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Ludicrous, 
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ofition. The French critics, whom a 
any diſcernment ſeldom quotes but to confute their 


abſurd 


Ballads fall under the 
ities, 
addr 
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ral heads. 


« 
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muſt faithfully repreſent the manners of the golden age. 
Dubos, a more judicious. writer, has diſcovered that 
the real dialogues of modern ſhepherds are too grof 
for poetic relation; he therefore adviſes a poet, who 
would now venture into this walk of verſe, to chooſe 
for his ſpeakers princes who had loſt themſelves in a 
wood. He is ſurely himſelf loſt in a wood of falſe 
_ criticiſm, when he informs us that the firſt Dialogue | 
of Fontenelle's Plurality of Worlds, is an excellent 
Paſtoral Eclogue. It is no doubt a very fine piece of 
writing, but, confidered in the light of a Bucolic Po- 
em, it makes fully as aukward a figure as an ancient 
River; God in a French Opera witle a tye wig, 2 * 
Uk Tockings. | = 
Did theſe writers ever read Theocritus ? Did they 
not know that he was the meer 3 beweg the 
only models, of this kind of poetry ? 
Of all:the'poets-of antiquity, none vg bokn imitated 
with leſs ſucceſs than that excellent writer. He would 
himſelf appear to be perfectly original; for though we 
read that Homer was ĩndebted ſor ſome” of his beauties 
to his poetical predeceſſors, we never find Theocritus 
lay under this arcuſation. His eclogues · breathe the 
very ſpirit of nature; and ſurpaſs thoſe of all his imi- 
tators in beauty, as much as a romantic river, wanders 
| e * richeſt rurabſcenes, does # Dutch jet- 


d' eau 


5 


- 


DISSERTATION. * 


dedu fquirting' among hedges of chpt yews. Virgil, 
who' was Born an elegiac” poet, but never happened 
upon his proper province, has in paſtoral only diſplayed 


excellent {kill in verſification, which is indeed his firſt _ 


and Almoſt only praiſe in all his works: Flis very 
perſbus are ridiculous; for what have Thyrſis and 
Corydon to do with the PO? An abſurdity followed by 
the whole imitators of this imitator; and among others 
by Pope, who' gravely makes Alexis ſing upon the 
banks of the Thames, His admired French author 


Boileau, might have told him that Truth alone is fair 


and lovely. * —% confound the 2a of different climates 
| and ages muſt, to every reader of taſte, appear fully AS 
ludicrous as to confound plaves and dates in defiance 
of geography and chronology. Who but amuſt' ſmile 
. if he read that Theocritus was born at the Devil tavern, 
in the Strand at Paris, in the year of Chriſt go8,” and 
f had the honour to recite one of his eclogues before 


that merry prince Charles I. of England, who was 


Fi pleaſed with it, that he cut three capers of a moſt 
ſurpriſing height, to the amazement of the bard; and 


afterwards made him a, preſent of a lottery ticket ? | 


33 this is not more abſurd than to- mingle names, 


places, and ſubjects, that are perfectly heterogeneous, 


as is done in Pope's -paſtorals; which-are very much 
inferior to them, of Phillips,” though Phillips has 1 no 
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Xu DISSERTATION. 

claim to praiſe. The fact is, that paſteral eclogue 
is quite foreign to modern manners. Thoſe of The- 
oeritus appear natural from their antiquity, and from 
his inimitable language and manner, but he fands 


alone, and ever will. 


An eclogues that occur in this colle@tion; ſuch a6 
"a an- Mayne, & c. are of a lyric nature; and may 
with much more propriety be called ſongs than eclogues, 
though they. partake of the manner of both, I there - 


fore-leave- the paſtoral eclogue to come to the paſtoral 
ſong, or ballad, a ſpecies of compoſition, which, 


though not very remote in its efſence from the paſtoral 
gialogne, is infinitely more conſonant to modern man 
ners, as it implies no perſonal repreſentation, It is 

not ſuppoſed to be written or ſpoken by a ſhepherd, | 


by: merely to conyey rural ſentiments and images. 


Dubos tells us, that the peaſants of Italy at this day 
go to keep their flocks, or labour the ground, with 
their guitar on their backs; and that they ſing their 
loves in extempore verſes, which they aceompany with 
their inſtrument. This they call Zaprovifadare *, Vere 


This practice of making extempore verſts is frequent in 
Italy, as we may obſerve in — * the lateſt travellers. 


But 1 ſuppoſe the principal merit bf ſuch poetry ariſes from 


the ſurprize of the hearer- The works of Barnardino Per- 
fetti, a Patrieian of Sienna, Firma, , now lid before 


me. He was the beſt of modern | extemporary poets, and, 
crowned | in the TIDE L yet ck 16 * in them. 


any 


3: 


DISSERTATION. nn 


any of 'theſe ſongs to be commited to writing, and 


of Br merit, it might be conſidered as a Wo 


ſong complete in every eircumſtance. 

1 queſtion if in truth of character, it could 
—_ ſome of the pieces of that kind no under our 
eye, though written perhaps in the ſmoke and noiſe 
of a capital. But to paſs from this theory, many of 


the Scotiſh ſongs now ſelected, muſt be allowed by 
every good judge to have uncommon excellence in the 


paſtoral mode of poetry. They poſſeſs the utmoſt 
truth of manner and of eolouring. They have all 
that {ſweetneſs which an ancient eritic * obſerves, is 
the reſult of perfect ſimplicity. As molt of the Paſtoral 
pieces in this Selection are likewiſe of the Amatory ſtyle, 
I ſhalf procegd to conſider theſe kinds of Py iu 
| conjunction. ü 


If the antiquity of the different kinds of poetry were 


properly aſcertained, it is to be believed that love. 


poetry would be found among thoſe of the firſt inven 
tion, Love, that ſweeteſt and beſt of paſſions, is ever. 


the inſpirer of poetry, Love is a maſter that can call 


forth mufical ſounds from the heart of the ſavage 


of Iceland, amid his half year's wintry night, as well 


as from that of the exulting inhabitant of Arabia the 
* * Nowruc cler at 7 Ta; agb A. 
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happy under the influence of the ſummer, 3 His 
effects are controlled by no mapner of life, and con- 
fined by no zone. In tho. moſt barbarous countries 
Love will be found the inſpirer of ien and re- 
er ofchought and of language: ee e 
Fpirero nobil ſenſi a rozzi petti 
Raddolciro delle lor lingue il eee N A 
As Love is perhaps the father, of poetry , *, ſo it is 
obſerved that the fair objects, and beſt 1 of that 
paſſion, have always eſteemed it the moſt complete 
triumph of their charms when their lovers are ſo en- 
flamed as to commence poets in their praiſe. Amorous 
poetry has often been the ſuppoſed magie charm that 
has caught the heart of the fair novice; in that paſſion. 
This has not eſcaped Shakſpere, that anatomiſt of 


| the heart. 95 ; : | r 


: My gracious Duke, 
This man has witched the boſom of my child : 
Thou, thou, Lyſander,"thou haſt given ber rhymes; | 
And ſtolen th' impreſſion | of her fantaſy. 


With bracelets of thy hair, rings, gawds, conceits, 
Knacks, trifles, noſegays, ſweetmeats, (meſſengers 
Of ſtrong prevailment in unbarden'd youth.)  _, 


Midſummer Nights . 


* Kat aronlng & Hröe ods Ses, oF TT h vonn. 
wa; Yo owning viva x dHοοe 1 ToTgis 8 a Efes | 


as; ho loq. de Amore- | If 


DISSERTATION. xv 


If we except Sappho, the only female who ever 


wrote any thing worth preſervation; there is no writer 
who has painted love in more genuine and tender co - 
lours than are uſed in the Scotch Amatory Ballads. 


Let there are none of them, that I remember, are 
written by ladies *. 


is yet almoſt unknown in Scotland. May it ever be 
ſo! May domeſtic duties and affections be ever the 
fole employments and amuſements of my fair country- 
women, while thoſe of other kingdoms are ſhowing 


themſelves naked in love ſongs and romances, or 3 
flalking the ſtreets in the breeches of criticiſm and 


morality! : 1 
The i verſes in this volume are of a every 

different hue incident to that changeable paſſion; but 

a plaintive tenderneſs is the more general characteriſtic 


of them. Fielding, I think, has obſerved that love is 
generally accompanied by a pleaſing melancholy. . The 


ſongs in this collection called Lochaber, Eaubuchts Ma- 


rion, Low down in the broom, and many others have, 


* There is indeed of very late years, one inſignificant 
exception to this rule. Auld Robin Gray having got his filly 
pſalm ſet to ſoporific muſic, is to the credit of our taſte, 
Popular for the, day. But after lulling ſome good-natured 
. aſleep, he will ſoon fall aſleep himſelf. 


when 


That profligacy of manners whick * - 
always reigns before women can ſo utterly forget al! 
ſenſe of decency and propriety as to commence authors, 
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when accompanied wita-their ren . a moſt ex 
* pang? n 18 71 79 ; : * 77 
"A They yield ess, to! 46 br 
Where Cana 18 throned. 9917 918 nt: 


5 Others again poſſeſs an equal KEE: of Garightlinel, 3 ; 
fuch as Az thou wert my ain thing, Ser Tadic, Oer the 
Bagre, &c &c. which do not yield to the beſt F rench ſongs 
in ſpirit, e theſe are likewiſe excellent in their 
kind. Indeed if the French excel. in any ſpecies of 
Poetry, it is in their ſongs, though their beſt efforts 
in this way do not ſeem much known in England. As 

this is the caſe, and it is perfectly coherent with my 


| fubjeſt, 1 ſhall beg leave to preſent my andes with * 5 


few French ſongs of the firſt merit. 


- In the ſerious ſtyle here is one never yet publiied. 
= i faut attendre avec patience 5 ä 
oe Le jour de demain ; c'eſt un beau jour. 5 
Grande eſt dit on la differente 
I Entre le marriage et amour. Ee eds 
Quoi ! Le contrat qui nous engage 
Change quelque choſe a notre bumeur!? 
i faut que j'aimois davantage, n 
Sj je juge d' apres mon coeur. 
i je jnge d' apres mon coeur. 


DISSERTATION al. 
| Din Louis me dit Ma Louiſe, „ Leer 
© Te t'aime, et n'aimerois que toi? | 

| Sans le vouloir il faut que je diſe;, . 
Je t'aime cent fois m_ wm moi Be. % 
Il me jure amour eternel; nn 
Et Louis n 'eſt pas un menteur: 333 5 
Il me ſera toujours fidel, 
Si je juge d' apres mon coeur. 
Si je juge d'apres mon coeur. 


Quel ſujet aurois je de craindre ? 
5 Mon amant devient mon mari. 2 1 
Je raurois jamais a m'en plaindre; 
C'eſt l Amour qui me Va choĩſi; 
Je furb aime autant que j *aime 3 of | 
Rien ne gatera mon bonheur; 5 „ 

Et toujours il ſera le meme, 5 6 

Si j je juge d' apres mon coeur.” 

Si je juge « da * mon coeur. 


9 follow; 


Solitaire temoin de ma ſecrette beine, Re 

Echo, qui ſou pires avec moi dans ces bois, 

Zephir vous fait il quelque fois . 
Nepeter le nom de Climeinee 


viii DISSERTATION. 


Je voudrois lui cacher le trouble de mon coeur; 
Mais sil repond a ma tendreſs extreme, 
Cher confident de ma fincere ardeur, 

Echo, dites lui que je l' aim. 

Echo, Echo dites lui que je l'aime. 


Murmurez charmans mau 5 
Mais gardez vous de troubler par vos eaux 
Le doux ſommeil de la j jeune Fs 

Qui s'eſt endormie, | | 

Au chant des oiſeaux. . TN 2 
Votre onde qui 8!enfuit _ . 

Dans ce vallon fait un peu nde bruit. 
Charmans ruiſſeaux, 

He! qu'ai je dit? | 
Non, non, roulez, a vos orfldts.: : 

La cruelle quelle eſt mae bien ce ere 


2 ; 


Ah que ces demeures ſont belles, 
Que nous y paſſons de beaux jours! 
Ah que ces demeures ſont belles, _ 
Que nous y paſſons d'heureux jours! 


Quelle 


biss ERTAT TO N. IP 


Quelle felicite pour les amans fdelles! 

ici les amours eternelles * | 
Ont toujours la douceur des nouvelles amours. 
Ah que ces demeures ſont belles ! 


Les frimats ont ceſſe, le printems va paroitre ; 
Tout renait, tout fleurit dans ces aimables lieux, 
Ah! fi ma liberte pouvoit ainſi renaitre, 

Que je ſerois heureux, que je ſerois heureux ! 
Taiſez vous, ma Muſette, 

Nos chants ne ſont plus doux: 


Vous n'avez pu toucher Liſette, 
Helas! de quoi me ſervez vous? 


| Theſe ſhall be ſucceeded by a few Amatory French 


ſongs 1 in the ſprightly ſtyle, 


Vous, qui. faites votre modelle 

De la conſlante tourterelle, 

Que je vous plains dans vos amours ! 

Pour moi, j'imite l'hirondelle; 

Sans que rien arrete mon cours,  - 

Je vole ou le printems m*appelle, 

7, b 2 N*oubliez 
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N dier pas votre boulette, 
Liſette, 
Quand vous irez au bois : 

Le berger, dont vous faites choix, 
Eft trop libertin ſur Þ herbette ; 
N'oubliez pas votre houlette, 
Liſette, 
Quand vous irez au bois, 


Bon vin, 

Helle Sylvie, 

Plaiſirs les plus grands de la vie, 

C'eſt vous qui reglez mon deſlin: : 

Je nvattache a vous ſuivre ; ; = 
Enfin pourvu que je m'enyvre, e 
N*importe, que ce ſoit ou d'amour, ou de vin: 


Aimez; aimez, puis qu'il faut, 
L'amant qui vous engage: 

Ce reſt pas un grand defaut . \ 
Qun peu d'amour a yotre age, 
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Ah! le tems d'etre ſage 

_ Neviendra que trop tot! 
Aimez, puis qu'il le faut ; 
Ah! le tems d'etre ſage, 
Ah! le tems d'etre ſage, - 

Ne viendra que trop tot! 


nu the Ludicrous ſtyle, the - fallowing may be ac- 
ceptable. 


i Quand il tonne, et que ere Pierre 
Court a la cave ſe cacher, 
Court a la cave ſe cacher, 

Vous croyez qu'il fuit le tonnere ;— 
C'eſt le tonneau qu'il va chercher, 


C'eſt le tonneau qu'il va chercher. „ 
— - 


Chloris et le tabac jeſtime, 

De tous deux je me ſens epris : 

Tous deux regnent ſur mes eſprits; 

De tous deux je ſuis le victime. 5 

Mais s'il faut ceder au plus fort, | 


©Chloris j Jen aurai 11 point de tort 5 
D's ee, 
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DISSERTATION: 


De quitter P ardeur qui me pique. 


Vos yeux me donnent le trepas, 


Mais dans le flambeau de ma pipe 


J'eteins celui de vos pas 


Depuis buitj jours que je 4 pour vous 
N'avez vous pas aſſez eprouys ma conſtance? 


Et ne devez vous pas un traitement plus doux 
A ma perſererance ? 


A votre tour laiſſez vous enflamer; 
Aujourdhui, belle Iris, faites fuier ma peine; : 
Et je vous jure de vous aimer 

Encore une nes 


Un jour un vieux hibou 

Se mit dans la cervelle | a 
D'epouſer une hirondelle, 

Jeune et belle, 

Pont Amour Vavoit rendu fon. ne 
11 pria les oĩſeaux de chanter a la fete: 


Tout s'enfuit en voyant une ſi laide bete, 


Il n'y reſta que coucou, coucou, coucou. 


Ts. 


DISSERTATION. nn 


To * with a few. Conginial ones, the follow: 
ing are Lats 
sit tu veux etre ſans chagrin, I 
Bois comme il faut de ce ben wa 5 
La bouteille | | 
Fait merveille : 
C'eſt un ſeeours qui ef tout dnia. 5 
Verſes du ũ ag Hb 246 8 
Verſe donc du plus fin; . | 
| Verſe toujours ſoir et matin, 


— 


— 


Doux matt endormes les amans s miſerables ; 5 
Ils ont beſoin de vos faveurs; ; 

Ne verſes que ſur eux vos pavots favorables, 
Gardes vous d'aſſoupir de fortunes buveurs. eh 4 


Lagiſſez au dieu de la bouteille = 
Le ſoin de remplir notre ſort ; 3 3 2 : : 
Lors que Bacchus ſeul nous endort, 3 3 
Jon Amour ne nous reveille. „„ 29 


The following. is | equal to any thing written by 


Anacreon. 


x 


= n 


„ DISSERTATION. 


Eft il un ſort plus triſte que le mien? 
Je mepriſois l' Amour, je bravois fa puiſſance; 
Et, content d'une heureuſe indifference, 
Tavois toujours tremble de me laiſſer charmer. 
Je ſens enfin que je mien vais aimer 1 
Ahl je m'en vais aimer! | 
Mais c'eſt toi ma bouteille ; 
C'eſt toi charmant jus de la treille, 
Que J*aimerai toujours je t'en donne ma fol 1 
Et Je a aurai Janni G x mai treſſe = toi. 


But to return, 1 muſt not EY this ſubject without 
offering a few remarks on the principal ſcene of the | 
Scotiſh paſtoral ſongs, namely the ſouthern part of 
Scotland in the neighbourhood of the Tweed. I can- 
not do this better than in the words of an excellent 
writer. He forms a fine contraſt by beginning with a 
deſcription of the Northern, parts of Scotland. "© The 
L highlands of Scotland, ſays he, are a pifureſque, 

© but in general a melancholy country. Long tracts 
of mountainous deſert covered with dark heath; and 

often obſcured by miſty weather narrow vallies, 
thinly inhabited,” and bounded by precipices, reſound- 
ing with the fall of torrents; a ſoil ſo rugged, and 
a climate ſo dreary, as in many parts to admit 

heither the amuſements * * nor the la. 
7 VIM bours 


g 7 * * . 
2 an or ' 
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| © bas of agriculture ; the wouruful daſhing of waves 


< along the friths and lakes that interſect the country; 


© the portentous noiſes which every change of che 


wind, and every increaſe and diminution of the wa- 
« ters is apt to raiſe in a lonely region full of echoes, 
and rocks, and caverns: the groteſque and ghaſtly 


fr, 


2 appearance of ſuch a landſcape by the light of the 


moon: — Objects like theſe diffuſe a gloom over the 


, fancy, which may be compatible enough with, oc- 
« cafional and ſocial merriment, but cannot fail to 8 


tincture the thoughts of a native in the hour of 
Y ſilence and ſolitude.” And a little further he ob- 


ſerves, « that the ancient highlanders of Scotland had 8 
hardly any other way of ſupporting themſelves than ̃ 


by hunting, fiſhing, or war; profefnons that are 


c . continually expoſed to fatal accidents, And hence, A 


150 no doubt, additional horrors would often haunt their 


8 ſolitude, and a deeper gloom overſhadow the i imagi- - 


nation even of the hardieſt native.” He Proceeds, 

5 What then would it be reaſonable to expect from 
c the fanciful tribe, from the muſicians and poets, I, 
* ſuch a region > Strains expreſſive of joy, tranquillity, , 
q or the ſofter paſſions ? No. Their ſtyle muſt have, 


2 been better ſuited to their circuniſtances. And ſo 


* we find in fact that their muſic is. The wildeſt 1 ir- 
e regularity appears in its compoſition; ; the expreſſion 
I _ is 
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is . and melancholy, and approaches even te 5 
the terrible —And that their poetry is almoſt uni- 
formly mournful, and their views of nature dark 


and dreary, will be allowed by all who admit of tlie 


oe 


authenticity of Oſſian; and not doubted by any who 


believe theſe fragments of highland poetry to be ge- 


T 


nuine, which many old people, now alive, of that 


country remember to have heard in their youth, 5 
and were then taught to refer to a r high on | 
tiquity. 


© Some of the Soiithein provinces of Scotland pre- 


ſent a very different. proſpect. Smooth and lofty 


hills covered with ver dure, clear ſtreams winding 


through long and beautiful valleys, trees produced 


without culture, here ſtraggling or ſingle, and there 
crowding into little groves and bowers, with other 
circumſtances peculiar to the diſtrifts I allude to, 
render them. fit for paſturage, and favourable to ro- 


mantic leiſure, and tender paſſions. Several of the 
old Scotch ſongs take their names from the rivulets, 
villages and hills adjoining to the Tweed near Mel- 


roſe, a region diſtinguiſhed by many charming va- 


Tieties of rural ſcenery, and which, whether we 


conſider the face of the country, or the genius of the 


people, may properly enough be termed the Arcadia 
of Scotland, And all * ſongs are e and 
* poxerfully | 


— 


DISSERTATION. * 


; powerfully NE" a of love and tenderneſs, and 


* other emotions ſuited to the tranquillity of paſtoral _ 
s fie * oh 1 


Thus far this eminent philoſopher and poet ; as EX 
ideas are fo fully expreſſed, and fo conſonant with my 
own, that they leave me little or nothing further to 
add. 'F muſt, however, obſerve that the genuine Old 
Songs, which were originally ſet to the moſt ad- 
mired of the Scotiſh airs, are moſt of them unfor- 

tunately loſt. For the preſent words to the greater 
part of them we are indebted to Allan Ramſay, ; 
and his friends, as he himſelf informs us in the fol- 
lowing words of the preface to his Tea- table Miicel- ; 
 cellany, or Collection of Songs. © My being well af- 
* ſured how acceptable new words to known good 
tunes would prove, engaged me to the making verſes 
for above SIxTY of them in this and the ſecond vo- 
+ lume :* (which are Scotiſh ſongs, the third and laſt 
volume containing moſtly Engliſh, ) about TuinTY 


6 more were done by ſome 1 ingenious young gentlemen. 


I heartily wiſh honeſt Allan and his ingenious young 
gentlemen had rather uſed their endeavours to recover 
and preſerve the real ancient ballads, than to compoſe 
new ones. For uncouth as. Top might be, I much 


* Eſſays by Dr. Beh zd edit. Efay 0 


ſuſpe 
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F ſuſpect they exceeded their ſubſtitutes in Wia at 
leaſt. Indeed as I meant this as a PoET1CAL, not as 
a Mus1cAL work, I found . myſelf obliged to admit 
only the beſt of theſe modern pieces, always prefering | 
the ancient when it could be found. Thoſe who wiſh 
for words to all the Scotiſh airs, may find them in 
many collections, This only means to preſent the 
reader of taſte with the very beſt of Scotiſh ballad 
poetry. The reader, whom I could wiſh to pleaſe, | 
would turn with contempt from a conſtant ſucceſſion - 
of the ſame ideas expreſſed in the ſame words and 
ſtanza. For though the airs vary, their verbal accom- 
paniments have in general a ſimilarity as diſguſting as 
the poems of Blackmore, or the pictures of Angelica 
Kauffman. Though the ancient ſongs were perhaps 
leſs ſmooth than their ſucceſſors, they were doubtleſs 
more varied, being compoſed at diſtant, periods by 
different minſtrels, than they could poſſibly be by Allan 
; Ramſay (a writer not rich in ideas) and his young 
friends, who perhaps begun and finiſhed their labours 
In this way in the ſpace of a few weeks. And if they 
were harſh or uncouth, the ancient t compoſer might 
pond wth Taſſo: | | 


; ſe ben miri, 
Molle, e dura e coſtei; 


Coſi. 


O 


DISSERTATION. xxix 


Coſi ſon duri, e molli i verſi miei. 
| Mollee in lei quel di fuori; ; 
Dentro ha marmi e diaſpri: 
Sol nella ſcorza i verſi miei ſon 18 | 
Ma ſenti, come ſpiri | 
Da loro interni amori EL. | \ 
Spirto gentil, ch' inteneriſce i core. | 5 


A very celebrated and intelligent phyſician, 1 0 


was born, and paſſed his early years in the ſouth of 


Scotland, informs me, that it is his opinion, that the 
beſt of the ancient Scotiſh airs were really compoſed 


by ſhepherds. In his remembrance there was, in al- 


moſt every village of that diſtrict, a chief ſhepherd, | 


who had acquired celebrity by compoſing better ſongs 
than others of the ſame profeſſion. And he thinks 
that though the beſt airs are in general known, 
yet the words to at leaſt one half have never, been 
publiſhed, The muſical inſtruments uſed by "theſe 
rude miriſtrels, are the common flute, and the foct- 
and. born, which is a flute with a ſmall horn faſtened 
to the further end of it, and which forms a e in the 
nature of a baſſoon. i 
The beginning of one of their unpubliſhed ballads 
of the mournful kind, he happens to remember. It 
was written on the fatal expedition to Darien, in the 
end of laſt century, A project ur frems to have been 


formed | 


ra I. 


on DISSERTATION. 0 


formed for the deſtruction of the Scotiſn 1 and 
opens with the following moſt ſtriking couplet. 

We'll a awa to the woods and murne 

Untill our Scotiſh j joes come hame. _ 
I believe not above half a dozen of theſe genuine 
Scotilh paſtoral ballads are in print; and ſuſpect all 
ſuch may be found in this volume. They have certain 
ſtrokes in them which, in my opinion, could only occur 
to real ſhepherds. Such are The ellow-hair'd laddie,. 

 Exubuchts Marion, In fimmer I nad my meadow, &c. 
What a ſad exchange to give ſuch ſongs for the poor 
tinſel of Allan Ramſay, and his bottle companions ! 

f There is a book printed at St. Andrews in 1 548, 
Called The Complaint of Scotland. It is written by a Sir 
James Inglis, and is of ſuch exceeding rarity as to be 

Almoſt unique: but Dr. George Mackenzie in his 
Lives of Scotiſh Writers, has given us an abſtract of it. 
'The author mentions. a maſque, and enumerates the 
following ſongs, as forming part of the entertain- 

1. The briers binds me fair. 
2. Still under the leyvis grene. 

. 3. Couthume the rafpis grene. 
414. Allace I vt. your twa feyr ene. 
1 Goete you gude day vit boy. 

6. Lady mo Your wg | 
5 7. King 


DISSERTATION. XII 
7. King Williams Note. 
8. The lange no wee nou, + 
9. The Cheapel Valk. 
10. Fay that is none, 
11. Shald a Bellis nou. 
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» The Aberden's nou brum. | f 
13. Bram on tul. 1 2 88 5 


14. Allone I veipt in great d: 7 
18. Torte Solee Lemendou. _ £ 
16. Bill wil thy cum ” a 125 and bel the in Saint 
1 cord. 
17. The Frog cam to the My! dar. 
18. Gillgubiſtar. | 
19. Rycht ſorily muſing i in my win.” 
20. God ſen the duc had bydden in France, and Dela . 
baxte had neuyer cum hame. Oe N 
21. Ml muſing of Mervillir a mys hef I cone. 
22. Maftres fayr Zeril fo fayt. | 
23. O lay Maye with Flora queen. 
24. O Myrle hart boy this is my Jang. 
26. The battle of Hayrlan. 
2856. The huntis of Chewit. | 55 
27. Sall Igo wit you to Rumbolo for. 
28, Grett is my ſorrow. © 7 
29. Turn the ſuit Ville to me. 


30. 36 1 ur fer ij. RPO 1 
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31. Far 1 len thou me thy chai] Joy, | 

32. The Pe. ge end the AION met _ day, that 
genil day. 

33- My lefe-is laid upon an knight. 

34. Allace the ſamen jueit face. 

35. In an mribfou Morrou my hart levit on the lad. | 

This ft, which is of exceeding curioſity, may teach! 
us that not one of our Scotiſh popular airs is ſo ancient 


asr 548. Indced I ſuſpect theſe of which the ſcene 


lyes in the ſouth of Scotland, as  Teveedfide, dec. are all 
of them poſterior to the acceſſion of James VI. to the 
throne of England. Any of the above ſongs, that have 


local marks, belong to the Northern parts of Scotland; : 
and it is to be ſuppoſed that the provinces which firſt 


felt the bleffings of repoſe, would firſt break out into 
ſinging. Not above two of the pieces in this liſt are 
now known: If I do not miſtake, numbers 2 and 19; 
or ſomething like them, may be found in Smith's Songs 
iz ſcore before the yrar 1500. - They are Engliſh ſongs ; 
and prove the author has intermingled Engliſh airs 


with thoſe of his own country. I am told No. 17 


uſed lately to be ſung on the ſtage at Edinburgh, and 


contains a mock courtſhip between a frog and a mouſe, 
of ſome ſatyrical merit. N 


Some few of the modern fongs have the merit wat 


fg» written on real — and tuch 5 ſpeak 
: the” 


* 


DISSERTATION. 5 _ 


f the 3 of the heart, a language of difficult | 


' ſimulation, Some of ſuch yield not to the Eleg'es of 
Tibullus in nature and pathos, though that ancient 


poet is a wonderful maſter in Amatory verſe. Ham- I 


mond has never caught his ſpifit, except in-imitations, 
which are ſo cloſe as to be almoſt tranſlations, but I 


have lately had the pleaſure of ſeeing ſome Elegies of : 
this kind in e which riyal thoſe of Tibullus 15 


himſelf. 


The moſt ancient pieces in this ſeleftion are of the 


Lvpicgovs ſtyle of poetry, which is ſomething ſur- 


priſing, as that ſpecies of writing has been thought by 
able critics to be an effort of modern reſinement. It : 
is true the images given us in the Scotiſh Ludicrous | 


pieces are often not the moſt agreeable or delicate ; 


but have the moſt modern writers, Swift for example, 


been more laudable in this reſpet? In Peblis to the 
Play, Chri/?*s Kirk on the Green, and others, the reader 
will find curious deſcriptions of low life and manners, 

as they were in Scotland in the fifteenth and ſixteenth 


centuries ; the more curious as they were drawn by the 


hands of monatchs themſelves. It is certainly much 
to the credit of the united kingdoms that, while the 


poets of the other countries of Europe were writing 


extravagant romances, Chaucer, and the princely 
bards of Scotland, were 3 in delineating real life 


and manners. | . 
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xiv DISSERTATION. 


In the Wyfe of eber bg, and ſimilar productions 
here given, there is abundance of humour, though 
a critic of faſhion may perhaps pronounce it low. But 
t is NATURE, and will ever be ſo. Had Chaucer 
only written, or rather tranſlated, the Romaunt of the 
Roje, his works might now have been faſt aſleep in ſome 


old cheſt; but his ales, replete with humour of the lower 
kind, will perpetuate his fame. That father of Eng- 


liſh poetry appears to have been as much eſteemed 
in Scotland, as in his native country. Dunbar, the 
chief of the Scotiſh poets, has in his Geldin Terge the 
following ſpirited apoſtrophe in his praiſe, which is 
highly generous, if we conſider the inveterate enmity 
at that time ſubſiſting between the two kingdoms. | 
proves that the purſuit of poetry is productive of large 
and liberal ſentiments, even in a barbarous * 


O reverend Chawſer, roſe of Winti all, 
As in oure toung ane flour imperial, 
That raiſe in Brittane evir, quha reidis richt, 
Thou beiris of makars the triumphs royal; 
Thy freſche ennamalit termes celeſtial, 
This mater couth haif illuminit full bri 
Was thou nocht of our Inglis all the licht, 
Surmounting every toung tereſtrial, 
As far as Mayis morrow dois midnicht? 


| — 


Chaucer 


DISSERTATLON. 


2 


Chaucer may zudesd be regarded as the father, not 
bah; of Engliſh poetry, but of that remarkable quality, 


of writing called humour; a word which, I. believe, 
has no correſponding. term in any language, as we 
have none for the French naiwers; for they are diſtinct 


: ideas. Nalveté, if I miſtake not, only implies a na- 
tive gaiety, an unconſcious fimplicity, and is never uſed in a | 


| fynonymous ſenſe with humour, which implies fomething 
characteriſtic, even though /evere or moroſe, as we ſay a 
humourous gravity. Fontaine has nalvetẽ, Chaucer has hu- 
| mour. Wit is an aſſimulation of diſtant ideas: Humour 
zs confined to manner either of ſpeaking or writing. 

It has been affirmed by ſome eminent critics, lad 
the moderns much excel the ancients in witty and hu · 


mourous compoſition ; and alledged; that the ancients, 


have no writers in theſe kinds to oppoſe to. Don Quixote, 


Hudibras, The Splendid Shilling, the Adventures of. - 


ay Blas, The Tale of a Tub, and the Rehearſal. *. 
ut in this they did not reflect that they only ſaw one 
fide of the queſtion. The fact is, that wit is the moſt 
fleeting and tranſitory quality writing can have. 


Like an exquiſ 


* Kh No. 133. The reader will finite at the” 
works here enumerated, when he thinks on the omiſſion 


of thoſe of Shakſpere, Fielding, and Smollet; the laſt of 
| whoin was a writer of the moſt genuine humour that ever 
| exiſted. 


5 te eſſence, it waſtes itſelf, anti leaves 


% iss ER TAT TON. 


only the CY that contained it. The Margites of 
Homet I ſuſpect began, like Hudibras in our time, to 
ceaſe being underſtood. before it was allowed to periſh. 
But the argument I would uſe is, in ſhort, that we 
cannot judge of the efforts of the ancients in this way, 
becauſe their beſt works are loſt. Surely then to pro- 

nounce againſt them, when they cannot be heard in 
their defenee, is not candid. It muſt, however, be 
allowed, that the modern Novel, deſeriptive of real 
life, and the moſt uſeful kind of writing known, 
when properly conducted, appears to have been fo- 

reign to ancient conception. But it appears to me 
very evident that the human mind, in the progreſs of 
ages, alters its ſhape and powers, if I may ſo expreſs 
_ rhyſelf. In the days of Greece and Rome, its criterion 
would ſeem to have been ſtrength: in modern times, ver- 


ſatility aud acuteneſs. Hence the dignity and grandeur 


of their writings; and the wit and preciſion of oursy 
Reaſons might. be given for the- — our this 1 is 
not the proper place. 

As we have ſeen Chaucer was fo muck nde by 
the ancient Scotiſh poets, I ſuppoſe it was from him 
they took their ide of arte uur deſcriptions of 
ß 3. life. * HE 5 


"He The Convivias ſongs in this Selection are not 
5 many, 1 mall not therefore inſiſt on this head. If 

may, however, be obſerved that, confideriig how much 
the French have written in this way, it is ſomething 
ſtrange their ancient allies, the Scots, ſhould have 

Been ſo barren in this very eaſy mode of compoſition. 
One would imagine the juice of the grape, that inſpired 
Ariacreon, was equally potent in his numerous French 
imitators ; while the Scots, having little of that liquid 
| ihſpiration, were by ale confined in the bands of fleep 
at the ſocial hour that gave the French dons'vinagts 
free acceſs to the regions of fancy, 

1t may perhaps be expetted that, before Gasag this 
ſlay, I ſhould offer ſome remarks on Scotiſh Muſic, 
a ſubject of much intereſt and curioſity to every lover 
of that beſt ſort of melody which ſpeaks to the heart. 
and paſſions.” But the ingenious author of an eſſay on 
Scotiſh Muſic, annexed to Mr, Arnot's Hiſtary of 
Edinburgh, has left me nothing to add on that head. 
Dr. Beattie has likewiſe treated this. ſubject mare 
| briefly, but with his uſual elegance and ability, in his 
Eſſay on Poetry and Mufic as they affect the Mind. 
Another good writer * has likewiſe dropt a few re- 
marks on this matter. Both theſe eminent authors 


* et. i Gregory in his Comparative View of the State and 1 
n df Man with thoſe of the Animal World. 


haye- 
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have uſed many arguments to confute the opiniorſ of 
thoſe who aſcribe to David. Rizzio the inveiition of 
our Scotiſh melodies; an idea that, like many herefies, 
is only made importint by its GEE! for 1 it carries 
abſurdity and confutation in itielf s | 
I ſhall therefore conclude with an eee or two 
reſpecting the volume now under the reader's eye. 

He has already been admoniſhed not to ee 
this Work as a Collection, but as a Selection; not as 
pretending to offer the whole of the Scotiſſi Ballads to 
His view, but only the very beſt of them. Ihe firſt 
volume indeed preſents the reader with a complete 
digeſt of ſuch © tragic pieces yet diſcovered in the ; 
Scotiſh dialect, as any ways deſerve preſervation; _ 
thoſe omitted being of no merit of any kind: Such 
are Fobnie Armſtrong, Yeung Waters, Laird of Ochiltree,, 

The Battle , Harlaw, The Battle of Raidquair, and 
others. Not to mention Tord Thomas and fair Annit 
which is an Engliſh Ballad; as well as Chewy Chace, - 
though me who have not ſeen > Percy's ancient 


I am 3 chat ſome Scotifaman has made ſome 
ſtanzas to the favorite Iriſh air of Laxgo!ze under the name 
of The Banks of the Dee. Such a theft cannot be too ſeverely. 
condemned, as if perliſtcd 1 in, there is an end of all national, 
muſic. As the Iriſh-air is rather i impure, had the ſcene of 
the new verſes been laid in Ireland, they 1 8 have been 
innocent enough. ; . 
U * ſecond edition is here meant. | 

Pollak 


DISSERTATION. ix 


ballad of this name, gi. ſtill commend; 1 its being 
; Scotiſh *. Of the Scotiſh Ballads, which fall under the 

title of this ſecond volume, I muſt confeſs, perhaps, 
twenty or thirty more would have been admitted, had 


the limits of the work allowed it. Yet here, I have, to 


uſe a vulgar metaphor, preſented the reader with the 
cream of about a dozen volumes, moſt of them un- ö 
common in this part of the n The comic 


4 


* Such has been the generous impartiality of the minſtrel | 
who compoſed this fine ballad, and who perhaps had been 
entertained with equal attention at Alnwick and at Douglaſs - 

caſtles, that hardly one intrinſic mark could be given to 

authoriſe the aſcribing of it to a native of either count 
till the ancient Wy appeared, which at once terminated the 

_ diſpute. | | 

* edition printed at Aberdeen 1754, 1 a preface and 
notes, which preſent the arguments that were tben valid 
for Chewy chace being a Scotith compoſition. ? 

-The loſs of Chevy chace might be compenſated to Scot- 

land by the recovery of many tragic pieces of no inferior 
merit, were means uſed by thoſe who have opportunities 
for that purpoſe. Bertram the archer, the Robin Hood of . 
Scotland, is now hardly known to have exiſted, though he 
was celebrated in many a heroic ditty. The only ſtanza - 
known to the Editor is given, as it cloſes with a pictty 
thought. Bertram, being ſurrounded by his enemies, ad- 
Areſles his weapons in this manner: 


My truſty bow of the tough yew, \ 0 
That I in London bought; | 
And ſilken firings, if ye prove true, 
That my true love has wrought. | 
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DISSERTATION, 


| pieces here given, are choſen either from their ing 


rare, their being unpubliſhed, or their intrinſic 

For the very curious piece, which is placed at the 
head of this volume, and now firſt publiſhed, I am in- 
debted to the friendſhip of the moſt learned dand in- 
genious Editor of the Reliques of Ancient Engliſn 
Poetry. Peblis to the Play will certainly be looked upon 
as a very conſiderable acquiſition to ancient Scotiſh 
Poetry, and will, I doubt not, gain Dr. Percy, to 
whom alone the reader is beholden for it, much grate- | 


ful applauſe in the Northern part of the kingdom in 
particular. Indeed conſiderable fame is already due 


to him who firſt ſet the example of a legitimate collec- 
tion of this kind, than which, if conducted with taſte, 
nothing can well be more entertaining to the lover of 
Poetry. The Reliques of Ancient Engliſh Poetry were 


only the amuſement of his youthful hours of relaxa- 
tion from ſeverer ſtudies ; but might well be called a 


work of infinite labour and diſquiſition, if executed 
by a writer of leſs genius to form a noble plan, and 
leſs ability to put it in execution. For the politeneſs 

peculiar to himſelf, with which the communication of 


this poem was made, I now beg leave to offer him 1 
public acknowledgments. ä 


„ | „ Some 


DISSERTATION Ali 


Some readers may perhaps think, that a few of the 
pieces in this volume might, with equal propriety, 
have been allotted to the firſt, as being of a plaiutive 
or mournful kind. In excuſe it may be alledged, that 
the melancholy of theſe productions is not of the 


deepeſt ſhade, - but ſuch as may, with no blame, fall 
in with the preſent arrangement; in the ſame manner 


as the beſt comic writings | are inter ſperſed with a fem 
e of fugitive gravity e 
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PEBLIS TO THE PLAY _ 


or rebli wv ae Play, 10 


1 
Þ beltane, quhen ilk bodie bownis e 
To Peblis to the Play, 

To heir the ſingin and the ene 5 

The ſolace, ſuth to ſay, | 1 ä 
Be firth and forreſt furth they band 9 | 
* Thay graythit tham full ga: ; 

_ God wait that wald they do that Gound, "RS 

For it was thair feiſt . . 
They id: > 
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; Be ſtill, my joy, and greit noto 


Of Nias the r. . 


$conrlisHn 
. 


Alb the wenchis of the ws 7) 2 
War up or the cok crew; © 
For reiling thair micht na man reſt, 
For garray, and for glew: 


Ane ſaid my curches ar nocht preſt I £7 © 25 


Than anſwerit Meg full blew, 

To get an hude, I hald it beſt ; hs |, 

Be Goddis fault that is true, fn 
5 Quod ſcho, 

Of Peblis to the Play. „ 20 


. 


She tuik the tippet be the end, 
To lat ĩt hing ſcho leit not; 
Quod he, thy bak ſall beir ane bend ; 
In faith, quod ſhe, we meit not. 


Scho was ſo guckit, and ſo gend, | an | 4 23 
That day ane byt ſcho eit nocht: 


Than ſpak hir fallowis that wc, ee 23 an 


q 5 F: Now. » 2 70 31 2 + 4 


* ; 


von nb 4. 
, IV; 


Evir allace ! than faid ſeho. en QTY 
Am I nocht cleirlie tynt? 26 gal 
I dar nocht cum yon mercat to 
I am fo evvil ſone-brint; _ | 
Amang yon marchands 1 dudds 15 8 1 
Marie I fall anis mynt 15 75 135555 
Stand of far, and keik thaim to, 1 
As I at hame was wont, a 55 
M Goat ſh. 7 5 
48 oF pablictothe Fay. : 16 | 


hy 


ud 


wy V. : ; / 


lop, Calyè, and Cardronom on bed r 
Gaderit out thik-faldde. 
With Hey and How rohumbelow ; þ + TOE 
The young folk were full bald. a1 28 
The bagpype blew; and thai « out threw | A 48 
Out of the townis untald. 263 9 1 
Lord fic ane ſchout was thame' benen, e 
Quhen thai were our the wald old 
GN Thair weft, 
o Of Pebli to the Play. 1 961 22 * 
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Tax ye the laif and fone 8 800 
Ane uther ſaid Wys me lat be. 
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Ane young man ſtert in to that Kid, 
Als cant as ony colt, 


Ane birkin hat upon hi bed, 


With ane bow and ane bolt; 5 = 1. 


Said, Mirrie Madinis, mene, 
The wedder is fair and {mokt, 

He cleikit up ane hie ruf ſang, | 

"Thair fure ane man tothe bali 4 25k 


VII. 
, * 


Thay had nocki gane half of the gait 
Quhen the madinis come upon thame 15 
Ik ane man gaif his conſait, 


How at thai wald dipon ee. 5 
Ane ſaid The faireſt fallis me; 15 1 656 
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Than he to ga, and ſcho to gg, 


And never ane bad abyd you 5' + 77 
Ane winklot fell and her taill up 7 SH 
Wow, quod Malkin, hyd yoWw hb A 
Quhat neidis you to maik ib 1; boat 
Yon man will not ourryd you. 


Ar ye owr gude, quod ſcho, rein £83 8 


To lat ages gang beſyd om [> 


Vonder, 


© OfPeblic 0 thy Fay? ta t e dE 20 
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Than heli gome to. the towns nd 5 
Withouttin more delai, 5 x 
, He befoir, and {cho befoir, 

_ Taſer qubs. ma gn gy: a Hd 
All that luikit thame upon . b 0 4 


ar r 


Leuche faſt at thair array; 1 


Sum ſaid that thai were merkat bu. 3 
Sum ſaid ee 1 . 
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Than thai to the taverne houns 
With meikle oly pran ee: 


Ane ſpak wi wourdis wonder m {ny 
A done with ane 'miſchance !. | 

Braid up theburde, (he wal on 

We ar all in ane-trance z | 

Se that our napte . be quhyt, - 


For we will dyn rs 
. 05 Thai out, 
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Rf 
— 4 


Ay as the 
Ane ſcorit upon the wauch. 
Ane bad pay, ane ither ſaid, ny, 
Byd quhill we rakin our lauch. 
The gud wyf fad, Have ye na x dreid ? > 
Toe ſall pay at ye 8 | 
Ane young man ftart ben 125 keit, 
And be began to lauche 
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For ben, 
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He oat ane tricker in bu PE. 
And he began to compt; | | | 
Ilk man twa and ane ny” 7 0 
FO pay thus we war wount. L169 BET. 
Ane uther ftert upon his feit, OE Ea. 11 ; 
And ſaid thow art our blunt 


To tak fik office upoun hand z ' 
Be Gog ow ſervite ane dunt DUET 
| | ot f me, : + 
G21 oer Peblis to 5th Plays „ 387 07 OLI Jag. - 
Ane dal wth he; quhat deni i that? 
Be God yow dar not dude. l 
le ſtert till ane broggit ſtauf, aps [ 
Wincheand as he war woode. 
All that hous was in ane reirde ; bh NE. 125 
Ane cryit, The halie rude! LORIE 
5 Help us lord upon this erde | 
That thair be N na hlude 7 
s of Peblis to the Play- „„ 0 130 
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Hard thame bargane. 94 
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| | 5 XIV. 8 
Thay thrang our ar the dure ati ns of 


Withouttin ony reddin n 
Gilbert i in ane gitar dende 1 317 
He gat na better hedd inn. 
'Thair wes not ane of ham that day 420.336 
Wald do ane utheris hiddig.--- 


N . * * — 


Thairby lay thre and throttie Some 1 -- 
Thrunland in ane. migding: 120 RY Bot) off 
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Ane cadgear on the mercat- en 25A 


He gaiff ane ſchont, his wyff came out; 
Scantlie ſcho micht ourhye him: 
He held, ſcho drew, for duſt that day. {ni 
Micht na man ſe ca nan T 
7 1 T9 redthame, - 5 
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And of he tumblit the creili s. „ 
Alace, quod ſcho, e ee 3 woll e 
And on hir knees {cho knelis. "_ 155 
Abyd, quod ſcho; why ee. quod he, 17 71 8 | A 
1 till his ſtirrapis he lap; 1 75 4 
'The girding brak, and heats of 22 Flo 70 | | 
And n my th his hals | 0 CAE 
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His wyf came out, and gaif ane ſchout, 8115 
And be the fute ſcho gat him 
All bedirtin drew him out; 
Lord God! richt weil that fat him: 8 
He ſaid, Quhair is yon culroun knaif 2. 
Quod ſcho, I reid ye lat him 1k 
Gang hame his gaites. Be , woa. 4 
J fall anis have at him 13 | 21 
. of Peblis to 5 Far. 
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: And ſyn lay doun to reſt me 


XVIII. 


Ye Flite, fy for kanne! 1 quodſchox r 
Seas ye have dreſt me; | eres 
How feil ye, ſchir, as my girdin brak 
Quhat meikle devil may leſt . 


__  F wait weil quhat i it wes _ 85 1 i en 


My awin gray meir that keſt me: 
Or gif I wes forfochtin faynt, 


Yonder, 


Of Peblis to the Plex. 1280 
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Be that the bargan was all playit 


The ſtringis ſtert out of thair nokks ; ; 
Sevin- ſum that the tulye maid, 


Ot Peblis to the Play. „„ TS 


13 


Lay gruffling in the ſto ks. 1155 
John Jakſoun of the nether warde 2 
Had lever have giffin an ox, PEO PO 
Or he had cuming in that cumpanie, 
He ſware be Goddis cokkis, 

5 And mannis is beyth, 
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With that Will Swane come ſi by out, © 


Ane meikle miller man; 


Gif I ſall dance have donn lat i ſe 
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Blaw up the bagpyp than: 


The ſchamon's dance 1 mon begin 5 1 


I tro it fall not pane. . 
So hevelie he hockit about | 


To ſe him, Lord, as thai ran 
wy 4 32% | | 
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That tyd, 
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Thay gadderit out of the toun 2 | 


And neirar him thai dreuche 5 
Ane bade gif the daunſaris rome, N 


Will Swane makis wounder teuche. 
Than all the wenſchis Te he thai ayit ; | 
But, lord, as Will Young leuche! 
Gude goſſip cum hyn your gaitis, 


For we bet _ aneuche 
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Sa erde yr heit wes the d TOE yas cf: 
| His face began to frekill, ener 
Than Tiſbe tuik him by the hand, ob We La 
(Wes new cuming fra the Seckill) ary 
_ Allace, quod ſcho, quhat fall 1 40 : 25 $ 
And our doure hes na ſtekill. 1 
And ſcho to ga as hir taill brynt; 
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The pyper ſaid now I begin 
To tyre for playing to; of fas n 
Bot yit 1 have gottin nathing . 
For all my pyping to ou | 
Thre happenis for half ane dax ls 1 Fo 225 
And that will not undo voun. fa 
And gif ge will gif we richt nocht, 8 
The meikill devill gang „ 

| Der, , 
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Ze that the daunſing wes all done, 3 
Thair leifftuik les and mair; 1 
Quhen the winklottis and the wawarris s tyrynit 
To ſe it was hart fair. 


4 - 


Wat Atkin ſaid to fair Ales, 5 1 i . 235 


My bird now will I fayr : 
The dewil a wourde that ſcho might ſpeik, 
Bet ſwownit that ſweit of ſwair 


For kyndnes. 
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He fippitit Jyk ane faderles fole g 
And be ſtill my ſweit thing. 

© Be the halyrud of Peblis 

© I may nocht reſt for greting.“ 
He quhiffillit, and he pypit bayth, 
Io mak hir blyth that meiting : 
My hony hart how ſayis the ſang, 
hair. ſall be mirth at our meting 
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And neir done wes the day: $.. 3 
Thair men micht heir ſchriken 0 chaftis 
' Quhen that thai went thair . 
Had thair bein mair made of this ſang, 
1 | Mair ſuld I to yow ſay. Hy 
FR At beltane ilka bodie bownd . 
| To Peblis to the Play. 
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FAS ne'er in Scotland heard or ſeen - 
| Sik dancing nor deray ; , 
| Now ther at Falkland on the green, 
Or Peebles at the Play, 
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As wes of wooers as I ween, | 3 4 


£5 AtChilfsKickona day ; 
There came our Kittys waſhen cleari 
In new kyrtils of gray. 
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Fou gay that * 


At cite Kirk on the green. 0 
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-To danſs thir r damyſelly thaw Git: $4577 
2 Thir laſſes light of laits 1D 
Thir gluvis war of the raffal right, 
This ſhoon war 6 the ſtraits. : 
Thir kirtles were of Lineome ght, . 
Weel preſt wi mony plaits: 

They were ſae ſkych, whan men them dicht, 
| They — like ony gaits, 
"VE ER Fu loud that tay 
25 At Curie Kirk on the greens 
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II. 
Of a thir maidins myld as meid 
__— Was nane fae jimp as Gillie 
5 | VVààùZVsũ ony roſe ther rude was red, 
_ \—_ Her lire was like the lillie ;, : a 
Fou yellow yellow was her bed; p47 2 
And ſcho, of luve ſae ſillie, | „ 
Thoch a her Kin had fworn hir deid, | 

be, mow has : nane but Willis © | 
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Scho ſkornit-Fock, and ſkrapit at him, 
And murgeoned him wi mokka 
He wald hae luvit, ſcho wald W bim 12 

For a his yellow lokks. . 
He cheriſh'd her, ſeho bid quilt hints 1-35 

Scho compt him not twa clokkis. * 9 5 

sae ſchamefully his ſchort a fat him | 

His legs war r lyke twa rokkis 0 

| Or rungs that _ ES 
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Tam Lutar was thair minſtrel meet. 
Gude Lord how he coud lans! | 00 
He playt ſae ſchill and ſang ſae ſweet, 

Quhuyle Towſie took a tranſ s 
Auld Lightfute thair he coud. forclect, ZIP 
And counterfittet Franſs: %% 
He held him as a man diſcraita E 
And up the Morreis-danſs of as | 
1 tuke day 
At Chriſbe Kirk on the green, "0 © 
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Then _ b. cam Rapphe i in wi bas. 
Nae rynt micht him arreſt, 
Splae-fat he bobbit up wi bends z 
For Mauſe he maid requeiſt. 
He lap quhyle he lay on his bead, 
But ryſand was ſae preiſt, 
Qhyle he did hoaſt at baich the en 
For honour o the feiſt, | tw aa a: 
N And 3 chat % 

At Chriſt's Kirk on the green. AE li 
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Then Robene Roy begouth to revell, 

And Towſie to him drugged ; 45 

Let be, quo Jock, and cawd him Jevel, 

And be the tail him tuggit. 

The kenzie clicked to a kevel, 

God wots if thir twa luggit! 

They parted manly. wi a nevel 

Men ſay that hair was ruggit 
E Betwixt them _.. 

At Chriſt's Kirk on the green. 70 
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4 belt a boi £ be ſturt coud ſt tir bins, 

Grit ſkayth wead to haif ſkard! bim; | 

He cheiſt a flane as, did effeir | him: ; * 

| 'The toder ſaid, Dirdum Dardum. I; 

Throuch baith the cheiks he thocht to rk 5 


Or throch the erfs-haif chard him 


Be ane akerbraid it came na geir him; . 

I eanna tell quhat mardbim 
Sac wide that 2 | 
At Cit Kirk on the greens . $$ 


IX. 
Wi that a ich 0 Fe cried Fy . 
And up an arrow drew: 
He for git it fac forcefully - 
The bow in flinders flex. RY 
Sik was the will of God, trow I 8 
For, had the tree been trer,, | 

Men faid, that kend his archery; , 
Fe wald haif ſlain ena, 
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day that day | 
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An bath benlure, 6 clit Hagy, Wig 
© Quha was an archer heynd, _ 
Tytt up a taikel withoutten tary, 
1 That torment fac him teynd: a 
I wat nae quhidder his er coud vary, WT 
Or the man was his friend, | = 
For he eſcapit, threw the michts of Mary, | 
As man rar nae ill meihd | 
5 But gude that dy 
At At Chrit's Kirk on * W —— 100 
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hen Lowry. lyke a lyon lap, 
And ſone a flane can fedder: r 
He hecht to perce him at the Pap, g 5 
Theron to wad a wedder: 8 ; 
Ile hit him onthe wame a wap, 8 
It buft like ony bledder, ö 
But ſua, his fortune was and hap, 
His doublet male o lecher® ER 245258 
Salt Saift him that 4 i 
* Cate: kirk on * e Sees. e e 
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The buff fac boiſtrouſly abaiſt him _ 
That he to th' erd dutht,down; _ 855 we 2 
The. ither man for deid there left him, 0 1 
And fled out o the toun. 3 
The wives came forth, and up thay refe kin, — es 
And fand lyfe i in the loun. R 
Then wi.three routs. on's erſe they reir'd kim, 
And cur'd him out o ſoone „ 

Frae hand that day 


A Criſt Kirk on the green. ir x x IAGD> 
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A yape young man, that ſtude h m neiſt, 

Lous' d aff a ſchot wi yre: 

He ettlit the bern in at the brieſt; 3 

The bolt flew owr the byre. +8 Gas Lak 

. Ave cryd Ex! he had. lain a prieſt = De TO. 

Fan 5 TR 

Then bow and bug fre him he ket; | 

And fled as ferſs as fire wu 3 3 
PFrae flint that day © | 

At Chrif's Kirk an the green 2 A i IS 
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wi forks and nell they leut grit flap 
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And flang togidder like fiyghs; * 


| Wi bougats' of baths they beft Blew ne „ 
Quhyle they of berns ald briggs. p 


The reird raiſe rudely wi the rapps, | ; 4 | | 135 
Quhen rungs war laid oh riggs jo 
The wyfis came forth wi'ctys wipes, 
ol. where 1 my ng Vage! | | 

Quoth thay, that day | 
At Crit s Kirk on the green. . 149 


x . 4 
| we, wa tar gird wi Ea 


Ilx goflip oder grieved. % ne £ 


Sum ſtrak wi ſtings, fm gaddert nin, 
Sum fled and ill miſchevet. 


The menſtral wan within twa waits, xe 


That day fu weil he prievit; 


For he came kame wi unbirsd 
0 Qwhar fechters we war miſchieved at 


For eyir 2. day 
At Chriſt's Kirk on the green. n en 
| XVI. 
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XVI. 
Heich Hutchean,” wi a kiffil ryfz, 


'To redd can throw them rummil, 

He muddilt them doun yr ony 11 8 be : 

He was nae baity bummyl. es | 3 

Thocfi he was wicht he was N YM 

With ſic jangleurs to jummil; 1 

For frae his thoume' they dang a ſs Ss, 

Gyms 5 cried, Barlafummil! 155 
458 rn gan hi a | | 

| At Clrilts Kirk on di greed, 16% 


' Quhen that he fx his luce dae reid 
To fle micht na man let him. 


He weind it had been for auld feid ; 


He thocht ane cry'd Haif at him. 
He gart his feit defend his heady” 1565 
The far fairer it ſet him, 1 BRA | 

Qubyle he was paſt out of al leid; | 
ee dans ſwift that gat bn nel £- 

-_ ,_ - Throw ſpeid that 70 
At Chrif' kit on th gr. ke 170 | 
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His wyfe hang at his waiſ t 


_ His bady\was in blude a brown. 


He grin'd lyk ony ghaiſt. Yo . 
Hir glitterand hair that was fac gowden. 178. 
Sae bard in lufe him laiſt, it rio 7 


That for her fk he was dee youden. 


Seven 2 that he was chaiſt. 
4 Nd or nt «diy 
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At Chris-: \Kirk on the green. OT YH 


To meit him was no mows' 5  : (|; Sl 5 
There durſt not ten cum him to on. 1 og! 4 
Sae noytit he their po s. 
The buſchment hale about him bar, 
And bikkert him wi bows; ,_ 
Syne trayterly, behint his back, | | "2 


| Ln how Rom on the hows. | 


5465 4 Behind that ay - 
At Chriſi's Kirk on the treen. 200 
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| Ts that war henden of the herd. 6 
On udder ran xk ram: 1 Ay 
Then followit feymen richt mend, 5100 
Bet on with barrow trams. * 


- But quhair thair gobs thay were ere. 251 206 
Thay gat upon the gams ; . 


Qubyl bludy barkit war their bairds, 
e 1 | 
Maiſt Iyk th that r 
At "Chrif's Lit on the green... E 5 2 6: 
„„ 
— ai: 5 
Quhan all thir younkers yokkit ; a "7 
Als ferſs as ony fire flauchts fell 
Freiks to the fields they flokkit. of 
The carlis with-clubs did uder quell. TY 
Quhyl bluid at beiſts out bokkit. | 
Sae rudelie rang the common bell | 
That a the * rokkit 
For reird chat day 


At chribt Kirk on the green, 
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Be this Tam Tailor was it's ge, 7 1h 5 
When he heard the commen ben; 
Said he wald mak them all aſteir wallet J 
When he cam there Himſell. Its BROW £72 23 4 
He went #6 fekt with ie a fer: 226 
While to the erd he fell; 1.3 nqu 36g FT 
A wife, chat ie hit th gran, id }\ 
Wi a LT 1 10 mel « bad fl 24 

e Fel'd him chat — 


by At Chriſt's + Kirk on ce green: 44+. A 5; 711 19 EE 4 
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When they nad beirt like — 2 
And branewod brynt in bales; sz we 


They war as war ay y in mul 
That mangit ar wi mails. 511 6% 2: 
For faintneſs chae Rattochtin 1 . EL 
Fell down ly k flauchtir fails; 7 FARE. ule 04 | 


Freſh men cam in and hail” d the del, 1 
And dang them down in dais 
5 Bedeen m_ * 
At cn Kirk on ce ben. 49 240 
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The bridegrom — a pin int of alle, 
And bade the pyper drink it: 

Drink it, quoth he, aud it 0 t 

A ſhrew-me if I think it. Fo 


The bride her maidens Rood 1 near by, - wah. 


And ſaid it was na blinked : 

And Bartagaſie, the bride le gay, + 4 

Ppon him faſt ſhe winked „ "by 
Full ſoon that * 

At Chrilt's Kirk on the green. Br 50 
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When 3 was dune Dik with an fix 

Came furth to fell a fudder 

| Quod he, whair ar yon hangit mas 85 

Richt now wald flain my brudder? © LF 2h 

His wyfe bad him, gae hame Gib Glaiks, ” _ 1 285 

And ſae did Meg his mudder; . 

He turn'd and gaif them baith their palks, | 

; For he durſt ding nane udder rs 15 5 
e For fer that day | 

At Chit Kirk on the greets 1 "269 
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THE pauky auld carle came our the let po 
IS Wi mony good eens and days to mee, 

Saying, Gudewife, for your courteſie, 

Will ye ludge a ſilly poor man? 


* 


The night was cauld, the carle was wat, , 
| And down ayont the ingle he fat; _ 
My dochter's ſhouthers he gan to clap,*, 
And cadgily ranted and ſang. 
II. e 
o wow ! quo he, war I as frees. 0 . 


As firſt when I ſaw this country, 
Ho blythe and mirrie wad I be? 
And I wad never think lang. 
He grew canty, and ſcho grew fain,..,, 
But little did her auld minny ken 
What thir flee twa togidder war ſayen 


Whan wooing they M thrang. 8 


0 5 4 f ; - | f 
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And Q, quo he, an yee war as black 
As evir the croun o your daddy's hat, 
Tis I wad lay ye be my 8 | 

And awa wi thee I'd gang, : 
And O, quo ſhe, an I war as whyte 1 
As er the ſnaw lay on the dyke, 5" 
I'd cleid me braw, and lady like, Io 
a awa wi n. Id bang. 18559 


5 — 
IV. | \, 98 24 


e twa was made a plot : EY 
They raiſe a. wee before the cock, © 
And wylily-they ſhot the lock, + 
And faſt to the bent ar they gane. „ 
Upon the morn the auld wyfe raiſe, 5 
And at her leiſure pat on her claiſe ; | 
_ 'Syne to the ſervant's bed ſcho-gaess —* 
. To ſpeir for the filly poor man. \ 
V. 


2 - Scho * iis bed whar the beggar hy, 
The ſtrae was cauld he was away 15 
scho clapt her hands, cry'd, dulefu day !** * 
For ſome o our gier will be gane. 
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| Suns ran to coffer, and ſume to kit; 
But nocht was ſtowti that coud be miſt 3 
She dancid her laub ery d, Praiſe be t 
Ibu ludg d 1 ies 


». " 
q 1 ; 
, ö g 92 3 
. i F 5 
4 * 


Since nathing' 5 nies een Levin 
The kirt''s to kirn, and milk to yearti; | 
Gae but the houſe, laſs, and waken E 
And bid her come quickly den. c 


TW” 


I The ſervant gaed quhar the dochter lay; 


(The ſheits war cauld, ſcho was away) ? 


5 8 6 ee 


0 6 gir ride ab ee 85 

And haſte ye find theſe traiters agen 

For ſcho's be burnt, and he's be len, 

The weirifou Gaberlunyie man. 

Some rade upo horſe, ſorne ran aſit: bt 

The wife was wude, and out o her 1. 

Scho coud na gang, nor yet coud ho ft 
But ay ſcho curſt and ſcho bann d. . 

| vu. 
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nat e be e yes e 


| Aa EPS n "(49 Fo 5 2 
Meantime, * out ow the che les 


Fu aug in a glen, whar nane cond. ſee "gn 15 We 3 
Thir twa, in kindly ſport and glee, 

Cut frae a new cheeſe a whang. 

The prieving was gude it pleas'd them baith 5 ; 

To lue her for ay he gae her his aith : 
Quo ſcho to leave thee I will be laith, 
My winſum Gaberlunyie man. 

| - OD 
O kend my minny I war wi you, 
_ Plifardly wad fcho crook her mou; 
Sik a poor man ſhe'd nevir trow, 
After the Gaberlunyie mon. | 
My dear, quo he, ye're yet our young, 

And hae nae learnt the beggars tongue; 

To fallow me frae toun to toun, 

And carry the Gaberlunyie on. 
. 


Wikauk and keit I'll win your bread, 

And ſpinnels and quhorles for them wha need; ; 
| Whilk i is a gentle trade indeed | 

The Gaberlunyie to carrie.' 
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Tul bow my leg, and cropk my knee, 
And draw a black- I 3 | 


A crippleor blind they will ca me, 


While we fall ing and be merrie. hs” es 
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TJ NE wal! A jth bare, aid a begging he was 


boun, 

And he tuik up his quarters into'a landart toun. | 
And we'll gang nae mair a roving 

| Bate late Into the nicht; 

And we'll gang nae mair a ; rowing, boys, 

Let 8 moon Heine naer Joe Bricht. 


He «if neither 15 in brd, nor yet wad he in | 4 
But in ahint the ha door, or els afore the . 
tad we * ang, 2285 | 


| ITO bed was made at cen ni gnde clean FI a 


and hay, ; 
And in . the ha dore, and there the beggar 17. 
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Vpraiſe the gude man's dochter and for to bar the door, 
And there ſhe ſaw the beggar ſtanding i” the floor, 
And awell gans , &c. | 


He tuke the laffie in his arms, and to the bed he ran; 
O — hooly wi me Sir! Yell . our * man. 
we'll gang, 8 5 | 


> 


[ 


The ws was a cunnin loon, and ne'er a word he ou 


8 Till he gat his turn doon, ſyne he began to crack. 


And e Sang, — 


Is 1 woe ony a into 1 toun ? Maiden tell me trew. 

And what wad ye do wi them, my hinny and my dow ? 
Aud abe l Sar. &c. 

They r. rive a my meal ak and do me . wrang, 

—— dool for the doing o't! Are ye the poor man? 

c Ad we'll gang, 8 


Then ſhe tuik up the meal pocks, and A ke at 
7 the wa. 

The dell gae wi the meal pocks, wy maidenhead n 

and a. | | | 

| Aud well gang, &c. | 1 

I tuik 


— 
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1 tuik ye for ſome gentleman, at leaſt the laird o Brodie, 


O dool for the doing o't! Are yet] the poor bodie ? 
And ae J gang, &c. 


He tuik the laſſie in his arms, and gae her kiſſes three, 4/8 
And four and twenty hunder mark to pay oo. nurice 


fee. 
And we'll gang, Wes: 


He tuik a wi frae his ſides and blew baith loud and 
ſhrill, 


And four-and-twenty belted kaights came Kipping our 
the hill; 
Aud well gang, 8c. - | 


And he tuik out his little knife, loot a his duddies fa, 
And he was the braweſt nn en r was amang 
them a. 
| And we'll en, Kc. 


The beggar was a cliver lobn, and he lap ſhoulder-hicht, 
O ay for ſicken quarters as I gat yeſternicht. 
Aud ave'll San, dec. . 
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EDOUN the bents of Banquo brae 
Mi- lane I wandert waif and wae, 
Muſand our main miſchaunce; | 
How be thay faes we ar undone, | > 
That ſtaw the ſacred ſtane frae Scone, 
And leid us ſic a daunce: 2 
Quhile Ingland's Ederts tak our tours, 
And Scotland ferſt obeys, | 
Rude ruffians ranſak ryal bours, 
And Baliol homage pays; 
Throch feidom our freidom 
Is blotit with this ſkore, 
Quhat Roman's, or no man's 
Pith culd eir do befoir, 


« 
H. 


3 = 


The ayr grew ruch with bouſteous thuds, 
Bauld Boreas branglit throw the eluds, 
Maeſt lyke a drunken wicht; 

The thunder crackt, and flauchts did rift 
Frae the black viſſart of the lift; 

The foreſt ſchuke with fricht: 
| Nae birds abune thair wing exten, 

They ducht not byde the blaſt; _ 

Il beiſt bedeen bang d to thair den, 


IL 


Until the ſtorm was paſt : 
Ilk creature in nature 


That had a ſpunk of ſence, 
In neid then, with ſpeid then, 
Methocht cryt, In defence.“ 


Jo ſe a morn in May ſae ill, 

J deimt dame Nature was gane will, 

To rair with rackles reil ; 

Quhairfor to put me out of pain, 7 
And ſkonce my Gap and . frae rain 


I bure me to a biel, 
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III. 
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Up ane hich craig that lundgit alaft, 


Out owre a canny cave, 


A curious cruif of Nature's craft, 
Quhilk to me ſhelter gaif; 


Ther vexit, perplexit, 
I leint me doun to weip, - 


In breif ther, with orief th ther 1 ; 


I dottard owre on ſieip, 


Heir Somnus in his ſilent hand | 
Held all my fences at command. 


Quhile I forgot my cair ; 


The myldeſt meid of mortall wichts 


Quha paſs in peice the private nichts, 
That wauking finds it rare ; 

Sae in ſaft ſlumbers did I ly, 

But not my wakryfe mynd, 

Quhilk ſtill ſtude watch, and couth eſpy 
A man with aſpeck kynd, 

Richt auld lyke and bauld lyke, 


With baird thre quarters ſkant, ; 
Sae braif lyke and graif ou | 
| He _ to * a fand, ' 9 
V. . 


— 


COMIC BALLADS. 
2 


Brit daring dartit frac his ee, 

A braid-ſword ſchogled at his thie, 

On his left arm a targe; 

A ſhinand ſpeir filled his richt-hand, 

Of ſtalwart mak, in bane and brawnd, 

Of juſt proportions large; 

A various rain- bow - colourt plaid 

Oyvre his left ſpawl he threw, 
Doun his braid back, frae his quhyte heid, 

The ſilver whimplers grew; 

Amaiſit, I gaiſit 

To ſe, led at command, 

A ſtrampant and rampant 

Ferſs lyon in his hand; 


5 VI. 

Quhilk held a thiſtle in his paw, 
And round. his collar graift I ſaw 
This, poeſie pat and plain, : 
Nemo me impune lacelſ- 

-et: ----- In Scots, Nane ſall * * 


Me, unpunifit * porn 
ME 
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Still ſhaking, I durſt aokbing 7. 
Till he with kynd accent 
Sayd, Fere, let noeht thy bairt affray, , 
I cum to heir thy plaing; . 
Thy graining and maining 
Haith laitlie reik'd mine eir, 
Debar then affar then 
All eiryneſs or feir. 
. „ VII. 
For I am ane of a hie ſtation, 
The Warden of this auntient nation, 
And can nocht do thee wrang; 
I viſſyt him then roupd about, 
Syne with a reſolution ſtout, 5 
Speird, Quhair he had been fac lang! 
Quod he, Althoch I ſum forſuke, 
Becaus they did me ſlieht, 
To hills and glens1 me betuke, 
* To them that Iuves me richt; 
Quhaſe mynds yet inelynds yet 
To damm the rappid ſpate, 
Devyſing and pryſing 


| n at ony rate. 
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VIII. „ 


Our trechour peirs thair tyranns treit, 
Quha jib them, and thair ſubſtance eit, 
And on thair honour ftramps  _ 
They puire de generate! bend thair baks, 
The victor, Longſhanks, proudly cracks 
He has blawn out our lamp: 8 5 
Quhyle trew men, fair com plainand, tell, 
With ſobs, thair ſilent greif, 

How Baliol thair richts did ſell, 

With ſmall how p of reliefe ; 

Regretand and fretand 

Ay at his curſit plot, 

Quha rammed and crammed 

That bargain doun their throt. 


IX. 


Braif gentrie ſweir, and burghers ban, 
Revenge is muttert by ilk clan 

That's to thair nation trew ; 

The cloyſters cum to cun the evil, 
Mail- payers wiſs it to the devil, . 
With its contryving crew. | 


The 
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The 1 wald with hairty wills, 


Upon dyre vengance fall; 


| The fechleſs fret owre heuchs and hills 5 
And eccho anſwers all, 


Repetand and gretand, 
With mony a fair alace, 
For blaſting and caſting 


Our honour in diſgrace, 


Waes me! quod I, our caſe is bad, 


And mony of us are gane mad, 


Sen this diſgraceful pation; 
Me are felld and herryt now by forſs, 


And hardly help fort, that's yit warſe, 


We are ſae forfairn with faction. 

Then has not he gude cauſe to grumble, 
That's forſt to be a flaif ? 

Oppreſſion dois the judgment jumble, | 


And gars a wyſe man raif. 


May chains then, and pains then 


Infernal be thair hyre 


Quha dang us, and flang us. 


Into this ugſum myre. 


XI. 
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XI. 


Then he with baut forbidding luke, | I 7 
And ſtaitly air did me rebuke, ED 

For being of ſprite ſae mein: 

Said he, Its far beneath a Scat 

To uſe weak curſes, quhen his lot 

May ſumtyms ſour his ſplein; 

He rather ſould, mair lyke a man, 

Some braif deſign attempt ; 


Gif its not in his pith, what than! : IM 
| Reſt but a quhyle content, M 
Not feirful, but cheirful, 5 8 i 1 
And wait the will of Fate, | | I 
Which mynds to, deſynds to | 105 
Renew your auntient ſtate. Fi 
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J ken ſum mair than ye do all 
Of quhat ſall afterwart befall, 

In mair auſpicious tymes; 

For aften far abufe the mune, 
We watching beings do convene, 
Fra round eard's utmoſt clymes, 


hair N 
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Quhair evry Warden repreſents 
Cleirly his nation's caſe, 
Gif Famine, Peſt, or Sword torments, 
Or vilains hie in place, . 
Quha keip ay, and heip ay 
Up to themſelves grit ſtore, | 
Buy rundging and ſpunging 
The leil laborious puire. 1 


Say then, ſaid I, at your hie ſtate, 
Lernt ye oucht of auld Scotland's fate, 
Gif eir ſchoil be her fell? | 
With ſmyle celeſt, quod he, I can, 
But its nocht fit an mortall man 
Sould ken all I can tell: 
But part to thee I may unfold, 
And thou may faifly ken, | 
| Quhen Scottiſh peirs ſlicht Saxon gold, | 
And turn trew heartit men; 
Quhen knaivric and ſlaivrie, 
Ar equally difpyſd,  _ 
And loyalte, and royalte, 
Vniverſallie are pryſd. 85 
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XIV. 


e all your 6:2 is at a : Hand. 

And cunyie clene forſaiks the land, 
Quhilk will be very ſune, 

Will prieſts without . ſypands preich 1 
For noucht will lawyers cauſes ſtreich 9 
Faith that's nae eaſy dune. 

All this, and mair, maun cum to paſs, 
To cleir your glomourit feht; 

And Scotland maun be maid an aſs, 
To ſet hir judgment richt. : 
They'l jade hir, and blad hir, 

Until ſcho brak hir tether, 

Thoch auld ſchois, yit bauld ſchois, 
And teuch'lyke barkit lether. 


XV. 


But mony a corſs fall braithleſs ly, a 
And wae fall mony a widow cry, 

Or all rin richt again; 

Our Cheviot prancing proudly North, 
The faes ſall tak the ſield near 9 
And think the day their ain; 
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But burns that day ſall ryn with blude 
of them that now oppreſs; 
Thair carcaſſes be corbys fude, 

By thouſands on the greſs. 

A King then fall ring then, 

Of wyſe renoun and braif, 

Quhaſe puiſans and fapiens, . 5 
Sall richt reſtoir and ſaif. 3 5 


34 XVI. 


The view of freidomis ſweit, quod I, 

O ſay, grit Tennent of the ſkye, 

How neiris that happie tyme ? 

We ken things but be circumſtans : 
Nae mair, quod he, I. may advance, 

Leſt I commit a cryme. 

Qubat eir ye plees, gae on, quod I, 

I fall not faſh ye moir, | 
Say how, and quhair ye met, and "OW : 
As ye did hint befoir. 

with air then ſae fair then, 

That glanſt like rais of glory, 

Sae godlyk and oddlyk 

He thus reſumit his ſtorie, | 


XVII. 


COMIC BALLA PDS. 47 

Frae the ſun's ryſing to his ſett, 
All the pryme rait of Wardens met, 
In ſolemn bricht array, 
| With vechicles of aither cleir ; 5 
Sic we put on quhen we appeir | 
To ſauls rowit up in clay; 5 
Ther in a wyd and ſplendid hall, 

Reird up with ſhynand beims, 
Quhais rufe-tries were of rain-bows al, 
And paift with ſtarrie gleims, 
Quhilk prinkled and twinkled 
Brichtly beyont compair, 


Much famed and named 
A CASTILE IN THE AYR. 


xvi, 
In midft of quhilk a tabill tude, 
A ſpacious oval, reid as blude, | 
Made of a fyre-flaucht, 
Arround the dazeling walls were drawn.” 
With rays be a celeſtial hand. | 
Full mony a curious draticht, 

| 5 Inferiour 
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Inferiour beings flew in haiſt, 
Without gyde or derectour, 


Millions-of myles throch the wyld walls: 
To bring in bowlis of neftar: _ 


Then roundly and ſoundly 


We drank lyk Roman gods: 


| Quhen Jove ſae dois rove ſae, 


That Mars and Bacchus nods. | 
0 XIX "2 


Quhen Phebus' beid turns licht as cork, 5 Era 


And Neptune leans upon his fork, 


And limpand Vulcan blethers : 
Quhen Pluto glowrs as he were wyld, 


And Cupid, luves wee wingit chyld, 


Fals down and fyls his fethers. 
Quhen Pan forgets to tune 12 reid, 


And flings it cairleſs bye, 


And Hermes, wingd at heils and heid, 


Can nowther ſtand nor lye : 


Quhen ſtaggirand and ſwaggirand, 
They ſtoyter hame to fleip, _ 
Quhyle centeries and enteries 


Immortall watches keip, 
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Thus we tuke i in the hich ies 3 
And bangd about the nc MF: 3 
But evir with this, ods, | | 

We neir in drink our judgments drenſch, 
Nor ſcour about to ſeik a wenſch 
Lyk theſe auld baudy gods; 5 
- But franklie at ilk uther aſk, 
Quhat's proper we ſuld Winer; 
How ilk ane has performit the taſk, 
Aſſignd to him below. 
Our mynd then, ſae kynd chen, 
Is fixt upon our care, 
Ay noting and ploting . 

Quhat tends to thair weilfair, 
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Gothus and Vandall baith lukt blaff, 
Quhyle Gallus ſneerg and tuke a ſnuff, 
Quhilk made Allmane to ſtare; , 
Latinus bad him naithing feir, 

But lend his hand to haly weir, 


And of cowd crouns tak care; 5 | 
„„ 3 Baatavius 
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Betwein the Vic owes __ 5 
Ay jieand and fleand 
5 Ligk a wedder-cock, 


8 0 0 18 


Batavius with his paddock · face | 
Luking aſquint, cry'd, Piſch ! 

Your monks are void of ſence. or an, 
I had leur ficht for fiſch; | 
Your ſchule-men ar fule men, 
Carvit out for dull debates, 
Decoying and deſtroying | | 
Baith nN and Rates, 


| 0 N - = a Þ 


"WEIR with a gurlie nod 

Cryd, Hogan, yes, we ken your God, 
Its herrings ye adore. 
Heptarchus, as he uſd: to be, 

Can nocht with his ain thochts . 
But varies bak and fore; 3 

Ane quhile he ſays, It is not richt 
A Monarch to reſiſt; . 

Neiſt braif all ryal powir 3 will licht, 
And paſſive homag PE. En 
He hitches and fitc 


PITT. 
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1 till 1 ppi my precedens Y Wy | 

Abune them all, for ſword and ſens, LY 

Thoch I haif layn richt 8 

Quhilk was, becaus 1 bure a grudge _ 

At ſum fule Scotis,, quha lykd to drudg | 

To princes no thair awin ; 

Sum Thanis their tennants pykit and ſqueiſt, 
And purfit up all thair rent, 

Syne wallopit to far courts, and bleiſt, 

Till riggs and ſchaws war ſpent ; hs 

Syne byndging, and whyndging, 

Quhen thus redufit to howps, 

They dander and wander 7 

About, puire lickmadowps. 


V. 


But now its tyme for me to draw 
My ſhynand ſword againſt e, 
And gar my lyon roir; 

He ſall or lang gie ſic a ſound, 

The eccho ſall be heard around 


* ore frae ſchore to ſchore; | 
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Aright the Scottis crown. 
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Then let them gadder all thair ſrength, 
And ſtryve to wirk my fall, 

Thoch numerous, yit at. he lenth 

I will owreum them all, 

And raiſe yit and blaſe yi 

My braifrie and renown, 

By gracing and placing |_| 


XXV. 


Quhen my 1 Bx UCE the ſame fall weir 
Upon his ryal heid, full cleir 

The diadem will ſnyne | 

Then fall your fair oppreſſion ceis, 


His intreſt yours he will not _— 


— 22 * 
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Or leif you eir inclyne: EF 
Thoch millions to his purſe be unt, 
Ye'll neir the puirer be, 

But rather richer, qubyle i its ſpent | 
Within the Scottiſh ſe 
The field then fall yield then 
To honeſt huſband's welth, 
Gude laws then fall cauſe then 
A OP ſtate haif helth, 


1 4 
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it e VI. 
Qubyle thug hetalkit, ME 9 4 came 


A wondir fair etherial r 111 
And to our Warden ſayd. 

Grit Callydon 1 cn indus * 
Of you, frae the hich ſtarry 0 
The counſill wants your aidꝰè 
Frae evry quarter of the ſky, 

As ſwift as a quhirl-wynd, _ 
With ſpirits ſpeid the chieftains hy, 
Sum grit thing is defygnd. | 
Owre muntans be funtains, 

And round ilk fairy ring, 

1 haif chaiſt ye, O haiſt ye, 
They talk about your King. 


7521 . ? FO. , 
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With that my hand methocht he ſchuke, 
And wiſcht I happyneſs micht bruke, 
To eild by nicht and day, 
Syne quicker than an arrow's flicht, 
He mountit upwarts frae my ficht, 
| Straicht to the milkie way; 
E 5 
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Untill the brynie ſtreme 


And wakit me frae my dremesg 3 
Then peiping, half lleiping, abi 
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Sched doun his rayis- of genial 2 467M 
Hir ſweits perfumit the ayr ; 


The glumand clouds war fled, 


That do to heaven aſpyre. 


Frae furth my mal beild. 
It eiſit ine, and pleiſſt me Hi: we 19 2711 T6 * ? i 4 
To ſe and ſmell the; feild. ; 


My mynd kim followit 8 the yes, 


For joy ran trickling! frae wing 
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For Flora in hir clene array, 

New waſhen with SN Mie. Ti £4973 
n ſweit and fair; Ain! ali Dar „Da 
Quhile hir cleir huſband Hes above nei 


The wynds war huſht,; the-welkin cleird, 


' And all as ſaft and: nds | 
As ane Elyſian ſched; ward. { 8 Her? 
Quhil heifit and bleifit. im ox 

My heart with ſic a ſyre, PEPE 

As raiſes theſe, praiſes, 1 e 


AN E HIS AWN ENEMY, 
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1. 1 7700 1419 
E that has gold and grit richefs, 
And may be into myrrineſs; 
And dois gladneſs fra him _— Nt —_ 
And levis into Wretchitneſs, 885 oa 0 e 9 
He witkis ſorrow to himſel,” | . i | 
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He that may be but ſturt or ſtryfe, | 
And leif ane luſty pleſand lyfe, 

And ſyne with mariege dois him mell ; 
And binds him with ane wicket wyte, 
He wirkis ſorrow to himſell. 


III. . | 
le that has for his awin genyie 
Ane pleſand prop bot mauk or menyie, 
And ſhuttis ſyne at an uncow ſchell, 
And is forfairn wi the fleis of Spenyie, 
He wirkis ſorrow to himſell. 
„„ @-p . 
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And he that with gude lyfe and trewth 


But varianee of uder flewth,, TH | 
Dois evir mair with ane maiſter dwell, | 
That nevir of him will haif no rewth, 


He wirkis ſorrow to himſell. 
Now all this rag, let us be mirry, jo ol bn. 
And ſet nocht by this world a chirrj; 
Now quhyle thair is gude wyne to ſell, - 


He that dois on dry bread wirry 
I gif him to the devill of hell. 
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Advice to ſpend anis awin Gudes. 


AN, ſen thy lyfe is ay in weir, _ 
And deid is evir drawand neir, © 
Thy tyme unſicker and the place: 
Thyne awin gude ſpend quhill thow has ſpace. 


ee 
Gif it be thyne, thyſelf it uſis 3 
Gif it be not, the it refules ; 
Ane uthir of the profeit has: 
Thyne wie 0 * quhil thow has as ſpace, 


Poa kt a CE 
| Thow may to day haif gude to ſpend, 
And haſtely to morne fra it wend, - 
And leif ane uthir thy baggis to brais. 
Thyne awin gude ſpend quhill thow has ſpace,  _ 
| Iv, 


7 


& MTI 
1 
Quhile thou has ſe thou, diſpone, 


. That for thy geir, duch thow art gone, 
No wicht ane uder ſlay or chace. 


2 A gucke 3 4 ſpaces!» 


Sun all his dayis 3 our in vane, 

Ay gadderand geir with. ſorrow and pane; 
And nevir is glaid 1 —— nor Pais. A 
e awin . quhi guhile bor has 50 | 


— 
Ine cums ane uder, glaid of his be, * 
That for him prayit nowdir evin nor morrow, 
And fangis it all with mirrynais. 


e aw in gude wor qubile thow, has ue , 


VII. . 
| Sar 2 grit gud gadderis, and ay jt ſpairs ; EE 
| And after him thair cumis yrng . 

That his auld thrift ſettis on an ace. 
fo ng awin _ pen quhile thow yn 1 | 
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It is all thyne that thou heir ſpends ; | 


Ang. nocht? all that on the depend 
Bot his to ſpend it that has grace. 


22 awin gude ſpend _— thow has _ 4 


And tak example be nane udder. 14 
That it nocht after be thy ae. 
pn ani gud fend aut thaw has fue. 


Treſt nocht ane uther will do the to 
It that thyſelf wald nevir do; 
For U thou dois ſtrenge is thy cace. = 
awin gude ſpend Juhilb thou has ſpace. 
X. 
Luk how the bairne dois to the muder, 
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oy Burt rf; ri 1. „ ee od . 
ULL oft I muſe and hes thts: +8: DOA _ 
How this fals warld is ay on _ 1 
Quhair nothing ferme is nor degeſt; 152 
And quhen I haif my mynd all focht, 


For to be blyth me thinł it beſt. 


. 


This warld evir dois flicht and wary; 
Fortoun ſa faſt hir quheill dois cary 
Na tyme but turne can tak reſt, 
For quhois falſe change ſuld nane be ſary, 
For to be blyth me think it beſt, 
| Wm. | 
Wald man conſidder in mynd richt weil, 
Or Fortoun on him turn her quheil, 
That erdly honour may nocht leſt, 
His fall leſs panefull he ſuld feil. Ho ” 
57 75 to be blyth me Se it beſt. . 
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Quha with this warld dois warſell and ſtryfe, 
And dois his dayis in dolour dryfe, 
Thoch he in lordſchip be poſſeſt, 

He levis bot ane wretchit life. 

For to be blyth me think it beſt. 


| V. 

Of wardlis gud and grit richeſs 48 
Quhat fruct has man but mirrineſs ? 
Thoch he this warld had, eiſt and weſt, 
A were povertie but glaidneſs. : 
For to be blyth me think it beſt, 


| VI. 
Quho ſuld for tynſall drown or de 
For thyng that is bot vanitie? 
Sen to the lyfe that ever dois leſt 
Heir is bot twynkling of an ee. 
For to be blyth me think it beſt, 


Had I for warld's unkyndneſs 
In haiſt tane ony bavineſs ; 

Or fro my pleaſans bene oppreſt, 
I ad bene deid langſyne doubtleſs, 
For to be blyth me think it beſt, 

1 5 | N | VIII. 
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To paſs out of this awfull 


But evir be red 
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Re far en ud 7 grene a 

Keipand a flok of fie: : 
Mirry Makyne faid him till, 

She. Robene thow rew on me / 

Il T haif th& luvit lowd and fil. 
This yeiris two or thrè : Jp A 
My dule in dern bot- gif tliow ain, | 
Doubtleſs bot dreid I d. 

| He. Naben aufwerk, Be the rude ” 


Nathing of lufe I FTW 
Bot keipis my ſcheip undir yone but” 

Lo quhair they raik on rar. 

Quhat hes marrit the in thy 'mude, To 
Makyne, to me thow. ſchav os: 

Or quhat is luve or to be lued?ꝰ | 
Faine wald I leir that las. 


s S 1s 
III. 


Sbe. At luvis lair gif thow will leir, 


Tak thair an A, B, C: © 
Be kynd, courtas, and fair of feir, ＋ 
Wyſe, hardy, and fe. 

Se that no danger do the deir, 
Quhat dule in dern thow dre ; 
Preiſs the with pane at all poweir, 
Be . and Preis. 


| TI. 
Robene anſwerit her agane, 


He. 1 wait nocht quhat is luve 3 
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Bot I haif marvell incertaine 

- Quhat makis the this e . 
The weddir is fair, and I am fane, 
My ſcheip gois haill aboif ; 

An we wald play us in this plane | 
7 hay wald us baith N 


She. Robene tak tent unto my tale, = 
And wirk all as I reid ; | 


And thow fall haif my hairt all haile, 
Als far as maid couth yied. — 
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Sen God ſendis bute for, baill, 

And for murning remeid, OY 
In dern with the but gif I dat 
Doubtles I am bot deid. WES 
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. Makyne, to morne this ka wan 


And ye will meit me heir; 
Teraventure my ſcheip may gang befyd | 
| Quhill we haif liggit full neir. 

Bot maugre haif I an Tbyd 

Fra they begin to ſteir; 

Quhat lyis on hairt I will nocht hyd, 
Makyne than mak gud cheirs 


U 


6 
VII. 


he Robene, thou reivis me rois and ret 


I luve but the allone. 
He. Makyne, adew, the ſone gois weſt 
Ihe day is neirhand gone. 


She. Robene, in dule I am ſo dreſt 


That lufe will be my bone. 


| He, Ga lufe, Makyne, quhair evir thou ! li 


For leman I lue none. 
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She, Robene, I ſtand in fic a ſtyle, 

I ſicht and that full ſair, 
He, Makyne, I haif bene heir this qui ; | 
At hame God gif I wair. 
She, My hinny Robene, talk ane quhyle . 
SGi thou wilt do na mair. 
He. Makyne ſum uther man begyle, 


- IX. 
Robene on his wayis went 
As licht as leif of tre: _ 
Makyne murnit in her intent, 
And trowd him nevir to ſe. 
Robene brayd attour the bent; 
Than Makyne cryit on hie: 
Now ma thou ſing, for I am ſchent ? 
Quhat alis lufe with me? 


"IC 
Makyns went hame withouttin faill, 
Full werry aftir conth weip. 
Than Robene in a ful fair daill 
Aſſemblit all his ſchei g. hs 
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he that ſum parte of Makyne's ail 
Ourthrow his hairt cowd creip: 

He followit hir faſt thair till affaill 
And till her tuke 28 keep. - 


He. Abyd, abyd, thou fair Makynez;— + 
A word for ony thing! e K 
For all my luve it ſall be as | 
Withouttin departing. 
All haill thy hairt for till haif 18 
Is all my cuvating : 
My ſcheip to morn qubill houris myne 
Will neid of no keping, 


1 XII. Rs 
$he. Robene, thou has hard ſoung and ſay, 5 
In geſtis and ſtories auld, 4 
| The man that will not quhen he may, 
Sall haif nocht quhen he wald. 
I pray to Jeſu every day 
Mot eik thair cairis cauld, 
That firſt preiſſis with the to play 


Be and, forriſt, or fauld. + eel 
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He. Makyne, the nicht is ſoft and dry, 
The wedder is warme and fair; 
And the grene woud rycht neir us by 
To walk attour all, quhair 5 

Thair may na janglour us eſpy, 
That is to lufe contrair: _ 
Thairin, Makyne, baith ye and 1 
Unſene we may — 


| XIV. 

She, "OO that warld is all away, 
And quyt brocht till ane end ; 
And nevir again thereto pertay, 
Sall it be as thou wend. 
For of my pane thou made it play, 
And all in vane I ſpend: 
As thou hes done la fall I ſay 
Murne on I think. to mand. 


5 XV. 
Me. Makyne, the 103 of all my beill, 
My hairt on the is ſett, . 
And evir mair to the be leill, 
Quhyle I may leif but lett. 
TUX 2 : 5 
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Nevir to faill, a8 utheris N faill, 

Quhat grace that evir I gett. 

| She. Robene, with the I will not deill. 
Adew, for thus we mett. 


Makyne went hame blythe aneuche | 


Attoure the holtis hair: 

Robene murnit, and Makyne leuche, 
Scho ſang, he ſichit ſair. 

And ſo left him baith wo and vreuch, 
In dolour'and in cair, 

Kepand his hird under a heuch, 
Amang the holtis hairs, 


X. The 
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The Wowing of JOK and JENN v. 


: I. 8 


OBEYN's Tok cam to wow our ur Jenny, 
On our feiſt evin quhen we were fow ; 
Scho brankit faſt and maid her bonny; 
And faid, Jak come ye for to wow ? 


Scho burneiſt hir baith breiſt and brow, . 


And maid her cleir as ony clok. | 
Than ſpak his deme, aud ſaid. 1 tro 


Le come to wow our Jenny, Jok. 


gn © 


Jol ſaid, Forſuth I yera full fane 


To lout my heid, and fit doun by yow. 
Than ſpak his modir, and ſaid agane 
My bairne has tocher gud to ge yow. 


Te he, quoth Jenny, keik, keik, I ſe you; 


Muder, yon man maks yow a mok, 

I ſchro the lyar, full leis me you; 

come to wow your Jenny quoth Jok. 
EX: | _ 
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My barks; ſcho 35 hes of hir awin 
Ane guſs, ane gryce, ane cok, ane hen, 
Ane calf, ane hog, ane fute-braid-ſawin, 
Ane kirn, ane pin, that ye weill ken. 

Ane pig, ane pot, ane raip there ben, 
Ane fork, ane flaik, ane reill, ane rok; 5 
Diſchis, and dublaris, nyne or ten. | 

| Come ye to wow our Jenny, Jok? ; 


IV. 
Ane blanket, _ ane wecht ai 
Ane ſhule, ane ſheit, and ane lang fail ; 
Ane ark, ane almry, and laddils two, 
Ane mylk-ſyth with ane ſwyne tail: 
Ane rouſty quhittil to ſcheir the kail, 
Ane quheil, ane mell the beir to knok ; 
Ane cog, ane caird wantand ane nail. 
Come ye to wow our Jenny, Jok ? 


| V. | Tre 
Ane furme, ane furlet, ane pok, ane pek, | | 
Ane tub, ane barrow, with ane quheilband ; 
Ane tu's, ane troch, and ane meil ſak, 
Ane ores braid, and ane elwand, 


F 4 —— Jok 
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—— Jok tuke Jenny be the hand, 

And cry'd, Ane feiſt; and flew, ane cok; | j-- 
And maid a brydell. up. alland. 5 3 
Now Wa SE Four Jenny, quath Jok, | 


$$ +4 
v£4 3: 


14 . 
. 
9 a 'E . - 1 ky „ 4 * 
* Fl 
* 2 8 


Now, deme, 1 Kaif your well mariet, 
Suppois ye mak it nevir ſa tuche, | 

T latt yow wit ſho-is nocht miſkarrit ; 
It is weill kend I haif eneuche. 

Ane crukit gleyd fell our ane huche, 
Ane ſpaid, ane ſpeit, ane ſpur, ane nok, 
Withouttin oxin I haif a pluche, 
To gang öder Jenny a and N 


Vl 


I haif ane helter, and eik ane he, 

Ane coird, ane ereil, and als ane cradill, 
Fyve fidder of raggis to ſtuff aue jak, 

Ane auld pannel of ane laid ſad ill; 
Ane pepper polk maid of a padell, : 
Ane ſpounge, ane ſpindill, nen he: nok, 
Twa luſty lippis to lick ane laddil, 2 

" *T'S bang togidder * and d Jok, | 85 

VIII. 
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Ane brechame, and ta brochis ne. 
Weil buklit with ane brydel renye; ; 
Ane fark maid o the Linkome twyne, _ 
Ane gay grene cloke that will not ſtenyẽ. 
And yet for miſter I will nocht fenye 
Fyve hundirth fleis now in a flok, 
Call ye nocht that an, joly menye 

To gang togidder Jenny and Jok ? 
Ane trone, ane trencheour, ane ramhorne ſpone, - 
Twa buttis of barkit blaſnit ladder ; 

All graith that gains to habbil ſhone, - 

Ane thraw-cruck to twyne ane tedder ; 
Ane brydil, ane grith, and ane ſwyne bledder, 
Ane maſkene-fatt, and fetterit lak, . | 
Ane ſcheip weil keipit fra ill wedder, 
To gang togidder Jenny and Jok, 
SS, X. 1 
Tak thairfoir my part of the feiſt, 
It is weill knawin I am weill bodin; 
Ye may nocht ſay my parte is leiſt. 

The wyte ſaid Speid. The kail are ſoddin; 
| And 
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The roſt was tuche, 
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Ane littall Interlud of wk Droichis 


* 


Bot yit I trow that I vary, 


part o of the Flay... 


* 


IRY, Hary, Hubbilſchow! 


4 Se ye not quha is cum now, 
Bot yit wait I nevir how 


With the quhirle wind ? 


A ſargeand out of Soudoun land, 
A gyane ftrang for to ſtand, _ 
That with the ſtrength of my hand 


Bereis may bind. 


II. 


I am bot ane blynd Hary, 

That lang has bene with the fary 
Farlyis to find. 

And yit gif this be not * 

I wait it is the ſpreit of Gy, 

Or ellis fle be the ſky, 


And lycht as the lynd. 


3 


cf . 8 4 Tap: 25 
1 : 
* 4 y = 81 1 
7 - > a 3 , > 2 91 pad 5 88 a 
6 . (4 by 8 f | 1 f 3 g 
L - 4 \ * 1 7 T 4 
7 > J. % % un” y 0 . * % 


— 
Quha is cum heir bot I, 
A bauld buſteous bellomy, 
Amang you all to cry a ory 
With ane michty foun ? 
That generit am of gyanis kynd, 
Fra the ſtrong Hercules be ſtrynd; : 
Of all the occident and ynde + A LIE F 
My elderis woir the crown, 


IV. 
My foir grandlyr, hecht Fyn Mackowll, 
That dang the devill and gart him yowll ; 
The ſkyis rainid quhen he wald youll, 
He trublit all the air. a 
He gat my gud- ſyr Gog Magog, 
He quhen he danſit the warld wald ſchog, 
Ten thowſand ellis yied in his frog 25 
of Heland plaidis, and n mair. 


5 . 

And yit he was of tendir yowth : C 
But aftir he grew mekle at fowth, | 
Ellevin myle wyd mett wes his month, 5 


| His teith was ten * ſquair. 


He 
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©. on wald upoun his tais upſtand, 

And tak the ſtarnis doun with his hand, | 

And ſet thame in a gold garland | | 5 
Aboif his i e d ü 5 


My 


ENTS. | 
7 | 4 
0 — 


My fader, mekle Gow Macmorne, 

Out of his moderis wame was ſhorne ; 

For littilnes ſcho was forlorne | „ 
Siche an a kemp to beir. | | 1 
Or he of aige was yeiris thre | 
He wald ſtep over the Occraine ſe : 
The mone ſprang nevir above his kne ; 
The hevins had of him feir, 


VIL 


Ane thowſand yeir is paſt fra mynd 
Sen I was generit of his kynd, 

Far furth in the deſartis of Ind 
Amang lyoun and beir. 

Worthie King. Arthour, and 88 
And. many a bawld berne of Bartane, 

Ar deid, and in the weiris ar ſlane, 
den I cowld wield a ſpeir. 


| VIII. | 


$COTISH) 
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Sophie and the Sowdoun ang, "es 


With weiris that has leftit lang 

Out of thair boundis has maid me gang 
And turn to Turky tyte. 

The King of Francis grit army 


Hes brocht in derth in Lumbardy, 


That in the cuntr he and I, 


Can nocht dwell baith perfyte. 


| | & 3 Sat | 
Swadrik, Denmark, and Norraway, 
Nor in the Steiddis, I dar nocht ga; 


' Thair is nothing bot and ſlae, 
Cut throppillis, and make quyte. 


Yrland for evir I haif reffuſit; 

All wyis men will hald me excuſfit, 
For nevir in land quhair Eriche was WR 
To dwell had I delyte, 50 0 


| * | 


: 27S 8 Kemal evir in feild, 


And now ſa lang 1 haif borne the ſcheild | 
That I am crynit in for eild, 


This littil as qe may ſie. 
haif 
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I haif been banneiſt under the lynd 

This lang tyme that nane could me is 
| Quhill now with this laſt eiſtin wynd | 

I am cum heir perdie. . 


1 name is WELTH; z te be blyth FW 

I am cum comfort you to kyth. | oo g 

Suppois wrechis will waill and wryth, | 

All darth I fall gar dre, 

For certanelie the trewth to tell, 

I cum amang you for to dwell, 5 
Far fra the ſound of Curphour bell * 2 
- To dwell thinks nevir me. | 
XII. 

Nou ſen J am ſuch quantitie | 
Of gyanis cum as ye may fie, 
Quhair will be, gottin a wyfe to me 
Of ſicklyk breid and hicht ? 

In all this bowre is nocht a bryde 
„Ane hour wait, dar me abyde; 
Lit trow ye ony heir beſyde 

Micht ſuffir me all nicht? 
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Adden, fareweil, for now I go ; - © 


Bot I will nocht lang byd you fro. 


Chryſt yow conſerve fra every woe, 


Baith maidin, wyf, and man. 
God bliſs thame and. the haly rude ! 
Givis me a drink, ſa it be gude; 
And quha trowis beſt that I do lude 
Skink wy. to 1 me e the kan. 5 
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E mirrh;bretheren ane and al, 
And ſet all ſturt on ſyd; 
And every ane togidder call 
To God to be our gyd: 5 
als lang leivis the mirry man 
s dois the wrech for ocht he can, 
Quhen deid him ſfreks, be wait nocht when, ' 
And chairgis h. him to c 1 


9. 
8 . 8 


m. richs dan tacks: ben aw 6 HEE 
Thoch thay haif gold and lands ; D 
—_—_——— | 
Can nocht that chairge ganeſtand : ; 
Thoch wicht or waik wald fle away, - 
No dot bot all mon ranſone pa, 
Quhat place, or INE can no nn 70 
_ ar yit bo lend.” en ba 1d 46 


* 


1 . 
* 2 Sor 18 HS 
Quhairſoir my counſaill, hrethir is, 
That we togiddir ſing, | 
And all to loif that Lord of bliſs, 
That is of hevinis king. 


Quha knawis the ſecreit thochts nnd dowt | 


Of all our hairtes#ound about; N 
And he quha thinks him nevir ſo'ſtout 4 
Mone thoill that . 


4 * Iv. \ SIT 9 
Quhat m man but ſtryf, in all his lyfe, 
Dois teſt moir of deid's Pane, 

Nor dois the man, quhilk on the fie " "40x 
His leving ſeiks to gane? by 
For quhen diſtreſs dois him oppreſs, 
Than to the Lord for his redreſs, 


Quha gaif command for all Expreſs 
To call and nocht refrnin.! ys 


92 | 5 5 ö : 83 8 
* ; ow WV. -: ; | | ; 
The en man a that leni on e 


He ſailis on the fie; _ © KU 
For he knawis nowdir ſturt nor r lityfe, 
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: * blyth and mirry — ; ÞH Tf entT" <5 * 1 . ot 


. 
* 


1 0 M 10 B A L 1 4 D 8. 


Bot he that hed ati ell wyle 

Hes ſturt and ſorrow all. his lyfe : - 
And that man quhilk leivis ay in ſtrife 
How can he mirry be? 2 2 8 


VI. 


Ane evill wy vie is the werſ 2 
; That ony man can haif ; 
For he may nevir fit in FRY F 
Onleſs he be hir ſklaif. 
Bot of that fort I knaw naue whe | 
Bot owthir a kukald, or his bruder, 
Fondlars and kukalds all togidder 
May wiſs thair wyfis in graif, 


_Becaus thair wyfis hes maiſtery 

That thay dar nawayis cheip, 

Bot gif it be in privity, 
Quhan thair wifis ar on ſleip. 

Ane mirry in thair cumpany ; = 
Were to thame worth baith gold and fie; 
Ane menſtrall could nocht bocht be, 
Thair n gif he could beit. es 
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Bot of des ee I report | 


I knaw nane in this ring 


Bot we may all baith grit and ſinall, 


It has bene ſene that Meh wemen, 


Glaidly baith dance and ſing. 
Quha liſt nocht heir to mak gude 3 
Perchance his gudes ane uther yeir 


Be ſpent, quhen he is brocht to bier, 


Qyhen his ack taks the WW: - 


Eftir thair huſband's deid, - = 
Hes gettin men hes gart them-ken' 


Gif thay micht beir grit laid. 


With ane grene fling hes gart them brin "IV 


The yeir quhilk won wes be ane dring ; 1 


And ſyne gart all the bairnis fing 


Ramukloch i in thai” bed. 


* 
Þ i 
* * 


Than wad ſcho ſay, Alace! ur : 


For him that wan this gelr ; 
Quhen I him had I ſkairſly ſaid, 


. My hart ams mak gud cheir. 


4 X 


Or 


come BALLADS. 


Or I had bun bi ſend: a plak, 
I lever haif wittin him brokin his bak; 
Or ellis his craig had gottin a crak R 
Our the heicht of the pany e | . 
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Ye neigartis then example tak, 0 
And leir to ſpend your awin: ei 24.307 wp 
And with gud freynds. ay mirry mak, 2 
: That it may be weil knawin _ 

That thou art he quha wan this geir ; ; 

And for thy, vyfe ſe thou not ſpair 5 
With gud freynds ay to mak repair, TH 165 
Thy honeſty OY; be. ſhawin. J | 


A., 5:2 0 os dot I 
Finis, quoth I, quha ſettis nocht i by EN 
The ill wyfis of this toun ; EF) | eee : 
Thoch for deſpyt with me wald yte | 
Gif thay micht put me down. 
Gif ye wald know quha maid this ans, 
Quhidder ye will him heid or hang, * 
Flemyng's his name quhair evir he bas. | 
In place, or in m—_ tou. 
a G3 £ XII. BALLAT 
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I Mak it kend he that will "Wy 
And luve God lait and « -* 


God will him mend, and grace | him ſend, 


Quhen catyvis fall haif cair. 


Thairfoir pretend weill for to ſpend "Y 


Of geir, and nocht till ſpair: : 

I knaw the end that all mon wend | 
Away nakit and bair. 

With an O, and an- I, 

Ane wreche fall haif na mair, 

Bot ane ſchort ſcheit at heid and keit, 
For all his wrek and wair, : 


1% # 
; * 
For an hs add a icks 4 can pak, 
And i in his baggis imbrace, 


Yet deid fall tak him be the bak, 
And gar him cry, Allace! 


Than 
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Than fall he fivak away with lex 
And wait nocht to«quhat place 
Than will thay mak at him a knak —_—_ 
That maiſt of his gud hais: e Þ . — 4 — = 
With an O, and an II. va TK 

Quhyle we have tyme and b 5 


Mak we gud cheir quhyle we are © ber | 
An thank God of his. grace. a BU 


II. 

Were thair ane king to rax and ring 
Amang gude-fallowis cround, 

Wrechis wald wring, and mak murnyng, 
For dule thay ſald be dround. 

Quha finds ane dring, owder auld or ying, 
Gar hoy him out and hound: 
No lat us ſing with Chryſtis bliſſing, 

Be glaid, and mak gude ſound. 
With an O, and ane I, 
Na or we furder found: 

Drink thow to me, and I to the 

And let the cop go round. 


© 
IV. 
Quha 3 ſuld haif his gude 
Or he were closd in clay, 
Sum in thair mude thay wald go wude, 
Aud de lang or thair day. 
8 4 


Nocht worthe ane hude, or ane auld 
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Full few will for the prag. 
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With ane O, and ane I, N 7 7 x \ 


Gude-fallowis, quhill we may. 
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 UHEN-Flora'had' bunt — 


Quhen merle and mavis ſingis with . 
Swieit melling in the ſchawis ſchene; 
Quhen luvaris rejoſit bene, 

And moſt deſyrus of thair pray; 

I hard a luſty luvar mene, 

1 luve, bot I dar nocht aſſay. 


„ | 
Strang are the panis I daylie prufe, 
Bot yet with patience I ſuſtene; 
1 am ſo fetterit with the lufe 
Onlie of my lady ſchene; 
Quhylk for her bewty micht be quene, 
Natour fa craftely alwey 
Hes done depaint that ſweit ſcherene ; 
_* Quhome I lute I dar nocht eſſay. 


In May. of every-amoneth quenee, 


Waere 
scho is fa brycht of hyd and hew 
I lufe but hir allone I wene ; | 
Is none hir lufe that may eſchew oo 
That blenkis of that dulce amene. 
Sa cumly cleir ar hir twa ene, 
That ſcho ma luvaris dois effray 
Than evir of Grice did fair Helene. 
Quhom I luf I dar nocht aſſay. I Ss ; 


Ls 
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VE preyſis but com 
L Both gentil, ſempill, generall; 
And of fre will gevis wareſone 
Ass fortoun chanſis to befall. 
For luve maks nobill ladies thrall 
To baſſir men of birth and blude ; at 
So luve garris ſobir wemen ſmall 
Get maiſtrice our grit men of gud, 
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Ferme luve for favour, feir, or feid, 
Of riche nor pur to ſpeik ſould ſpair z 
For luve to hieneſs has no heid, 
Nor lychlies lawlineſs ane hair, 
But puttis all perſonis in compair, 
This proverb planely for to preve, 
That men and wemen leſs and mair 


Are cumde of Adame and of Eve. 
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III. | 
Sa thoch my liking were a leddy, 
And I no lord, yet, nocht the leſs, 
Scho ſuld my ſervice find als reddy 
s fluke to dycheſs docht him dreſs: 
or as proud princely luve express 
Is to haif ſoverenetie, „„ 
So ſervice cummis of = mg | 
And re. law, ine J 
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So luvaris lair no leid ſuld lac 

A lord to lufe a; ſilly laſs, 1 27511, 101 
A leddy als:for-dufito:tak of 
Ane propir page, hir tym to paſs. LU, 
For quhby ?. As bricht bene birneiſt braſs. 2 85 
As ſilver wrocht at all dewyſs; | 
And als gud drinking, out of glaſs 
As gold, thoch gold gif gritter pryſs. 
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ETURNE th hamewart, hatt, gäbe; 
And byde quhair then waſt wont to be: 


Thou art ane fule to ſuffer pane 
For luve of hir that luvis not the. 
My hairt, lat be fic fanteſie; 28 
Luve nane bot as they mak the cauſe: 
And lat hir ſeik ane hairt for the, 
For feind a crum of the ſcho fawis. 
To quhat effect ſould thou be thrall 


But thank ? Sen thou has thy fre will, 


My hairt be nocht ſa beſtial; 
But knaw quha dois the guid or ill. 
Remane with me, and tary ſtill, , 
And ſe quha playis beſt their pawas ; 
And lat fillok ga fling her fill, 
Fb feind u erm of th6 ſcho fawis. 
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Thoch ſcho be fair I will not fenyie, 
Scho is the kind of utheris ma: 

For quhy ? Thair is a fellone menyie 
That ſemis gud, and ar not ſa. 
My hairt tak nowdir pane nor wa, 
For Meg, for Merjory, or yit Mawis ; 

Bot be thou glaid, and latt hir ga, 
For feind a crum of the ſcho fawis. 


Becaus I find ſcho tuk in ill, 

At her depairting thow mak na cair; 

Bot all begyld go quhair ſeho will; 

A ſchrew the hairt that mane makis mair! 
My hairt be mirry late and air, 1 


This is the fynall end and clauſe; 
And let hir fallow ane filly fair, 
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RONDEL OF LUVE. 
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Do it is to lufe, 0 Cave N 
Lern ye that lit to pruſ mm 
+ Be me, I tay, that n ways may N 
Do The grund 44 ANI ] 
Dot Tall d eee „ 
1 Lo WOT it is to lufe: of wb Es 
Lufe is ane fervent fyre | 
| Kendillit with deſyre, * 
Schort pleſour, lang diſpleſour, . 
Repentance is the hyre;  *. 


Ane puir treſour without meſſour. gy 4» 
Tufe is ane fervent fyre. | Do 
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To lufe and to be wyiſs; 
To rege with gude adwyiſs; | 
Now thus, now __ ſo 8 the — 3 
a Lan | 
air is no man, I * 1 can 
Both lufe and to be wyiſs 
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mu alrayis frome the dar- N 2m pr > 


Lerne at me to beware 


It is ane pane, deen, vet 1 cot 


Of endleſs wo and cair. 6 


For to an bn 
5 Fle alwyis frome the ſnair. 
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He yokkit his pleuch;upo 
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1 been wad be 00A%; > 4 
An huſband, as I hard it tauld, 


Cha weil could tippill out a can; 
And naithir Iuvit b He l a 
Quhill anis it bell upap a if 


day... 
the pa, bak 


Gif it be trew, as T heard h 8 18:2: e 
The day was fowll for andy 4 
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OE Lot an lA x 
And draife his oxen hame at ene, 
Quhen he came in he lukit ben, 


And faw the, wife, baith dry and.gleney,, .. 
Sittand at ane, tyre beik ad Evie! 7D ve 291 5 
With ane fat foup,y.28.T beard n e 


The man being Very. weit and caulg,, . - ai 
„ ;Jerwein 1 thay twa it was na pl ay. 7 
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| Quoth he, Quhair &.my horſis corn? 

My ox hes naithir hay nor ſtray: 

Dame ye maun to the pleuch the morn; . 
I De bly FTI 
Huſband, quoth ſcho, content am I 

To tak the pleuch my day about 

Sa ye will rewll baith kdvis and 1 N 

And INS des buleh in nd ou. * N 
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Firſt ye fall ſift, ad Has Uta i 
And ay as yet gang but and Benn 2 
Luk that the baittis fyle not the Bel. 
| Yeis lay ane loft wyſp to the K; web e 
(We haif ane deir ferme on our heid). 
And, ay as ye gang furth and till, 
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5 The wyfe Nap Hike hat at TER | V; 21 3 

Ipray God itt bet weill to 3 on 

Scho kirn'd the Kitt,” and urt'd it — 

Left the | 1 5 n 
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And on hir hairt laid her disjune z 
And pat als mei Ne 10 ber 1p, : 
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Says, Jok, be thou ale stens, 

| And thou fall had, and Lfall ka: 
| - Is prociile ——— new fab,:” i 
Oiuthir of round claith or of ſma. =" 

scho louſit the oxin dught or nine, 

And hynt ane gad- taff in her hand. | 

Vp the gudeman raiſe after ſy nee 

And ſaw the wyfe had done comma⁰ο,ẽjỹ˖q - 
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And by thair cumis the gredy gled, 

And likkit up fyve, yan Ae | | op 
| Than out he ran, in all his mane, | 1 | : 
How ſune he hard the gaiſlingin * i ee 
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The calvis wad ky met in the lone 36k It "Ra. 
The man ran with ane rung to tel, ; oY x, bur a 
Than thair c cums ane illwilly cow, © dn h 
And brodit his buttock quhill that it bled. 
Than hame ran to a rok of tow, 
And he ſatt doun to ſay the ſpinning ; t 2 
1 trow he lowtit our neir the low - 1.7, 
' Quoth he, this work has Ul beginning... TRY 
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Hynd tothe kirn than did he- ſtoure,, 1 K 
And jumlit at: ĩt quhill he ſw at; i; 7 
Quhen he had fumlit a full lang hour, bal 
The ſorrow a ſcrape of butter he gat; 
Albeit na butter he could get, 
Vit he was cummerit with the bene. ; | 
And ſyne he het the Tait our het, A b 
And ſorrow a Park of it wald yinie.” 1 


ä "Dt 5 8 4 Mods 
2 wd 121175 1 oy 21 0 4440 2111 
Than ben thair cam ane pref . fy 
I trow he Fund bir little thank, 
| 9k in ſcho ſhot her mekle mow, | z my 06 = 
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And ay {cho "with = {che drank: . 
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He cleikit up an cruked club, 
And thocht to hit the ſow-a rout ; 
The twa gaillitigs the'gled had leſt 77 _ 
That ſtraik dang baith chair W 
N Jon cru ben ick buen 3 
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Than he bare kindling; to the kin, 0. O 
But ſcho ſtert up all in ane owa IIn bist ofs 
Quhatevir he hard quhatevir he ſa cw 4+: 1 
That day he had na will to wow. 

Than he gied to tak up the bairnis, | 
Thocht to haif fand thame fair and clans; end * 
The firſt that he gat.in his mie, 1% tis wil 
Was a bedirtin to. the 9e. F n 1 Bw 3 15% 
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The firſt it ſmelt "Tae ſappelie, . Har COD 
To touche tlie Me he did pocket Firs” l 20857 - 
The devill cut off thair hands, quoth be, 0 
That fill'd ye a fa fow yeſtrene 

He trailit the fowll ſheites down the gait, 
Thocht to af waſcher thame 'on 4 fate; 
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Then up he gat 0n.ane know held. . 
On bir to ry, on hir to ſchaut: 8 _ 
Scho hard him, and ſcho hard him not, 


Bot ſtoutly ſteirid the ſittis about. 


Scho draif al day unto the nicht; | 
scho louſit the pleveh; arid Ine cafe hate: 
$cho fand all wrung that fould bene richt: 
I trow the A 0 
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Quedt he, aue Tie 


For all the dayis of wy ly f;, 
For I wald put ane horife to e 
Had I bene twenty dayis gudwife. 

Qyoth ſcho weil met ye bruke your paces 
For trewlie I will nevir accep 1 
Quoth he feind fall the lyaris face. 
Bot 8 . to 6 it. 

4 8 XV. 

Then up 7 cate ang mende ung. 
And the gudman maid to the doir: 
Quoth he, Deme I fall bald my tung 
For an we fecht III get the woir, 
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 Quoth he, quhen I forſuik my pleuch, 
I trow I but forſuik. u lll; 


And I will to my pleuch agane, 
For I and this hous wilhneir do weil, 
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As firſt the kirk began. 
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GN ſend every prieft aue Wife, 
And every nunne a man; 
That they may live that haly life 


Sud Peter, quhom n nane can reprufe, 


Fis life in marriage led: 


All gude preiſts, quhom God did lufe, 
W maryit wa had. 


Greit cauſis then I grant had they 
Fra wy fes to refraine; 


But greiter cauſes have they may 


Now wytis to wed againe. 
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For than ſuld nocht ſa many hurt 
Be up and doune this land- 
Nor yit ſa many beggars pur 
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And not ſa meikill baſtard 6 
Throw out this cuntrie ſawin; | 
Nor gude men uncouth fry ſuld fred . 
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| Late Mag; ic Frs rs, he 

O The balmy drops from'Phehus fh 
Preluſant beams before the day, 

By thee, Diana, groweth green 
Through glaidneſs of this luſtie Mays, 

Through glaidneſs of this luſtie Maye, 


II. 
Then Aurora that is ſo bright 
To woful bearts ſhe great light, 
Right pleaſantly before the day, 
Before the day, the day, 
And ſhows and ſhades furth of that light, 
Through gladneſs of this luſtie Maye, 
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- Birds on their boughs, l every fort, 
Send furth their notes and make great mirth, 
On banks that bloom; en, 5 
ac, on ry — 5 FI 1 * 
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Through gadnes, boy this luſtie Maye, 
YO Slaqnels of, this Jyftie e 
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All lovers te F are in S e 
To. their ladies they de repair, 5 
In freſh mornings before the „ a 
Before the day, the day; a 
And are in mirth ay mair and 
Through gladnels of this luſtie Maye, 


| Through gladneſs of this luſtie Maye. 
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Of every monith in the year. 
To mirthful Maye there i is no peer, KLE 
Her gliſtering garments are n 4 
(Garments ſo gay, ſo. gay; Si tie: _ 4 
You lovers all make merry cher 3 
Through gladneſs of this luſtie May, * | 2 10 
i Fhrough ghadnels of this luſtie Maye. 
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— ER rain rain'd 1 ad“ r 


And froſt and ſnaw on ilka hill, 
And Boreas, wi his Hlaſts ſac bauld, 

Was thretning A 61 Fr to In; _ N — 
Then Bell my „ 188 n Yo a {tr if 1213.0 
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Said unto me fig ile 1 : 

Get up goodman fave Grumy's life, 1 _ 
And tak your ail clok'abo ut ye. (i 918 La 
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O Bell, why doſt thou Byte and ſcorn ? ? 


Thou ken'ſ my clok is very thin, gp 
It is fo bare, and overworne, e en T7992 10 
A cricke he thereon! cannot vin. | 
Then Pl nas langer borow or lend, 


For ance Pll new appare'd be; 3 An. 5 * 
Fo morrow II to toun i and ſpe LY eo 


Pl hare a new cok ahout me. 
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My Crumy/ iv an uſefu cb gent 5; 2 Feen ENA 
And ſhe is c me ode goobitize 3; q big f 
Aft has ſhe eiche bühne g w/ 1 5 2 
And I am laith that ſhe ſhould tyne. 
Get up, goodman, it is fou time, 
The fun ſhines in the lift ſa hie; 7 


Sloth never made a gracious end, & 2 
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My , cok was anes go grep, elck,. 


When it was fitting for my werz 1 1 lit 


But now its ſcantly worth a groat, 


For I have worn't this thritty years 
Lets ſpend the gear that we have won, 


we little ken the day we'll die; 
Then I'll be proud ſen I have form 
To have a new elok about me, 35 
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In days When our king Robert rang, 
His trews they coſt but half-a-croun, | Me 
He faid they were a groat our dear, 5 
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He was the king, that ware 2 eroun, 


And thov'rt a n } ; 
Tis pride pute a the cquntry — Left bu 
Sac tak thy puld cla nnn. * 
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Every land has Its ain 5 = PO 
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I think the warld is a run wrang © — 


When ilka wife her man wad rule. 15 


Do ye not fie Rob, Jack, and Hab, 

As they are girded'gallantly; 7 
While 1 fit hurklen in the aſe? 2194 3, 
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88 wat "ths thritty van 1 
Syne we did ane anither kenn, keg or 


And we have had atween us bs 


Of lads and bonny lafſes ten: 

Now they are women groun and . rex ai 
I wiſh and Pray weil may they be 'P 15 
And why will thou thyſell miſken 1 * 
Een tak your aud clok about . = 
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ILL LL v.86 jo'the ub! hdd mY on, 
: ihe ſhelp i mee? I 
f bc e: Dad 
The 3 ſhines ſweit, my Marion, 
But not half ſae ſweit as thee. 
O Marion's a bonnie laſs, 
And the blyth blinks in her ee; 
And fain wad I marrie Marion, 
) Gin Marion wad marrie mee. , 
= II. ” 
1 | 'Their's gowd in your garters, Marion, 
| 1 And filler on your white hauſe · bane 
Fou faine wad I kiſſe my Marion 


At ene quhan I cum hame, 
Thereis braw lads in Earnſhaw, Marion, 
Quha gap and glowr wi their ee, 
At kirk quhan they ſee my Mario: 
Bot nane of tham lues like mee. 
Sie T 44. 1 | ; III. 
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I've nine milk es, my beg 
A., anda bramy qu: „IIe 277 [ 
Iſe gie them a to my Marion e 
Upon her bridal day. pos 2 2 
And yee's get a green ſey aproth, wolte HI 


- --And waiſtcote o London broun ; fe : Da» 4 


And wow but ye will be vapeting/ n OH Vi be A 


det. 4 N * ee 2 
ane ine 
4 8-615 eli oft r BoA 
*} l Tye! 70 ws. 
I'm young EY Tea my Marion, et aadrio od 
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Nane dance like me on the greens ; | „ 
And gin ye forſak me, Marion, | : W ä 
Iſe een gae draw up wi Jeane. . be 7 5 : 3 = 1 
ac put on your pearlins, Marion, . ” „ 
And kirtle o cramaſie z . W „ = 
And ſune as e ira bh. I 

168 cum weſt and fee yee, 
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O yellow -hair'd laddie be kind unto me 
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The yellow-taind L A D D 1 E. 


HE yellow- hair d laddie, fat, 9 on von uhrae, 
Cried, milk the es, laſſy, let nane o 9 


And ay ſhe milked, and ay ſhe fang, 


The yellow-hair'd laddie ſhall be my goodman.* 


And ay ſhe milked, and ay ſhe fang, 1 
The 1 laddie "Ov be my goodman.* 


The weather is _— and m ;y Eaithing is thin, 7 


dane N Hip 


The ews are new Clip ipt, And y winna a bu Sht i in: 7 
They winna bught inf enn die: * 5 


» £295 oy 

O yellow-hair'd laddie be kind, utito me? a 
& . $343 DBY 

They winna bught i 18788 1 mould diet us, rank 


no S FOL2566 ne ert Pj; 2 ba. & 


en 1179 is 


br 
The goodwife cries butt 15 = 3 enny come 2. 


The cheeſe is to mak, and the butter's to kirn. 


Tho butter, and cheeſe, and a ſhould ſour, 
Pl crack and kiſs wi my love ae haf hour: 
It's ac haf hour, and we's een mak it three, 


For the ye yellow low-hai'd laddie my huſband ſhall be, 
. 4 A. BE SSV | 
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8 nud Sony: + B. 
They are twa Walle 00 
They big'd a bower on yon burn ho 
And theek'd it our wi mee. | 
Beſſy Bell I lo'd yeſtreen, bas 1124 yt 
And thocht I neer could * On,, 3T: 
But Mary bender rege DE 100 


1 e 5 a * * 
„ falter - Ig acfo2 rl 
” T ? g 7 * , N * * 1 7 fF . 
8 4. 4101 : y 0 1 R g 2 2 % 8 
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: Ie A. SIN 4; CT O05 © 
Beſſy's hair 20 lixe a l np. 
She ſmiles like a May mmm; 
When Phebus ſtarts fra Thetis lap 
The hills with rays adorning s 
White is her neck, ſaft is her hand, 

Her waſte, and feet, fow genty. 
With ilka grace ſhe can command 
| Her u O wow! they're dainty. 


een 6 
A 1 2 Mary's 
F 1 


Mary's locks are like the craw, 

Her eye like diamond glances, —+ 

* ay ſae clean, red- up, 0 1s $03; Le. 

he kills whene er ſhe dances. . 

Blyth as a kid, with wit at will, 

She blooming, tight, ant tall is; 

O Jove, ſhe's like thy Pallas 
0 m9 Ho THe 19900 £ DvK vor 

IVC 17 TOW + HD 1 1 Di. 

Befly Bell and Mary _ of 1 2d y 

Ye unco fair oppreſs us: 2 1 a0 11 bi 

Our fancies jee between you , 6 ME 35 

Ye are fic bonny laſſee ns. 

Wae's me for baith I canna get, 


To ane by law we're ſtented; 


Then I'll draw cuts and take ar fate d 111. 
And be with eee 2A lind {tc 
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| SR Ro Ra 
IJ Fill awe an ny ov l 5 he” 
T will awa aui her, © 
Tho.a my kin bad fworn aud ſaid, 
PI] owr the Bogie wi her. 
If I can get but her conſent, 
I dinna care a ftrae; 
Tho ilka ane be diſcontent 
Awa wi her I'll "a 
1 will awa, &e, 


For now ſhe's miſtreſs of my heart, 
And wordy of my hand, mw 
And weil I wat. we ſhanna part 
For filler or for land, : 

Let rakes delyte to ſwear and drink, 
- And beaus admire fine lace ; 

But my chief pleaſure is to bligk 
On Betty's bonny face, 

4 wil awa, cc. 
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\ N UI. 
There a the beauties do combine 
Of colour, traits, and air; 
| The maul that ſparkles in her een 1 
Makes her a jewel rare. 
Her flowing wit gives ſhining life 
To a her other charms; 'T | 
How bleſt I'll be when ſhe's my wifo, 
And lockt up in my arms | 
{ avill awa, &c, 
| „ | 
'There blythly would J rant: and ſing 
While o'er her ſweets I range; 
I'll cry Your humble ſervant, king ! 
Shame fa them that wad change 
A kiſs of Betty, and a file, 
Abeet ye wad lay. down. 
The right ye hae to Britain 3 ine 
And offer me your crown. 
7 will aua, &. 
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| | By all the joys of love 
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3 To the tune of $< I'll never leave thee,” 
| : 6 EA, L png 
V ſpare that dreadful thought, 


| If I ſhould leave thee! 


| | May I al pleaſure leave, 


Laſs, when [leave thee! 
| Leave thee, leave thee! 
How can I leave thee? 


May I all pleaſure leave, 


Laſs, when I leave thee! 
TT. 


I'll never leave thee. 

May I all pleaſure leave, 

' Laſs, when I leave thee! 

Leave thee, leave. thee? 
How can I leave thee:? 

May J all pleaſure leave, 

Laſs, when leave thee: 
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ET%s be ney fill our yy = 
; Madneſs tis for us to think 
How NN ads is ruPd by aſſes, _ 
And the wiſe are rul'd by chink. 


"FE 
Never let vain cares  oppreſs us ; 
Riches are to all a ſnare. 


We're every one as rich as Croeſus, 1 


While our bottle drowns our care. 


III. 
Wine will make us red as roſes, 
Let us all our woes forget ; ; 
Let us, fuddling all our noſes, | 
is ourſelves quite out of dent. 
IV. | 
When grim Death is looking for "WP N 
We are toping at our bowls; 
Bacchus joins us in the chorus, 
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ok begone ! Here's none but ſouls, + 


ge UL THE 


COMIC BALE &D 8. 111 


0 XXVIIL. 
THE SOGER LADDIE. 


Y ſoger laddie is over the ſea, 

And he will bring gold and money to me 
And when he comes home he'll make me a lady: 

809 My en gang with oY Ne hade. 1 
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My favorite Edd is handſome and brave, 
And can as a ſoger and lover behave; 
True to his country ; to love he is ſteady; | 
Few can compare wi my ſoger laddi. 0 


1 „r nad nog 29) * 
Shield him ye angels fra death in alarms, 
Return him in triumph to my langing arms. 
From every care ye ever will free me, 

When baek to my wiſhes my ſoger ye gie me. 


. | IV. | L 
O ſoun may his honours bloom fair on his drow, 
As quickly they muſt if he get his due; 
For in noble actions his courage is read, 
Wien makes * — in my ſoger laddie. 
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FHILE ſome-praiſe the paſtoral margin of Tweed, 
And others the beautiful banks of the Tay, 


Accept, O fair Clyde, of my dutiful lay; 
q Thy 1 n ſtream e can ad 
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Full oft thy wild banks in my youth did I tread | 


The trout and the par fram thy wave to decoy 3 ; 


Maria then ſhat'd in my innocent joy:— 


But Maris is falſe and my 8 are fled! 
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DELL TAK THE WARS. 


EIL tak the wars chat hurried Wille ng we, 

Wha to loe me juſt had ſworn; 

| They made him captain ſure to undo me; 

Wae is me! He'll never return. 5907; e l 
A thouſand louns abroad will fight him 

He frae thouſands ne'er will run. 

Day and night J did invite him 

To ſtay ſafe frae ſword and 1285 

T us'd alluring graces, 

Wi mony kind embraces, 

Now ſighing, then crying, tears lettin g fall: 

And had he my ſaft arms 

| Preferr'd to war's alarms, 

By love grown mad, without the man of God, 


J fear in my fit I had pared all, 
* 


I waſh'd 


"454 -* s rn 


I waſh'd 4 patch'd- to mak me lg 1 
Snares that they tald me would catch the men; 
And on my head a huge eommode fat —_ 
Which made me ſhew as tall again. 

For a new gown too I paid muckle money, 

Which with gowden flowers did ſhine : 

Well might my love think me gay and bonny, 
Nae Scots laſs was eer ſae fine. 

My petticoat I ſpotted, 

Fringe too with thread 1 knotted; 

With lac'd ſhoes, and ſilk hoſe garter'd over knee, 
But O the fatal thought! | 
To Willie they were nought; | p] 
Who rid to touns, and riffled with dragoons, 
When he, filly. loon, might have rifled me. 
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HERE dwalled a man in Aberdeen, 


And nowthir young nor auld was he, 
He never wanted wit at will, i 
But wi't was ugly as can bee. 
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Mony a laſs that had the tocher, 
Wham the carl ſought to join 


Wi him to draw the pleuch of n by 
F * 1 575 EY : 
Tired at laſt wi 5p * ont. 
Straight he paſs'd to fillie Meg; ; 
She had nowthir wit nor filler; © oo 
Here, thocht he, 150 nae U eee een, 
; 35 Nu n 204» 
Sl | | - IV. a 16 9 Wh 8 
Save the gowd o her fair treſſes, 
Bit o gowd neer had the quene ; h 
Nor ither jewels in poſſefſi 8 an 
Than the jewels o her een. 1 "Y . 8 
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Bot alike to her was miffing 
All the gowd that crouns the mynde ; 
| Senſe, that jewel o the boſom, 
She could nowthir buy nor 2 | 
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He came, he ſaw, he overcame; 
The fillie mayden bluſh'd conſent; - 
Hamewart as he bent his travel, 
Thus he thocht on his e 
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% Tho this Life 8 
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& T hae wit to make amends ;!:: / .-*..// 


« Tho Pm ugly, yet her bewtie 
© Tn our bairns will ſerve like ends. 
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« Will comely ag their mither be; 


And in wit and prudence ſurelie 
4 Thay will * after me. 
&© Sae our race will bear perfecion 
4 Baith in bodie and in ſaul; 1 


438 Surelie a mair happie — 
T0 man's lot docht never fall,” 
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dae the wicht fou fondlie dremit ._ | ER 
Alack the iſſue was far iter?! | 


I The bairns war ugly as thair daddie, , =, 4 | 
And thay were e fooliſh, as thair RT ER Cs | 
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IXI. 


N thou wert mine ain thing, 
. 1 wad Tus thee, I wad tut iber. = 

An thou wert mine ane thing, © 
| How dearly wad ] due thee! 


by Of race divine thou neds muſt be 
F S?8Bince naithing earthly equals thee; 
= For heaven's ſake O favour me, 

_ 7 FRE Wha only live to lue thee. 

An thou erty, &c. 
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Sae lang's I had the 4 of light 
I d on thy beauties feaſt my ſight, 
- Byne in ſaft whiſpers thro the night 
__ - I d tell how much I lue the. 
»þ | -F „ Ar thou wert, &Cs 
4 "= ip Tho I war number'd wi the dead . 
E My faul ſhould hover round thy head ; 
I may be turned a filent ſhade, 
But never ceaſe to lue thee. 
A. thou wwert, Yee. 
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H how Fw Aiſa hawk ane e like clas, 105 
And you not deſpiſe a poor conqueſt like me > ol 
On lords, thy admirers, could look wi diſdain, - S208 
And knew I was naething yet-pitied my pain? = 
You faid, while they teas'd you with 1 and arty 
When real the paſſion the vanity's leſs:.: hs edt A ; 
Tou ſaw thro? that ſilence which others en 8 4 
And while beaus vere ety read live i e eyes \ 


Jo ank K 


” - , 


| 40 tin Aro e 2 Ga 215 6513 w_ 14 
O how I ſhall fauld thee and kiſs a thy charms, 
Till fainting wi pleaſure I die in your arms, 

Thro' all the wild tranſports of extacy toſt, 
Till ſinking together together we're loſt ! | 

O where is the maid that like thee ne'er can cloy, 
Whoſe wit does enliven each dull pauſe of joy, 
And when the ſhort raptures are all at an end, 

From beautiful miſtreſs turns ſenſible friend? 
„ K--- Mi 
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III. 


In vain do J praiſe theę, or ſtrive to reveal, 
(Too nice for expreſſion) what only we feel: 
In a that ye do, in each look and each mien, 
The graces in waiting adorn you ungen. 
When I ſee you I luve you, when hearing adore ; 
I wonder and think you a woman no more: | 
Till mad wi admiring I canna contain, 


E 


| Fld gaze wn thip beabties angl-leok whe care; 
II aſk thy advice when with troubles oppreſt, 
Which never diſpleaſes but always is beſt. 

In all that I write Il thy judgment require, 
Thy wit ſhall correct what thy charms did iafoire 
PII kiſs thee and preſs thee till youth is all o'er ; 


And then line in {ticndibip when paſſions no more. 
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I. 


\N the blyth beltane, as I went 
Be myſel attour the green bet, 
Wbarby the cryſtal waves of Clyde 


Throch ſaughs and hanging hazels aue, 


There ſadly ſrtting on a brae 
I heard a damſel ſpeak her wae. 


g II. 


0 Bothwell bank thou blumeſt fair, 
But ah thou makſt my heart fou fair ! 
For a beneath thy holts ſae grene 


* My luve and I'wad fit at enen 


* While primroſes and daiſies mixt, 


25 5 5 Wi bluebells in my loks he fixt, 


3 K 2 


— 


But he left me ae dreatie day 


And haplie now ſleips in the clay; 

© Without ae ſich his dethe to roun, 
Without ae flouir his grave to croun! 
<0 Bothwell bank thou blumeſt fair, 
But ah thou makſt my heart fou ſair!? 
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Y dear and only in 1 pray. 
That little world of then 


5 


| Be govern'd by no other ſwayß 9701 197211 bak 


But pureſt monarchy... 
For if confuſion have @ part, 
Which virtuous ſouls abhor ; 3 


; *f >; 3 yy 4 
PII call a ſynod 1 in my hear, ee 1 


And never love thee more. In 


- 


: 1. 1 
As Alexander I will reign, 


And I will reign alone; 14 015 ban 4291 


My thoughts did evermore diſdain 

A rival on my throne. 

He either fears his fate too much, | 

Or his deſerts are ſmall; 

Who dares not put it to the touch 

"M 1 5 or loſe i it all. 
| K 3 


III. 


And 1 in the empire of dy bert, 
. Where I ſhould ſolely be, 
= If others do pretend a part, 
_ Or dare to ſhare with me; 
Or committees if thou erect, 
1 |. Or go on ſuch a ſcor e,, 
. Tl ale mock ety e, 


And never love thee move. 
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1 But if no faithleſs A ain 
Thy love and conſtant word, 

Pl make thee famous by my — 
And glorious by my ſworg, 

III ſerve thee in ſuch noble _ 
As ne'er were known before; 


And love thee W 
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I'll deck and croun thy henditsoys, . 
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| Cong puſh about the glaſs, 
And mak the chearfu ingle glow ; 
4 Time, a rogue that neer knew grace, 
Will urge alike his ſteady pace, 
Whether we are bleſt or no. 


II. 


Fill thritty bouts for ane o his, 
Toom ninety glaſſes for his three; 
For a their ſaws and prattles, this 
The beſt and beaten road to bliſs 
Wiſer men have fand than we. 


III. 
If you can be bleſt the day, 
Neer defer it till the morn: 
Peril ſtill attends delay, 
As all fools will find, whan they 
Have — gu hour forborne. 
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Comrades fill your glaſs wi me; 
Let us drink, and laugh, and fing ;/ 


8 Wan ye merry are and ree, 


Fear not to drink out your glee; ; 
| New delights the morn will bring. 
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N Ettrick banks in a fummers night, 
At glowming when the ſheep drave baue, 
I met my laſſie braw and tight, 

Come on barefoot a her lane: 

My heart grew light, I ran, I Wy" , WOT 
My arms dae her lily neck, airy hath 
And kiſs'd and pet ns fou lang; 

My words they were na mony, fec k, 


| CT KOCH t n 5 Se 207. 3607 
I lids My laſſie will ye go n enen ; 
To the highktind hills, the Erſe to learn 7 , 
I'll gie ye baith a ew and cow, 12 
When ye come to the brig of Earn. 
At Leith auld meal comes in, neer faſßu, 
And herrings at the Broomy Law; 
Chear up your heart my bonny laſs, 
There's gear to win we gever ſaw, 


II, 
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when we all day have wrought eneuch, 

When winter · froſts and ſnaw begin, 
Soon as the ſun gaes weſt the loch, 1 4 
At night when ye fit down to ſpin, = 
Il ſcrew my pipes and play a ſpring ; 
And there the weary night we'll en, 
Till tender kid-and-lamb n 1 1 


Wannen am are in their i: 2 yi 
And gowans gleim oer-tlka field. 
Il meet my laſs amang the bro m, 
And lead you to my ſimmer bieldſ : 
Then, far frae a their ſcornfu din, 


5 Wha mak the kindly hearts their ſport, 
We'll laugh, and kiſs, and dance, and ſmg, 
And ein Hanger . ſeem: ks: glu 511 5 


I. LOCHABER, 
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4 Where heartfome with her I have mon day been: 
To Lochaber no more, to Lochaber no more, 
We'll maybe return ta Lochaber no more. 
Theſe tears that I ſhed they are a for my dear, 
And not for the dangers attending on weir; 
Tho bore on rough ſeas to a far bloody ſhore, 
May be to return to Lochaber no more 


II. ) 
Tho hurricanes riſe, tho riſes each wind, 

No tempeſt can equal the ſtorm in my mind ; 
Tho loudeſt of thunders on louder waves roar, 
There's naething like leaving my love on the ſhore, 
To leave thee behind me my heart is fair-pain'd, 
But by eaſe that's inglorious no fame can be gain'd: 
And beauty and love's the reward of the brave 
And 1 maun geſerve! it before I can crave. 
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Then glory, my Jeany, maun plead my excuſe, 
Since honour commands me how can I refuſe ? 
Without it I ne'er can have merit for thee ; 371 


And loſing thy favour I'd better not be, 
I gae then, my laſs, to win honour and fame, : 
And, if I ſhould chance to come glorious hame, 

Il bring a heart to thee with love running ang IF 
Apd. then I'll leave v then apd nen moro. 
\ 
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I, 

OR the ſake of gold ſhe has left me, 
And of all that's dear has bereft ws, 
she me forſook for a great duke, 
And to endleſs woe ſhe has left me, 

A ſtar and garter have more art 
Than youth, a true and faithful heart ; ; 
For erapty titles we muſt part; 
For glittering ſhow ſhe has left me. 


1 

No cruel fair ſhall ever move 
My injured heart again to love; 
Thro diſtant climates I muſt rove 
Since Jeany ſhe has left me. 

'Ye Powers above I to your care 
Reſign my faithleſs lovely fair, 
Your choiceſt bleflings be her e 
Tho ſhe has ever left me! 
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HE 1 man \who lues fic nature 8 e 
Let him gae to Blackford hill; 
And wander there amang the craigs. 
Or down aſide the rill; 
That murmuring thro the peblis Plays, 
And banks whar daiſies ſpring; 
While, fra ilk buſh and tree, the birde 
ak ſweeteſt concert ling, 


The lintie the ſharp treb ſounds; ; 

The laverock tenor e; 

The blackbird and The mavis join 

To form a ſoletnn bate 3 7 

Sweet Echo' the loud air repeats, 

Till a the valley rings; 

While odorous ſcents the weſtlin ik 
Frae thouſand wild flowers brings. 
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HAN Maggy and I war acquaint 
I carried my noddle fu hie; 

Nae lintwhite on a the gay plain, 

Nae gowdſpink ſae bonny as ſhe. 

I whiftled, I pip'd, and I ſang; 

I woo'd but I cam nae great ſpeed : 

Therefore I maun wander abroad, 
And lay my banes far frae the Tweed. 


II. 
To Maggy wy lure I did ane 


Alas ! for I loo'd ber or well 

And the women loo ſic a man leſs. 

Her heart it was frozen and cauld, 
Her pride had my ruin decreed ; 
Therefore I maun wander abroad, 


: mas wy w7 Want far frae the Tweed. 
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Will ye go, will ye go. n + 55 
Bonnie laſſie will ye go 3 
To the birks of Art 
Ye fall get a gown of ſilk, ow” 
A gown of ſilk, a gown of ilk, 1 85 5 3 
Ye fall get a gown of filk, 
And coat of callimanki ee. 

I dare nae 9 1 dar nae gang, _ 

Na, kind fir, I dar nae gang; : 

My minny will be angry. 

Sair, fair, wad ſhe flyte, ce we 

Wad ſhe flyte, wad ſhe fiyte ; 2 

Sair, fair, wad the flyte,; | 
And fair wad ſhe ban me. 3 7 
7 9% © © as 


. 8 ow OI 7 —_ = - 
:ʒ . I — — —. 
= * — * e * = 


Fn 
> 


- 3 7 Tx 
_— = ©Y 5 + 1 
1 * 3 A Cr. 
— n 3 — - — boy N 
n — — * TD nes * 
- CSE — ' x 
: — — - a 6. 
* *. 


„ 
— 
＋. 
32 
- 


14 4 
11 
» WH ? 
4 * 
38 4 
I 


f, 


3.4 


thine a EH IL 


w_, 


— = 
2 A * 
— 5 — — — 1 . 
4 — — — —  _ ne. RI : — 
rr rr nregn/ Hake — — * 
5 , a” ay 
*. * 4 * 


XII. 


BRAXPIELD AS 
att 1 0 * 4. "1 C5 


N Braxfield 5 amang the e 
: How happie hae I been! 5 
When June gard à the meadows blume, . 
And clad the woods i e 9 87 11% CL | 


5 1016 
Our Gallimudlum ts the burn EAT 25.2 0 1 
How mirrie did I rote!!! 
My ſteps by pleaſant Clyde to turn, 
Or ſit in Willie's cou. 


| To catch the menon or the eel 
Wi artleſs hook I tried; 5 


Then owr the heuchs and: eg to bes 
Wi eager haſte I hied. TRE i bai 


ED Syne ran the linties neft to fer, 99 cet, HE; 
1 Or plaie at penny ſtan e. 
A A Ah days of youth how fest are qe: 


But = ne'er cum again: 5 
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LOW DOWN IN THE BROOM. 
A daddy is & canker'd carle, 
M He'll na twin vi his geir ; 
My minny is a ſcalding wife 
Hads a the houle a ſfeer. 
But ler eb ſav, or lt nn, 


0 It's @ ane to me, IM 
For bes ow down in he broom. „ 
Waiting for me; = 
Waiting for mes my love, 
Waiting. for me, | . | 
For bes low doun in the broom 0 5 | 
Waiting for me. 


+ he 
My aunty Kate fits at her wheel, 15 
And fair ſhe lightlies moj:  _ 
But weil I ken it's a for ſpite, 
For neer a jo has ſhe, _ 
| But let them ſay, &c. 
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Ky: III. 


WES ; [© 
2 ee Madge was fair beguil'd 
Wi Johny o the glen AI. 15 


4 V 7 3 


And ay 44 ſhe cries, Beware 
Of falſe deluding men. 


But let them Joy, © dc. Þ 
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Gleed Sandy he cane well a ac night : 


And ſpier'd when I ſavy Pate; 


And ay ſinſyne the neighbours round | | 


They jeer me air and late. NES 
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XLV. 


FNOME Annie, let us kiſs our fill, 
And never dream of future ill ; 
Vouthheid is Love's haliday, 8 

Let us uſe it whan we may, 
WV 

See the fields are fill'd wi ſnaw, 

The winter- blaſts fou bitter blaw ; 

In icy chains the ſtreams are tyeds / 

Tint is a the ſimmer's pride. 


; III. 
We, my luvely laſs, owr ſune, 
Whan our laughing fimmer's done, 
Maun the blaſts o Age ſuſtain; _ -. 

And yield us to Death's icy chain. 


IV. 
Let us bruik the preſent hour, 
Let us pou the fleeting flouir ; 
Youthheid is Love's haliday, - 
Let us uſe it whan we may. Sos | 
„ XL VI. 
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I. 
'T fell about the Martinmas time, 
And a gay time it was —_ 
| That our gude wife had puddings t te mak, 
And ſhe boil'd them!! in the Pan. | 


p | 11. 
The wind blew cauld frae eat and nofth, 
And blew into the floor; | 

Quoth our gudeman to our guleniſe, 
Get up and bar the door. 


rt. 
% My hand i is in my! hut Freßp, 
Goodman, ts ye may ſee; 


* An it ſhould na be bar d this mince year 


« Its neer be bart d by t. 


They r made a pation _ 8 oa. 
They made it firm and ſure, 
That the firſt word whaever ſpak, 
Should riſe and bar the door. 


COMIC BALLADS, uw 

v. 3 

Than by wess kön kü gentlemen 
At twelve o'clock at night, 


Whan they cut! de wk iche# owls; 
And at the door they light. | 


6. Now whethir i is Ute a rich man” $ s houſe, | 

© Or whether is it a poor go * 

But neer a word wad ane 0 them ſpeak 
a0 barring of the door. 


| VII. 
And firſt they ate-the white puddings, 
And ſyne they ate the black: 
Muckle thought the gudewife to herſell, 
| Yet neer a word ſhe ſpak. 


| VIII. 
Then ane unto the ither ſaid, 
- + Here, man, tak ye my knife, 
Do ye tak aff the auld man's beard; 
ws: And III kiſs the gudewifſe. 
7% IX, 
But there's na water in the houſe, 
And what ſhall we do than? 
„What ails ye at the pudding-bres 
That hoils into the pan ?“ 
L 4 
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X. 


O up then ſtarted our zudem. wt 


An angry man was he ; 


41 Will ye kiſs my wife — my een, 


« And ſcald me wi i pudding vree 2” | 


XI. 
O up then farted our gudewife, | 
Gied three ſkips on the floor ; 


+ Gudeman you have ſpak the firſt word, 


«© Get up and bar the door.“ 


Ew, 
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-w 5 : 
Saw ye my father, or ſaw ye my aher, 
Or ſaw ye my true love John? ; 
I ſaw nae your father, I ſaw nae your mither, 
But I ſaw your true love John, 
I. 
It's now ten at At and the ſtars gie na a light, 
And the bells they ring ding dang, 


He's met wi ſome delay that cauſes him to lay, 
But he will be here ere E. 


III. 
| The furly auld carl did naithing but fnarl, | 
And Johny's face it grew red, 
let tho he often ſigh'd he ne'er a word replied, 
; Lig a were N in bed. . 


i TT. IV. 
Then up Johny roſe, and to the door he goes, 
And gently tirled the pin, „ 
The laſſie taking tent unto the door ſhe went, 
And ſhe _ and lat him i in. 
7 | | V. 
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5 i 
And are come at laſt, and do I hold ye faſt, 
And is my Johny mer 
I have nae time to tell, but fac lang' I like are, 


F lee up, flee up, my bonny gray cock, 

And craw whan it is daß; 

And your neck ſhall be like the bonny beaten 7 
And your wings of the aer. 1 


1 
24 +8 » 


The cock prov'd falſe, and untrue he was, 


For he crew an hour owr ſoon "Wn. 
The laſſie thought it day when ſhe ſent her love away, 


And it was s but a blink of the moon. 
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I. 
10 arms To arms! To arms, my lade! 
To atms! To arms! To arms! EY 
Care, that canker'd loon, 
Is lurking in the town 
To charge us wi ferſe alarms. ; 


Y T- | 2 
To arms! To arms! To arms, my l 
To quell his hatefou power, 
| By way of a ſhield, 
This bowl we will wield, 
The liquor will ſoon gar him ſkour. 


| IN. 
Charge, a Charge, Charge, Charge him 
buome, my lads! | 

Charge him home, Charge him home, * he flees ! 

A glaſs in your hand, 

Care never will Pei 
You may kill him whenever you pleaſe, 
8 2 Z 
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FEP the country, bonnie laflie, - 
Keep the country, keep the country; 
Keep the country, bonnie laſſe, 
Lads will a gie gowd for ye; 
. Gowd for ye, bonnie laſſie, 
God for ye, gowd for ye; 
Keep the country, bonnie laſſie, 
Lads will a gie gowd for ye, 


COMIC BALLADS. 
I 3 1 
| Þ ſimmer I maw'd my meadow, | ” 4 | VE 
In harveſt I ſhure my corn; 3 1 


In winter I married a Widow, „ T0 2 
I wiſh I was free the torn, 


cn a. 
Blink over ine burn ſweet Beety, 15 mM : "= 
Blink over the burn to me: . * vromt Dat 
O my luvely laſs it's a pity- 8 


But I was a widow for thee ! * 


: 255 ; ih 
HERE gaed a fair maiden put to wall | 
In a ſweet morhing of July; a 


| She was gay, bonnie, coy, and Ps 


nn 


| I. 
He took her by the lil}y-white hand, 
And ſwore he loo'd her truly; _ 
The man forgot but the maid thought ons 
- > Ot was in the month of! 3 


\ 


_ 


_ 


COMIC BALLADS. 
N II. 


Y wife's a wanton wee thing, 

My wife's a wanton wee thing, 
My wife's a wanton wee thing, 
She?ll never be guided by me. 
She play'd the loon &er ſhe was married, 
She play'd the loon e'er ſhe was married, 
She play'd the loon e' er ſhe was married, 
She'll do't again e er ſhe die. 
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PEBLIS TO: THE PLA I. 


5 Fes this very curious ſpecimen of ancient Scotiſh 
poetry, the reader has already been informed 
that the editor was indebted to Dr. Percy; who to the 
copy in his hand-writing, from which this is printed, 
annexed the following account of the original MS. 

+ This old ſong is preſerved in the Pepyſian Library, 
at Magdalen College in Cambridge, in p. 155, of 
an ancient MS. collection of old Scotiſh ſongs and 
poems in folio; which MS. had, I believe, been 2 
* preſentto the founder of that library, (old Mr. Pepys) 

from the duke of Lauderdale, miniſter to king 
Charles II. It had originally belonged to that dukes. 
„„ M _ ¼mꝶfm * ance 


\ 


* 


. a N O 1 8. 


20 8 Sir Richard Maitland, ke, who lived in 
* the reign of queen Mary, and her ſon king James 


« VI ; and contains a great number of ſongs and poems 
by this ſaid Sir Richard Maitland, which are of high 
« poetical merit, and throw moreover great light on the 
; incidents and manners of that age. It is remarkable 
* that this old bard, Sir Richard Maitland, was blind 
© (like Homer and Milton) At leaſt at. the time when 
* ſome of his poems were written; as he expreſsly 
* mentions it, and conſoles himſelf very poetically under 
the loſs of his. ſight, and very advanced age, in 
one of his pieces intitled, The Hind Baron's Conf rt, 
Beſides his own pieces, the MS. contains a ſelection 
of the pieces of other bards collected by him: ſome 


* 


A 


A 


* 


A 


© of them (as this of e J. ö no where elſe pre- 


© ſerved. 
=* "TI's foregoing. Poem is p quoted for king 


8 James I's compoſition, and poſitively aſcribed to 
that monarch, in John Major's Scotifh Hiſtory, to. 
© See his account of king James J. towards the 


© end, where Major ſeems to hint that a parody 


0 had been” made of this ſong of the king's, to ridi- 


© cule him for ſome low intrigue in which the king 
© had been detected, &c. I have not the book by me, 
© but with this clue the meaning of that very obſcure 


5 [org 1 think, may be e 
Ibis 


NOT E 8. 163 
' t This ſong written by king James I. is a proof that 
© Chrifs Kirk on the Green, was written by his de- 
* ſcendant James V. being evidently a more modern 
: compoſition.” 

The paſſage of Major, mentioned aboye, is as fol- 
lows. * Artificioſum libellum de Regina dum captivus 
© erat compoſuit, antequam eam in conjugem duceret: 
© et aliam artificioſam cantilenam ejuſdem, Tas ſen, &c. 
© et jucundum artificioſumque illum cantum, A: Bel. 
* tayn, &c. quam aly de Dalkeith et Gargeil mutare 
ſtuduerunt, quia in arce aut camera clauſus ſerva- 
© batur, in qua mulier cum matre habitabat.“ 

Dr. P. after writing his own remarks, having 
communicated this poem to ſeveral of his learned 
friends, they interſperſed theirs; and I ſhall here give 
their obſervations, and a few of my own, upon this 
ſingular production, after a few preliminary notices 
that may be neceſſary to the Engliſh reader. | 

- James I, king of Scotland, and the undoubted au- 
thor of the production now under view, was born in 
the year 1393, being the ſon of Robert III. His fa- 
ther to ſcreen him from the ambitious deſigns of his 
uncle, the duke of Albany, ſent him to France, but 
he was unfortunately taken at ſea; and ungenerouſly 
detained in captivity by the kings of England, though 
during a truce between the two realms, for nineteen. 


PE SIE .M 2 | years: 


* 
5 
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years : nor was 5 releaſed without payment of . 
immenſe ranſom. Upon his aſſuming the goyernment 
on the death of his father, in 14264. he enacted 
many wiſe laws, and acquired the eſteem and af- 
fection of his people ; but attempting to reform the 
- feudal ſyſtem of. his kingdom, and in conſequence to 
curb the power of his nobles, he was by ſome of the 
chief of them murdered | in his bed in 1437, being tte 
44th year of his age, and 1 3th of his reign. 
Ballenden, in his tranſlation of Hector Bocce? s Hiſ- 
tory, gives this character of him: 0 He was weil learnit 
— 20 fecht with the iword, to juſt, to turnay, to wer- 
6 yl, to ſyng and dance; was an expert mediciner, richt 
5 crafty i in playing baith of lute and harp, and lindry 
© othir inſtrumentis of "muſik. He was expert in 
$ gramar, oratry, and poetry ; and maid ſo flowand 
* and ſententious rerſis apperit weil he was ane natural 
and borne poete.” 
Mr. Walpole, in his Catalogue of Royal and. Noble 
Authors, gives us this liſt of the works of James ; 
A panegyric on his queen. 1 
Scotch Sonnets; one book, One of them, a lamen- 
tation while in England, is in MS. in the Bodleian Li- 
brary, and praiſes Gower and Chaucer exceedingly. 
Rythmos Latinos, lib. I. 


On Mutic. 
He 


* „ 


f 
He i is 150 to hate 1 written 2 o pieces when 


in England, which is very likely; but it appears to me, 
that Peblis to the Play could not be one of theſe, He 


being not more than twelve years of age when he left 
Scotland,” it is not to be ſuppoſed that he was ſo fa- 


miliar with the manners of his countrymen, as to paint 
them ſo minutely as is done in this poem. 


PE BLIS TO - THE PrAx. ] Peblis or Peebles is — 


| county-town of Twedale. Ettrick foreſt is not far diſ- 


tant from it. That foreſt was a royal chace : hence | 
the kings of Scotland frequently reſided there. Darn- 


ley was there in the winter before his death. _ H. 
Play appears to me here to mean an annual fe flival : 
ſome of which are {ti!! celebrated in different villages 
in England, The day is ſtill obſerved, though the 
occaſion is loſt in remote antiquit . Ep. 

Stanza 1. Beltane. A great Celtic feſtival on the 
fri or ſecond of May. See more of it in Macpherſon' 8 
Diſſertations. H. 

Ib. found.]- Perhaps from the A. 8. Fundian tezdere. 
(to go) rundiend aliquo tendens, . Vide Lye, Lexicon 


nglo-Saxon. P. 
he conſtruction of this paſſage, which is ; miſerably 


confuſed, owing ſolely as would appear to the luſt of 
alliteration, ſeems to me this; They found the ſolace 
(of the ſinging and muſic) „ 10 „ Jay, by firth and by 


foreſt furth, (or 1 e Er. 


3 e St. 2 


* 
7 
* 


V 
St. 2. Garray.] Perhaps the fame as dry: vulgar 


_ words for jollity. P. 


Garifh © is uſed i in England for ene vain pomp, 


H. 
n perhaps i 1s mg from An glo- Saxon Dynnan, 
Garrire. P. 


Ib. Glew.] In Engliſh ou, G 9 2 75 e ee 


| Lleo and bn” ES 45 


Ib. Bleau.] That 1s Hue, quite gloomy, out of hu- 


mour. 8 


To loo blue is gill a 2 implying to _ melan- 

choly. Ep. 
St. 3. Gend.) Gent is an epithet often applied to la- 

dies by Spenſer, It probably means delicate, or perhaps 


Nender; or it may be an abbreviation of gentle. 


J. B. 


The annotator has not obſerved that none of his in- 
terpretations has any connexion with the context. The 


girl was ſo guckit (fooliſh) and ſo gend, that ſhe would 
not eat. Gend muſt imply peeviſh, ED. 


St. 4. Amarg you marchands my dudds do ?] Dr. 


P. reads, Amang you marchands, (my dudds do) and 
interprets the latter clauſe, My clothes or dudds being done. 
T think the line only required the point of interroga- 
tion which I have lent it, to be perfectly intelligible: 


What! ſays the country girl , My ragged cloths do amang 
x | 2 . 


A A 467 


you frac folk? An expreſſion! quite natural, and It cha- 
racter. The whole ſtanza ſtrongly paints the affecta- 
tion of a ruſtic beauty and coquette. Alas! ſays ſhe, 
am I nit clearly ruined? I dare not go tothe fhow'l am ſo 
fuarburat! (though at the fame time ſhe was too ſenſible 
of the luſtre of her complexion ;) Will my ragged clothes 
do among yon folks areft as fine as foreign merchants? (though 
at this time ſhe was dreſt out in all her ſinery :) Marry 
1 ſhall only try to flaud afar off and look at them, as if Tabus at 
home in my homely habit; (though at the ſame- time the 
meaned not to go as a gazer, but as knowing her- 
elf an 1 that would draw univerſal admiration.) 
* bas 1420 and 
St. © Hop, Hep; Cahs, ol . Caih is the 
1008 of a place in the Me of Peebles, ſo 
alſo is Cardrona, © | 35, 3 
| Hop or Hope is the ſame, If POTION” right 
1 have ſeen in print a metrical. charter of a Seotiſh 
king, either of Hop by itſelf, or with other lands, for 
_ of a braid arrow, whenever he came to . in . arrow, ; 
5 1 L7 ED. 
Ib. Rohumbelows.)] is the burden of an 1 Scotiſh 
e 
It was the burden or chorus of a aan 3 


made by the Scots on occaſion of the victory gained 
at Bannock- burn, P. 


r 


One ben ofthis fog i nee ca by dnn 
| and by if my memory ſerves me, 


What weened the king of England 
So ſoon to win all Scotland? 
With 4 0 and a how 2 
Ed. 
St. 6. birkin has] A hat ts of birch interwoven 
ke ſtraw hats, worn by ruſticks. P. 
b. There fore ane man to the holt.] This ſeems to be a 
rn of an old ſong. | . 


St. 7. How at thai auald di zone HR, ] How at, that 
is, How that ; a common Northern defect. So in the 
Northumberland Houſhold Book, paſim. As ye wald ef: 
chew that at may enſue, for * that which may follow.“ 


ST to | c 1 . 
St. 8. Maltin.] The Scots cant word for a hare, and 
ſomething of Eſau's beauty, ©. Amonym. 


Sts 10. Oly-prance.] is a word ſtill uſed by the vulgar 
in Northamptonſhire, for rude ruſtic jollity. Oy 
 prancing doings are ſtrange, diſorderly, inordinate ſport- 
ings formerly uſed in Pilgrimages, 6 oY 
Ib. Atine with ant miſchaice!} Have Goſs with a 
D plague or miſchief to you ! ; * 
Ip. (He Hdis 9. W He ſpreads the ble quickly 
expedition/ly. P. 
I do not approve of this explanation of the very in- 
genious—armotator, as the ſpeaker, in the next line, 


4 5 ſave 


NOTES. 169 
ſave one, defires tlie landlady to ſee that the naprd, or 
table cloth be white, which implies he had not got it to 
ſpread. I have no doubt but we ſhould read he yt 
ht without a PEI He bids areſt oat the table 
hw pt | | ED. 

St. 11. Ar 50 RI That is, Sal ode „„ 
St. 12. bropgit Haaf] is a ſtump of a ſmall tree, 


ſtript of the bark, and ſtuck into the ground, with the 
ends of the branches left projecting out a little way; 


in order to hang cups, &c. on for ready uſe. . 
It is, I think, a ſtaff with a POPs in it, of the nature | | 
put a goad, but ſhorter. _ H. 


St. 15.) Two lines of this ſtanza appear to be loff,, 
which ſeems to throw a little embarraſſment over this 


part of the narration. 5 
St. 18. {wait æveil qu bat it FW. The word nocht has © 
Wan omitted by the tranſcriber. = 


I am rather led to think the ufual phtaſs' of this bat 
tad; quod be, is here omitted, I wait weil gubut it wvas, 
quod he. The ſenſe of this confuſed ſtanza appears to 8 | 
yon have bedaubed me; fy for ſhame!” ſays tlie wife, fit hte. 
you have drefl me. Hou fell you, Sir? (Sir is often uſed in 
Scotland for Sirrah. If you fay Sir to a peaſant, he ; 
will ſometimes retort Sir rogue? or Sir gentleman ?) 
He anſwers, 4s my girden brak—<— She interrupts hin 
with Nhat meikle devil may leſt ye, for I think it ought ta 


Hers not me. Left ſeems to be equivalent with ze 


to 


1 „„ 


to bat, as lee majily, high treaſon. -- What the dil 

hurt von;? He anſwers, I know well it was my:own gray 
mare that threw me. As (Or ſeems. an error of the old 
tranſcriber, indeed in old writ the words will be quite 
ſimilar,) 7 I was aint, and lay doun to reſt me. If this 
is not the ſenſe, I leave the paſſage to future com- 
mentators; ; for when Chrifts Kirk on the Green boaſts of 
ſuch learned and reſpectable interpreters as Biſhop Gib- 
ſon, and Mr. Catendar, it is not to be ſuppoſed that 
a poem of ſuch ſuperior antiquity and —— as this 


is, wall want illuſtration. Ep. 
St. 19. 104-8. The nich in the cs of the bows 1 in 
which the bowſtring is inſerted. . 
. 20. Schamon's dance.] That is the Showman' $ 
dance. FI" Eo. 
I take this to be an Iriſh word, 1 . 


Schamon 1 interpret, with Dr. P. Show-man ; 
but think Showw-man here means player, or actor: ſucb 
a dance as auas danced on the age. | 
in a fragment of a ballad, publiſhed ir in a collection, 
-Butnburgh, 1776, 2 vols. 8 vo. in the e of a 
fairy i is this line, ny 4 
His legs were ſcant a Halbmonts length. 
The words ſeem the ſame; perhaps ſharbmont, or 
ſebamon, is, after all, the old Scotiſh-word for a cricket, 
| | EIS or 


N 0 * E 8. =. 
or ws other a inſect ; Shawn dance will in that 
caſe denote a quick reel. Ep. 

St. 21. Than all the wenſchis Te be thai playit. This 
bears a great reſemblance to this line of a- ſpirited 
modern poem, | 

And all the maids of honour cry Te He. 

Heroic Ep1 4 to Sir . n 14th edit, 
_ ED. 

st. 72 . 22.] Tfabel : pronounced Tilly, H. 

Ib. Seckell.) Perhaps {fickle ; but I doubt if any hay 
was ever made | in Scotland in the beginning of May. 


ED, 
Pk; Ws Was a chapel. Ls Ao Me 
1 Hupgole we ſhould read heckel ; ſee. Gloſſary. 
| Ep. 


w. As ber taill brynt. ] This may innocently. mean, 
She ran as if the tail of her gown was in flames. 
| 1 En; 

St. 2 7 He bill: Iyke an faderles fol ] He chirped like 
a featherleſs fowl ; like a young unfledged callow bird. 


\. 4 
He cried like a child that has loſt its father. Anon. 


Ib. fayis the ſang. ] This proves that love ſongs were 
current, and committed to memory in Scotland before 
the year 1430, about which time this poem muſt have 
been written; and, if we may judge from this line, of 

| | | no 


2 


ms > 8 TE 5. 


no mean twerit, it being as ſinooth as could be expected 
at this day. 1 
St. 26. Settand bat 1 ſuſpect the word /chafiis has 


been brought from the end of the third line to this. 
The ſun ſetiand ſehafiis, if it means throwing darts, and 


no other interpretation can be thought of, may indeed 
be that kind of baſtard Tenſe that is not uncommon in 
old verſifiers of the middling claſs, but I believe James 1. 


would not REES written it. The ſun was ſett, axd—Or, 
The fur was fetting, (a word wanting,) would appear 


the proper way of reading this line. . 
Seltand is the old termination of the participle of the 


preſent tenſe, now altered to ſetting. P, 


Ib. Had hair bein mair, &c.] This dry joke of the 


king” 8 calls to remembrance a ſimilar ſtroke in the 


4 


Morgante Maggiore of Pulci, where a hermit, in the 


middle of an intereſtitig ſtory, breaks off by telling the 


knight, his gueſt and auditor, that his candle is 


done, that he has no rs and muſt of conſequence 


s to bed. e | ty ED. 
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u. CHRISTS KIRK ON THE GREEN: 


HIS edition is given from the laſt, intitled, Tu 

ancient Scottiſh poems; The Gaberlunzie Man, and 
.C 17015 Kirk on the Green; ⁊uith Notes and Obfervations by John 
Calendar, Eg. of Craigforth, Edinburgh, 1782, gvo. Biſhop 
Gibſon's edition of this ballad, printed at Oxford 1691, 
from Bannatyne's MS. is the earlieſt edition. I am 
ſorry, however, to ſee Mr. Calendar quoting Raimſay's 
edition for ſome parts of his text, as there certainly 
never was a more ignorant or raſh tranſcriber of an- 
cient Scotiſh poetry than Allan Ramſay, He ſeems to 
have conſidered it as very much his property; and to 
have exerciſed his own profeſſion upon it by ſhaving, 
curling, and powdering it at his will and pleaſure, 
Mr. Calendar might have given us a tranſcript of this 
Piece from Bannatyne's MS. in the Advocate's library 


at Edinburgh; in which Dr. Percy has obſerved in a 


MS. note, Chris Kirk on the Green is very difterent from 
what it was when filled with the innovations of Allan 
Ramſay. This moſt ingenious and faithful of all 
editors of ancient Engliſh poetry has likewiſe the fol- 
loxing x notice prefixed to his My, copy of Peblis to the 


D — * * 
* * 


3 * 


Play. In Maitland's MS. the old ſong of Chriss Kirk 
differs from all the copies I have ſeen in the con- 


+ 


* clufion of all the ſtanzas ; each of which ends with 

+ this line, by way of burden or chorus, „„ 
. At Chriſtis Kirk on the greene. | 

* always preceded by ſome ſhort line, as in this firſt 


# ſtanza; 


Was never in Scotland hard nor eue 
Sic danſing nor deray, N 
* Nother in Falkland on the grene, 
Nor Peblis to the Play, 
As was of Wowairis, as I wene, 
At Chryſtis kirk on ane day, 
© 'Thair come our Kittie, weſching clene, 
In hir new kirtil of gray, 
| © full gay 
At Chryſis kirk on the grene. 
* which I cannot help thinking is more genuine than 
© that in the Evergreen, and the other editions, as it ſo 
* exaQly reſembles tht concluſions of the ſtanzas in 
« Peblis to the Play! In conſequence of theſe well 
founded remarks, I have Preſerved the burthen in 


this edition throughout. 


As the foregoing piece was . written by 
James I. of Scotland, ſo we have good authority, 


thongh not ſo infallible, to aſcribe this to James V. a 
prince 


N 0 ＋ 1 8. 175 : | 


| prince who delighted 3 in low manners and adventures 
ſo much, as often to diſguiſe himſelf in order to enjoy 


them. He reigned from 1514 to 1542. A moſt cu- 


| rious account of his death may be found in Knox's H 


tory of the Reformation of Religion in Scotland. He was 
the Zerbino of Arioſto; and is celebrated by Ronſard 


in as good verſes as ever came from his pen. 

The notes of Mr. Calendar are fraught with that 
knowledge of Northern literature for which he is fo 
juſtly celebrated; and, though my opinion can add 


nothing to the general ſuffrage, I cannot help ſaying 


that, for univerſal ſcience of Northern Antiquities and 
languages, Mr. Calendar may juſtly be regarded as the 
moſt learned man in Europe. I am ſorry to ſee he 


takes no notice of a work he publiſned a ſpecimen of 


ſome time ago in his preſent publication; which leads 


me to fear he has dropt that grand deſign. This was 
his Bibliotbeca Septentrionalis in the manner of D'Her- 


belot's Bibliotheque Orientale, containing a complete 
ſyſtem of Northern ſcience of every kind to be com- 


prized in two folio volumes. An amazing work! and 
which ought to be made a national concern. In his 
preſent volume he promiſes a Gloſſary of the ancient 


Scotiſh language; but would he return to the large 
deſign above praiſed, the fame would be infinitely 


rey, without FRO greater labour. Words are for 


" pedants, 


_  : NOTES 
pedants, but facts are for all. There i is, perhaps, no 
branch of learning more painful, and leſs glorious, than 
etymology, To Mr. Calendar the gloſſary to this vo- 

lume is much obliged. They who would lee what vaſt 
intelligence may be beſtowed in elucidating Chriſts Kirk 

op the green, and the following piece called Ti be Gabe r 
lunyie man, are referred to his work. 
I muſt remind the reader of a curious cir cumſtance, 
which is, that Sappho, the celebrated poeteſs, wrote 
a ballad (if I may ſo call it) on a Country Wading, 
which is mentioned by Demetrius Phalereus; and 
which, I doubt not, reſembled this. He obſerves, ſhe 
made the Ruſtic Bridegroom and the Porter ſpeak in 
mean and yulgar language, though ſhe was herſelf 
happy in the moſt exquiſite expreſſion, where it was 
to be uſed with propriety. See Dem. Phal, §. 166 

& ſeq. 
 Chrifts Kirk on the green. The kirk- town of Leſlie, 
near Falkland in Fife. 

St. 1. Falkland on the green. ] Dr. Percy 1 there 

poſſibly once exiſted a Scotiſh ſong of this title. Could 
this be ee, he adds, the ſubject would be com- 
: plete, pri 

St. 3. As ony roſe, &c. ] The n in the fir | 
of theſe two lines is happy, in the ſecond unfortunate 


and harſh ; lire ſignifying feſh, nor Atin. 


1 r 


st. 504 morreis dance. ] is ſo called from the Moors its 


iriventors; as they were of the fiddle or violin, Pulei 

mentions it as uſed in the days of Charles the Great, 

but, I ſuppoſe on no authority: | 

Ares Cerbante fatti W 

Fs gioſtre, e feſte, e balli alla moreſea. 
Maorgante Mag. Canto IV. it. 93. 


— 


Curious notices with regard to it may be ſeen in the 


laſt edition of Shakſpere. 
St. 13. Fy! he had /lain a prief.] That is, committed 
the moſt atrocious of murders. To kill a prieſt was 


thought to unite ſaeriledge and murder. Cardinal 


Beaton was ſenſible of this when he cried, upon receiv- 
ing his mortal wound, I am a prigſt, 4 am a prig fy 


” Dy Hr all is gene. See Knox. 


m. THE GABERLUNYIE MAN 


is likewiſe aſcribed to James V, but I am afraid upon 


no authority, If it is his, the ſtanza flows- amazingly 


- ſmooth indeed! From ſtanza II. it would appear the. 


writer wiſhed to have it aſcribed to James I; the firſt 
| lines of that ſtanza bearing an analogy to his impriſon- 
ment in England. The nature and naivets of this 


: pics are Grquilite, 3 
7 N 1 


— 


"7 „ os i © 


St. . for our aneh. That is, * Jour courteſie.] 
an adjuration. 1 
Ib. ajont the ingle.] That is, beyond the fire; the 
warmeſt place in the room. In fatm houſes of Scot- 
land, to this day the fire-place often ſtands in the midſt 
of the kitchen, ſo that the family can all fit around. 
Ingie is a word appropriated: to familiar fire in Scot- 
Fand'; to call ſuch „ire, is * ominous e the 


_—_ —_— 


w. THE JOLLIE BEGGAR 


is likewiſe aſcribed to. James V. I believe upon no au- 
thority, but a blunder of Mr. Walpole's, who con- 
founds this with: the former. The adventure may be 
the king* 8, but [ ſuſpect the deſcription is another's. 
This piece is no lefs ſpirited than the former. The 
tranfitions to oppofite paſſions in Both are deſcribed in 
ſuch a rapid and eaſy manner, as would have done 
credit to the ficſt comic writer, ng 


"TOES. 
SY »- 8 . * 14 
. 
THE 
. 
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V. THE VISION. 


2 A ede which the Editor reckized PA time ago 


| om, the author of the Minſtrel, the following remarks 
are made upon this poem; which, being of ſo good a 


judge, will, he logs e have h weight with the 
reader. . 
The beſt Scotiſh poem 5 „ times that I . 


# ſeen. (for, though the title pretends that it was 


© written four hundred years ago, I have reaſon to think 
that it was produced in this century) is called De 


Vin. I am inclined to think that the Author of i ir, 


5 whoever he was, muſt have read Arbuthnot's Hiſ- 
* tory of John Bull. But there are noble i images in it, 


and a harmony of verſiſication ſuperior to every thing 


© I haye ſeen in the kind. I ſuſpect that is the work 


* of ſome friend of the family of Stuart, and tba, it 
e mutt have been compoſed about the year 1715.“ 

88. 6. Say Fere.] Fere, for mate, is a common word 
in ancient Scotiſh. The Scotiſh writers even carried it 
into England with them, as we may obferve in rhe Tra- 
gedies of William Alexander of Menſtrie, London, 1607. 

St. 13. ] It is with regret I obſerve, that the latter 
part of this ſtanza is Mill applicable. Maw Scotifh 
95 N 2 | peers 


* 


peers have not ſufficient ſpirit to ſlight Engliſh gold, 
but ignobly to this hour, barter the liberties of their 
country, and their own independence for it. May ex- 
_ ecration purſue their memories! Scotland is, perhaps, 
at this day, the only country in Europe to which the 
- philoſophical light of liberty has not penetrated. To 
oppoſe a fooliſh or corrupt miniſter is, with my coun- 
trymen, to oppoſe legal power. One of their moſt cele- 
brated writers is juſt now engaged, at a rated falary, to 
defend the cauſe of corruption. Not all his talents will 


fave him from the contempt 0 more e enlightened pol- 


terity. 
St. 19. This ludicrous deſcription of the drunken 
gods is perfectly riſible. Nothing in Midas or The 
Golden Pippin can exceed it. The n attributes are 
finely preferved. 
St. 25. ] Bruce is here uſed for him the ebnen eſteem 

legal heir of the crown. The principles of this poem 
are utterly deteſted by the Editor, as they are by every 
friend of mankind: he only gives it as a piece of fine 

writing in its way. The unhappy attachment to the 
family of Stuart, has waſted the fineſt eſtates, and 
ſhed ſome of the beſt blood in Scotland, It now exiſts 
only 1 in the breaſts of old women. < 

The real Bruce (Robert I.) was a hero, if ever any 

ſuch exiſted. The fineſt epic poem in the world might 


be founded on his ſtory. The famous Hiſtory of the wa- 
liant Bruce in heroic verſe, by Patrick Gordon, gentleman. 


Dort, 16153 ; reprinted at Edinburgh, 1718, is the beſt 
attempt in this way. Some of the ſtanzas are worthy 


of 8 der. 


* * 
— . —  — — — — 


5 VI. ANE HIS AWN ENEMY. 


This at the eleven "FRA ing are given from Lord 
Hales's very accurate publication of Ancient Scotiſh | 


poems from Bannatyne's MS. dated 1568, Edin. 1770. 


*. ROBENE AND MAKYNE. 


was written by Robert Henryſon, Schoolmaſter at 
Dunfermline about 1560. It ought to have been ob- 
ſerved before that VI, VII, VIII, are written by the 
celebrated William Dunbar, the author of the Goldin 
Terge, and chief of the ancient Scotiſh poets, 

St. 3. an A, B, C.] That is a ſhort inſtruction, a 
catechiſm, not a whimſical alphabet of vertues, as I 
believe we meet with in Don Quixotte : A. Amorous, 
B. Benevolent, &c. qd 
| Ny. | — 
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St. 4. 7590 That i is people, fall oni Bans us. 

St. 5. Tak tent.] Take heed. This Scotiſh phraſe, ag 
I am told, being uſed to an Englifh lady, his patient, 
by a Scotiſh phyfician, occaſioned a miſtake almoſt 
fatal. The Phyſician always repeated to her, Above 
a things, Ma am, take tent. She underſtood he meant 
ſhe ſhould take tent-wine after every meal ; and ſuffered 
much by following the apes preſcription. 


a 
K. THE WOWING OF Jok. 4 AND JENNY. 


This piece, as Lord Hales obſerves, exhibits a lu- 
gicrous picture of the curta ſupellex of the Scotiſh com- 
mons in the 16th century. Every country muſt be poor 
till agriculture or commerce enrich it. That the firſt 
of theſe was little cultivated in Scotland till within theſe 
late years is well known. The following epiſtle of 

James VI. to Queen Elizabeth of England, is a curious 
proof of the poverty of the grain in Scotland in former 
times. It 1 is copied from a MS, in the Editor's poſſel- 
ion. 

* Rickt cenilin; Richt heich, and mijedtis prin- 
ceſte, our deareſt ſuſter, and couſing, in our hartieſt | 
* maner we recommend u us unto you. The great, and 
| © almaiſt 


Notts .- 


< almaiſt univerſall, failyie of the peis and beanis within 
£ our realme, thir tua yeiris begane, occaſioned be the 
« continuation of maiſt tempeſtuous, and unſeaſonable 
« wether, fallin out with us baith in the ſawing and 
reaping tymes, greatlie to the intereſt “ of the haile 
pure anis of our land, comfortit cheefly be that 
* ſort of graine, has moved us to requeiſt your favor 
to the relief and help of this neceſſitie, be ſpairing 
ſum part of the great ſtore of the ſaid graine within 
your realme ; and granting therefore licence to ſum 
truſtie marchand, as we ar to emp! y that erand, to 
by, carie, and tranſport fyftie thouſand quarteris 
thereof quhair maiſt comodiouſlie thay may be had to 
© the ſaid uſe. Quhairin ye fall baith greatlie benefite 
© the puir anis of our realme, and fall alwyis find us 
* lyke affected to help your ſubjectis diſtreſſed with ony 
© fic neceſſitie,- and having the like requeiſt from you. 
And thus excellent, richt heich, and michtie princes, 
our deareſt ſuſter, &c. Prom halryrudhous, the xx 
day of December, 1595, Your maiſt loving and af- 
fectioned brother, and coufing, James R. 0 
Indeed at this day peaſe bannocks or cakes made of 
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peaſe, are the principal bread of the Scotiſh peaſantry. | 

Among the above letters of James VI. in MS. is one to i 

the Dutch about their detention of the Earl of Errol, and | 1 

98 * "Ca 10 
N 4 another 
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another 8 to a ſhip belonging to Adrian Wauch- 
ton the king's painter. 

St. 3. Ane fute-braid-ſawin.) That is a | piece of cul- 


tivated ground of a foot {quare. A joke like that of 
the ancient writer who pompared 2 ſmall eſtate to a 


Spartan * 


XI. AN E LIT TIL INTERLUD, &e. 


Lord Hales obſerves on this ſingular piece, that 
* ſome traces of theatrical compoſition may be diſ- 
covered in Scotland during the 16th century. Sir 
Pavid Lindſay wrote ſeveral interludes.* | 

By the way, Sir David Lindfay was once a moſt po- 
pular author in Scotland, witneſs the proverb, Its no in 
Davie Lindſay ; meaning any thing out of the common 
road, He was 1n great celebrity in his own life time, 
about the period of the reformation. A ſtory is told 
of an honeſt farmer, who being on his death-bed, a 
pious neighbour brought an Engliſh bible to read to 


. him. The dying man had to that. day never known 


of ſuch a book, and, upon hearing ſome of its mi- 
1aculous contents, cried out, Hoot aa! Bring n. 
Davie Lindſay. That's all a made flory. 


N W 


St. 4, Fyn Mackowl.] *© Better known in England, 
ſays Lord Hales, under the moderniſed name of 
PFingal.— Concerning this perſonage, whether real or 
« imaginary, there are innumerable legends in the 
0 highlands of Scotland. He is more celebrated as a 

* giant, then as the hero of Oſſian.“ 

On the next line, That dang the dey in, c. his 
lordſhip obſerves, This may allude to the conteſt with 
the ſpirit of Loda, Here let me vbferve, that to doubt 
« Finga! and Temora being ancient compoſitions, is 
indeed, a refinement in ſcepticiſm. They contain 
various alluſions to the manners of other times, 
which have eſcaped the obſervation of Mr. n 
« fon himſelf.” 

The Editor has been called a zealous defender of the 
antiquity of Oſſian by thoſe who had not underſtanding 
enough to perceive the ſcope of his difſertation on the 
Oral Tradition of Poetry; which only attempts to 
prove that poetry may be a long time preſerved by 
tradition; without the lighteſt reference to Offian's 
antiquity, but from probability only of preſervation ; 
which the candid reader will confeſs to be no argu- 
ment. Theſe people will ſtare when he aſſures them 
that, ſo far from being an advocate of Oſſian's an- 
tiquity, he does not regard twenty pages in the u hole 
work as ancient, and has always exprefled that notion. 
Nay 


[| 
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Nay be muſt add that, if not two lines in the poems of 

Oſſian are ancient, that circumſtance would, if in- 

fallibly proved, give an infinite addition in his opinion, 

tos their ſuperlative merit, 80 mem has "By of the 
ſpirit of an antiquary, 

St. 6.] Three ſtanzas are here knn as full of 

filth, without nne to reg it. | 


XII. ANE BALLAT OF EVIL WYFFIS | 


is a fingular mixture of religion and ſatire ; as is XIII. 
of religion and good fellowſhip. Such abfurd mingling 
of heterogeneous ideas is common in the poets of that 
period, Witneſs the Morgante Maggiore of Pulci, where | 
every canto is begun with an addreſs to ſome perſon of 
the Trinity, or to the Virgin Mary, and a tranſition 
immediately made to the wild adventures of the 
Paladins. 


XVII. RONDEL OF LUVE. 


St. 2. Ane puir treſaur without meſſour.] That i is, a 
poor treaſure of no meaſure, or account: not a pure 
treaſure without meature, or bounds. 3 

I - 1 1. 
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St. Zo E rege with gude ad uyiſs. ] eins A x tranſlation | 
of We Went corta ratione made; ue. 


XVII. THE WIFE OF AUCHTERMUCHTY. 


This ballad has always been very popular in Scot- 
land; and deſerves it, as it is fraught with genuine 
nature and humour. In Bannatyne's MS, it is inſerted 
in a modern hand. | | | | 


XIX, 


This is given from 4 Specimen of a Book intituled, Aue 
compendious baok of god}, " and Spiritual ſangs, & c. Edia. 
788. 


XX. LUSTIE MATE 


is given from a Collection, Edin. 1776, in which is this 
note ; ne firſt verſe of this — is cited in a book 
| « intitled, 


188 N 
4 intitled, The Complaint of Scotland, &c. printed at 
Saint Andrews, 1548; whereby it appears to have 
© been a current old Scots ſong in the reign of James 


V.“ See the prefatory Diſſertation. 
” This copy is evidently modernized, 


\ 
XXTV. 


is one of Ramſay's ſongs, and one of his beſt ; but the 


| woeful mixture of heathen mythology quite disfigures 


it. Pallas, Fove, &c. never come from mortal mouth 
in common life, except within the walls of Bedlam ; 
but they are a great reſource to a writer who wants 
ideas. It may be called the Phabus of poetry. The 
French, I think, uſe le phebus leſs properly ior bomba/?. 


XXVI, 


This and XXIX, xxxl, XXXIV, XXXVI, XL, 


XLIII, XLV, XIV III, have not appeared in print. 
XXX. DEIL 


N O T K 8. 


INXX. DEIL TAK THE WARS, c. 


This favourite air is in D'Urfey's Pills to purge Me- 
lancholy, London, 1719, fix vols: 12mo.. It is eoni- 
monly thought much more modern. 


XXXIII. 


In the third ſtanza of this pretty ang, the waer 
will obſerve imitations of Tun and Parnell, | 


XXXIV. BOTHWELL BANK. 


so fell it out of late years, that an Engliſh gentle- 
man travelling in Paleſtine, not far from Jeruſalem, 
as he paſſed through a country town, he. heard by 
* chatice a woman ſitting at her door, dandling het 
© child, to fing Botbævel bank thou blumeft fair. The 
Wes hereat exceedin gly wondered, aud forth · 

g „ 
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* with in Engliſh ſaluted the woman, who joyfully 
* anſwered him; and faid ſhe was right glad there 
to ſee a gentleman of our iſle : and told him that ſhe 
was a Scotiſh woman, and came firſt from Scotland 
to Venice, and from Venice thither, whereher for- 
tune was to be the wife of an officer under the Turk; 
who being at that inſtant abſent, aud very ſoon to 
return, ſhe intreated the gentleman to ſtay, there 
untill his return. The which he did; and ſhe; for 
country-ſake, to ſhew herſelf the more kind and boun- 
tiful unto him, told her huſband at his home-coming, 
that the gentleman was her kinſman ; whereupon 
her huſband entertained him very kindly ; and at his 
departure gave him divers things of good value.” 
7 erflegan, in his Reſtitution of decayed Intelligence. Ant- 
wwerp, 1605. e Of the  firnames of our ancient fa- 


milies. | A 


5 ß —_——WC 


This v was Wit aten Fi dna Marquis of Mon- 
troſe; and ſhows that he thought there was a neceſſity for 
 difplayiog bis ſuperſtitious loyalty, even in a ſong. A 


drawing cond part, and one ſtanza of this are omitted. 


* S & TT 


This nobleman, who was certainly a great warrior, 
and is eſteemed a hero by the defenders of Charles I. 
was diverſe yeires very zealous for the covenant, and 
© at the firſt time that the Engliſh came down to the 
*:kirks, when the Sedts army lay at Dunſlaw, the lot 
© 1of his regiment was firſt to croſs Tweed, whilk he did 
himſelf, in the midſt of the winter, boots and all. 
Yet thereafter, at the ſubſeryving of the league and 
covenant, finding that General Leſly was preferred 
to him, he changed his mind, and betook himſelf to 
the king's party.“ Scot of Scotstarvet's Staggering State 
of the Scattiſh Stateſmen, MS. 1662. Heroes are mighty 
cheap baubles in the eyes of people of rener _ | 
knowledge of mankind, | | 
There is a curious account of his anden xc. 
in a MS. in the Editor's poſſeſſion, intitled, 4 Letter of 
| the proceedings of the parliament (of Scotland) Anno 1650, 
auritten From Edr. May 20, an. 1650, by Mr. Thomas 
 Winzat, to his brother George Winzat, 4to. 


YO K K „ 
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XXXIX. 


This ſweet air was written by the late Dr. Auſtin of 
Edinburgh, upon a lady's marriage with one of the 
dukes of Scotland, after ſhe had given him much en- 
couragement in his addreſſes to her, 
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N Black ford hill is one of the romantic envirens of 
Edinburgh, that moſt romantic of all cities in ſituation. 


VAN" 


This excellent ſong is already popular in England. 
The author of the words, and of the air, are, I be- 
lieve, both unknown, * they are both of ſuper- 


late beauty. 


„ 
This fine little air is in the ſtyle of what the French 


call a rondelet: and in none of their rondeltts is the re- 


turn of the words better 1 mana ged. 


GLOSSARY, 
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| SECOND VOLUME 


+. * Aw PR not in this will be found i in the Gleſary to 
| — 1 Volume. 


abaiſt 3 | 

Allhaill, all and avbole. 

Ahint, re 

Ake rbraid, breadth of an 
acre, © 

An, if. 

Almry, cup board. 8 

Ark, large chef? 15 keeping 

meal, 


Aſe, aſhes. 
Aucht, Poſſeſſion. 


B. 
Bales, does. | 
Ban, curſe. 


Bargane, enable 


Barkit, fanned. 


1 


Bartane, Bretagne. 
Baity bummil, 
fellow. 


Barla fummil, a parlty. 


Bedoun, down, 


Belomy, bel-ami, Fr. Boon 


C ompani 9. 


Beft, beat. 


Beit, increaſẽ. 


Beitt, fought with noiſẽ. 


Biel, bield, Helter. 
Birk, kick 


Birneiſt, barmſhed. : 
Blaſnit jedder, tanned lea- 


ther. 


Bledoch, butterwiilk. 


” Se. 


Bleiſit, kindled. 


Bowdin, 


N 5 


1 


Burde, table. 


Carle, fellow. 
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| Bowdin, favelled. 
Boddin, areſt. 


Bobit up wi bends, cant 
up with many bows. | 


Bolt, arrow. 


Bougars, * afters. 
Branewod, mad. 


Brais, rs. 


Brankit, pranced. 
Brangled, HH. 
Bree, broth. 


. Brechame, the collar of a 


. work bor ſe. 
Browdin, embroidered, Gib- 
ſon : rather flerped. 


Buchts, /beeffolds.. 


Buff, blow. . 
Buft, ſoundid Hull I 


Burneiſt, burniſher.. 
Buſchment, ambu/+. 


Opdgear, a:retailer 2 


45 &c... 


| Ca gily, 1 . 


Cankere 
Cant, _ 


Chafts, — 8 
Chat him, look to zin, | 
Chier, cut ſheer. _ 


Cleiked, \catched, 


; Daddy; 
But the , houſe, he outer 


| apartment. ben, the inner. | 
Deid, death. 


Clok, beetle. 


| Clokkis, las of 4 hex, 14 


proverbiat ſa See 
Ch. Kirk. * 


Coig, a pail. 


1 Corby, a crows 
Cramaſie, crimſon. 
Craig, neck. 


Creils, panniers. 
Crous, & contraction f c cou- 


rageous. 
Crynit, Awindled. 
Curches, cozprechefs, Fr. 

Coverings for the head. 
Culroun, baſe. 
Counterfittet Franſs, danced 

like a Frenchman, 


| Curphour, hs * 


D 


Dails, deals, 1 5 


Dame, mother. 


Deir, diſmay. 
Deray, jollity. 


15 Dern, ſecret. 
Dewyiſs, device. 
Din, gry ſhare. 


Ding g. * 


Disjune, Fr. breabfaft. 


Dow,. dowe. 

 Dring, covetans: perſons 

Droichis, dwarfs. 
Drugged, 


E 


GLOSSARY. 


Drugged, pulled. 
Dudds, rags. 
Dunt, #low, 25 
Duſht, fell Na. f 
Dulce amene, . 


E 
E feired, tha ak 


Elfwand, an ell ng 
Eriche, Eres Galic. | 


Faſh, zo 4. care, be anxious. 
Fary, tumult : GE: 
Farlyis, wonders, 

Feckleſs, feeble. - 

Feck, faith! . 
Feir, feature. 

Fetteritlok, ferteriock; 
Fidder, 128 cate © 

Fie, cattle. | 


Fire Aauchts, thunder bali. 1 


Flane, arrow. © 

Flauchter fails, thin a | 

Flies of Spenyie, Spaniſb 
flies, cantharides. 

Flocht, light. 

Flaik, hurdle. 

F illok, filly. 

Flyte, ſcold. 

Fowth, abundance, at large. 


quaint 
phraſe from ſome Italian 
| Poet, tweet Iweetneſs, 5 


Gams, 
Sarray, prattle, 


95 
F one, Kab 
Forfochtin, exhaufeed, 70 . 


ea. 


Foreleet, out ah, Gibſon : : 
leave 0 Cat. | 


Frawful, frowerd. 


Freikes, fooliſh fellews, = 
Fryggs, freakiſh fellows. 


Fudder, à load of avood. 
Furlet, n= fourth of a bell. 


Fuſt, roofted. 
G 
Gaiſlin gs, Cylings: 


Gums. © 


Gaberlunyie, knapfack, 
 ealiet, 

Gaits, brats, children, not 
goats as Mr. Calendar 
has it. They ſay diy 
| gait, or gerr, of a child, 
in a bad- ſenſe, to this 
day in Scotland. 2 
Genty, genteel, lender. 
Girnit, grinned. 

Glew, mirth. 


Sib Glaiks, ale rogue, 
 - . Tpaken in kindneſs. 
| Gled, kite, 


Glowming, duſh. 


| Gobs, mouths. 
Granes, groans. Et 
Forfairn,  enficblea, _— | 


Gran clathed. 
Gruffling, 
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Gruffling g. grovelling.. 
. Gryce, a pig. 
be Prat, 1 


day. 8 | 
Harnis, brains. 
Hauſe-bane, xxij. a ſilver 
ornament on your hauſe, 
i. e. neck, 
Henſure, /trong youth. 
Heydin, mockery, 
Heynd, Bandy. 
Heill, health. 
| Heuch, cliff. © 
Heck, rac#, 


Heckle, @ wookcard. 


Feiſit, yai/ed 

Herryt, deſpoiled. 

| Hinny, honey. 

Hiſſil, hazel. 

| Hoaſt, cough. 
Hochit, famped. ö 
Holt, Wood. | 
Hos, hams. + 

 Hooly, Hl. 
Hog, a. /heep tæuo years old. 
Hurklin, crouching. 
Hubbilſchow, confufior. 
Huſlyſkep, houſe! oy 
Hure, whore. 
_ Hyn, home. 
Hynt, took. 
a Hynd, back, behind. 
2 


8 
Jes, part of warlike dreſs, 


8 L. OS s A R XT. 


. 


ee, tremble like a balance. 


Jevel, raſcal. 


Hail'd the. dules, 00 n the | 


1 ilLfavouredhy. 
Ingl e, 1 


K 


8 . drive. . 


Kauk and Teil, "balk and 
red ocre, i. e. by fortune 
telling, as ſuch pretended 
to be dumb, and wrote 
their anſwers with chalk, 
&c. 

Kapps, caps. 


Kail, „ 


Ken, know, 

Kekel, laugh. 
Keik, peep. 
Kenzie, angry man. 
Kevel, a long Haff. 
Kirn, churn. 

Kiſt, ch, 
Kirtle, mantle. 


Know, hillock. 


Ky, cops, | 


8 \ : 
Lauch, law. | 
Lane; her lane, &y berſetf, 
- Es 


Laits, 


C 
5 Lans, tip, dance. 
Landart, country. 

Lair, learning. 

Laid, load, 

Leit, let. 5 N 18 
Lends, loins, Back. 

| Lever, leur, rather, 
Liggs, lies, 

Lire, od. 

Lintie, linnet. 

Loun, rogue. | 
Lychtlies, undervalues. 
Lyking, beloved. 
Lundgit, bulged, fevelled outs 
Lude, love. 


Lute gird, gave Hard ſtrokes. 


Ty Healthy, 


M 
Mails, burdens. 


Maſkene-fat, wefſel to boil 8 


malt in 7 brewing. 


Mavis, thruſh. 

Mauk, offspring, . '8. 
Maeg. 

Meid, nead. 

Meikle, large. 

Meir, mare. 

Mell, meddle, 

Menyie, company. 
Merle, the Blackbird. merle, 


Er. merlo, I. ech, 
Lat. | 


”_ 


0 UL. .Q „8 8 A R. 
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Middin, dunghill, Leap. 

Minny, mother. 

Mither, mother. 

Mows, mockery, from making 
mow3, Or mouths, 


Muddilt, threw, 


Murgeoned, made mouths. 
M yat, F4 Tye 


N 


Nevel, a 1 with the fp. 
Nok, 6utton of a ſpindle, 


Noudir, ne:ther. 


Noytit, #nocked, 


Occraine, ocean. | 
Olyprance, jollity. © 


Ourhy, erate. 


Owrryd, oerride, or * 
haps worry. | | 


© 
Paddock 4 


Pauky, cunning, 
Paiks, cuffs, 
Pais, Faſter, 
Pawis, tricks. 


Pearlins, laces. 
Pennyſtane, quoits. 


Plack, the third pari 1. 4 
nny. 
Pleid, * 
Pow, bead, 


; Preiſs, ! 


= 
* 
— 


Preiſs, 40 firive, 
Preiſt, pro. 
Prievit, came 

x Preiving, prof fer 55 te. 


Preſt, p. ready, preſt, 
or plaited, done in . 


as ſhirt fleeves, &c. See 
Cbriſt's Kirk, ſt. 2 


Privie, ſecret. 


8 
Qs. in old Scots is equal 


to W, which ſee. 


| Quay, a young ern ere R | 
os Ryls, _ or Aale. 


gives milk, 
IR: 
Raffel, & kind lather, 


Raik on raw, is. common 
1 phraſe in Douglas, and 
feems to fignify going in 
diſorder .as well as rang- 
ing in a row. 

Raik, range. 

Rait, rank, th 

Raw, row. 

Raip, ropes * 

Pair, rage. 80 

aſhes, ruſhes. 

Rax, reach. 

my Reir, have pity. 

. gre. neat. 

ECain, par 1187. 

Reid, advice.. *. 


GLOSSARY. 


Reiling, .. r . 
about. 

Reiked, reached. 

Reirde, no'fe. 


Richt nocht, nothing at all, 
Riggs, backs. 


Rok, diftaff. 


| Routs, roars, blows. 


Rouit, wrapt. 


Rude, bloom. 


| Rungs, Jong faves. 


Rummil, rumble, 
Runging, rummaging. 
Rynk, man, 


8 

Sark, /hirt. | 
Schawis, groves by the frdes 

of waters. 


Sch » ſhake * 


 Shogled, /book. 


Schule, /howel, 


Scherene, Hren. 
Seill, happineſs. 
Servit, deſerved. 


Sey | folk. 
Pf ſome ſeven. 
Skap, head, pate. 


Skych, toy. 


Skrapit, gave marks ab- 


horrence, 


Smolt, ſerene, 
_ Sklyls, ice. 


Skour, 


d. 1 Un 


Skour, . Taulye, quarrel. - 

Smaik,, filly Fellowes Tyte, ſpeedily. 

Spate, a od. Ivyt, d. So, 
Spaul, /houlder, Tyuſel, %. 
Speel, climb. 8 5 WE | 
Spurtil, . a flat iron for turn MW 

ing cakes, ſpatulas Viſly, examines 

Soutar, Shoemaker. — Unbirs'd, unbruiſed.: 
Spoung, purſe. | | Ungeir'd, unprepared. 

Spunk, park. | | | | 

Stone © Wad, wager. 

Stekill, /atch. Wait, avet. | 

Steid, place, Wauld, would, wwold, a 
Stends, great /leps. common. | 
Stound, time. Wareſone, remezy, 

Stotts, fleers. Wauch, wall. 


Styme, mor /ce a ne, not Wawaris, awooers. 


ſee at all. Wame, belly, "Y 
Sturt, awrath. Wain, chila. ” 
Strynd, race. WManxrufe, .uneafp.. 

Sware, the neck. | Warſel, worſel, eureffle. 
| TE | Whang, luncheon. | 
VV Wyle, ll. | 
Taikel, arrow. % Whuttil, 4 . 
Teynd, wexed. Wimplers, trees. 

Thik fauld, Thickfold. Wincheant, avincing. 

Thrunlan 9 rolling. SD, W inklot, little ewench. 


Thraw-cruk, a crooked flick Witty, chake, 
for twiſting ftraw ropes, © Woode, mad. 
Throppils, throats, Wor, worſe. 
Tranſs, the name of a dance, Wick, cargo. 
Trene, ſpout. 885 Wyſs, TZUESs N 
Trow, u. 
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* GLOSSARY. 


lhe” os * May. editors: A confintd 
"his letter as written in 
MSS. thus, 3, with the Tape, ready, eager, 
letter 2, and ſpell their Yearn, curdle. 

_ ewordsaccordingly; aszour Yokkit, joined in febt.. 
for your, Sc. Mith au Yowden, wearied. 


| * mu _ ___ Yule, ages 4 


8 publibed, 


2 
"altos by the Editor of theſe volumes) 


I. Rimes, ad edit. 8vo. 35. 6d. in boards. Dilly. 
II. Two Dithyrambic Odes, 4to. 64. | 
| III. Tales 1 1 31. e 5 


Bp TAN 
6 


® - 
% . 
- 
i 
& , 
Su. 2 
* 
. | 
"IE TRA 3 
1 * fp * 


put the Greek P, not 8 
but as tbe Roman Pb, bes. 
3 the form is the ſames 


* 
* 


